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సర్కాారుబడి వదులుట జనవరి 1931, 

జె లుశిక్షలు _ ఆరు మారులు. 

1980, 81, 82, 88 లోను, 

1940, 41, 42, 48 లోను, 
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ఖైదీగా డెటన్యూగా. 
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7. ఇక్‌ బాల్‌ కవితలు- ఉర్లూనుండి. 


ఉన్న నూట 


ఓక్‌ [గంథానికి ముందు మాట (వాయట: "గౌరవ పదం, గర్వించదగ్గదీ , 
యిబ్బ౦దికరం కూడా, 


'జాద్ధత్యము కాకపోయినా 

నౌ జాన్నత్యము 

అందరి దృమ్షుల ఆకర్షించుచున్నది 
పొడగరిని, గడుసరినికాను.' 


అన్నారు శ్రీ గోపాలరెడ్డి గారు “ఆమె చెణుకులు'లో ఒకచోట. నిజమే 
వారు గడుసని కారు, తతత నాయకులయి గడుసరి కాలేకపోవటం అన్నది 
ఉదాత్తమైన విషయం. వయసులో, అనుభవంలో, హృదయవై శాల్యంలో- 
నిర్వహించిన పదవులలో, సాహిత్య సౌశీల్యంకో _ ఆఖరికి పొడవులో కూడా 
చాలామండి కంచి ఆయన ఉన్నతులు. అటువంటివారు తమ గంథానికి నన్ను 
పరిచయం రాయమనటం ఎలా వుంది ఆంటే “మిణుగురు పురుగుని నీవో 
నక్ష తానివి"ని సంబరపడి పొమ్మన్నట్లుంది. వి ఆనంఏంచటం వరకే తెలును 
గాని, క విత్వంలోని లోతుపాతులూ, సౌందర్య నిక్షీపాలూ నాకేం తెలును? 


అయితే (్రీ గోపాలరెడ్డి గారు “ఆధిమానంలో కాన్సించని ఆధికారముంది.=ి 
అంటారు ఈ [గంథంలో ఒకచోట. అటువంటి ఆభిమానంతో “ఆమె చెణుకులు'కి 
మీరు పరిచయం రాయండి అన్నారు. వ్య క్రిగతంగా పరిచయం వు:డి, అవ్య కి 
మీద గౌరవాభిమానాలు వున్నపుడు ఎంత కాదనుకున్నా ఆ అభిమానం Paes 
లలో తొంగిచూడక మానదు. విమర్శకులూ, పీఠరికా రచయితలూ (గంథక రకి 
ఆపరిచితులై వుండాలి ఒక వాదం వుంది ఇది కొంతవరకూ సమంజసమే 
కాగ ఆచరణలో సాధ్యంకాదు. 


విమర్శకుడే కాదు, సామాన్య పాఠకుడు కూడా ఒక రచన చదివాక 
ఆ రచయిత గురించి కొంత తెలుసుకోవాలని కుకూహల పడుతాడు. దేని 


కంటారు? అతనికో రేపిన భానసంచలన కారణంగా! ఆ భావసంచలనంలో కవి 
వ్య కిత్వం దర్పణనాాయంలా కనబడుతుంది. 


రచయిత అనుభవాన్నీ, జీవిత సరళినీ, సామాజిక స్థానాన్నీబట్టి రచ 
నకు గల సాహిత్య స్థాయిని గు ర్రించటం సర్వ]తా వుంది. ఇది గ గణ సయం 
కాదని పెకి ఎంత అన్నా - “చర్చిల్‌ వార్‌ మెమాయర్స్‌” చదివినపుడు కలిగే 
ఆస క్ర కుతూహలం మామూలు సెనికుని యుద్ద అనుభవాలు చదువుతున్నపుడు 
కలుగదు. ఎందుకంటే, ఒక రాజకీయ దురంధరుని ఆనుభవాలు, ఆతని రాజ 
కీయపు చెతులు ఎంత చిక్కగా, ఉన్నతంగా వుంటాయో అన్న భావాలు ముందే 
మన మనసుపై హత్తుకుని వుంటాయి. ఆతని మహదన భవాలు మనోరంజకముగా 
వుంటాయి, 


శ్రీ గోపాలరెడ్డిగారి జీవితం వడ్డించిన విస్తరి. ఆ వడ్డించిన విస్తరి కూడా 
పంచభక్ష్య పరమాన్నాల విందు భోజనం. యాభై ఏండ్ల రాజకీయాల ఆహార 
అనుభవం. వివిధ [పవృత్తుల వ్యకు లతో పరిచయం, అటు గంగ తి శిలల 
నుంచి ఇటు కన్యాకుమారి యిసుక రేణువుల దాకా భారతదేశంలోని ఆన్ని 
[పాంతాలని అన్వేషణా చింతనతో పర్యటించిన సాహిత్య పిపాసి. ఇంతుజి 
ఆసామాన్య అనుభవసారాన్ని పదవుల పోరాటంలోని రాజకీయపు జిత్తుల్లో నేల 
పాలు చెయ్యకుండా, శబ్దతరంగ లాస్యాన్ని భావ సౌకుమార, సమన్వయంతో 
క వితలల్లడం మొదలు పెట్టారు. 


నేను భీష్మ ణి నా తరంవారు ఒకరొక)_రే వళి పోతునారు.” ఆటూ 
రా ౮ యా 
ఆజానుబాహువు ఆయిగవీరు రెండు చేతులూ తిప్పుతూ అంటారు. కాని, 
క వితారంగ. లో ఆయన్ని ఆభిమన్యుడందామా' వదు ఆయ న ఆధి మణ? డూ 
బాలచం చుడూ కాదు. ఒక విదంగా విదురుడు. - 


లో హ్‌ క అమ టో లా 

_ విశ్వకవి [ప్రభావంతో గోపాల రెడ్డి గారిలో మువతినుంగీ కవితా పివాన 
న్‌ న లీ తాట 

మొగ్గతొడుగుతూ వచ్చినా, రాజకీయ సన్యాసం చేశాకగాని క 


ఆ 
కలం పట్టలేదు. సాయ రచనలలో ఈయన వయసు అయిదేళ్లు మా|తమే.. 


il 


ఇన్నేక్ట గడిచాక గోపాలరెడ్డిగారు కవిత్వం ఎందుకు చెపుతున్నారు? 
కవిగా సాహిత్యలోకంలోకి ఎందుకు దూసుకు వస్తున్నారు? అని కొందరి 
[పశ్నలు. 


శ్రీ గోపాలరెడ్డిగారికి ఈ ఆగస్టుకి డెభై అయిదు నిండుతాయి, 
డెబ్బయ్యో యేట కవిత్వం చెప్పిన వారూ, కొత్త |పయోగాలు చేసిన వారూ లేక 
పోలేదు. థామస్‌ జఫర్గాన్‌ రాజకీయాల నుంచి ఒర మించుకున్నాక, వాస్తు శిల్ప 
అధ్యయనం మొదలు పెట్టాడు. ఫాన్‌ [గంవక ర్త 'గోతే' కూడా డెభ్భయ్యేళ్ళు 
దాటాక 'పర్షియన్‌' భాషను అధ్యయనం చేయడం ఆరంభించాడని చెపుతారు. 
రాజకీయ నాయకుల్లో బిటిష్‌ (పధాని చర్చిల్‌ , అమెరికన్‌ అధ్యతుడు అయివన్‌ 
హోవర్‌, రాజకీయాల నుంచి విరమించాక చి|తలేఖశంతో కాలం గడిపేవారని 


విసికిడీ, 


పస్తుత రాజకీయ వాతావరణంలో, లేవలేని పరిస్థితి వస్తే తప్ప = ఆఖరి 
రోజు దాకా కుర్చీ కోసం సింహగర్హనలు చెయ్యటం, దాని కోసం పొట్టు పడటం 
సహజ మై పోయింది. అటువంటి కాలంలో గోపాల రెడ్డిగారు రాజకీయ రంగాన్నించి 
తప్పుకున్నారు. ఆయన నీస్సంగులుగా వుంటున్నారని కాదు. చెతన్యంగల ఆ 
రాజకీయ జీవితం నుంచి, పదవీలాలస నుంచీ దూరంగా వుండటానికి ఎంతో 
మనోబలమూ, ఆత్మ విశ్వాసమూ కావాలి. ఈ రెండూ గల శ్రీ గోపాలరెడ్డిగారు 
తమ జీవితాన్ని శుష్కవాన్మపస్థంలో తుష్పుపట్ల నివ్యలేచు, స్తట్దు కానివ్యలే మ, 
నిత్య చెతన్య భరితమగు [పకా సందడి నుంచి సాహితీసీమవై పు దృష్టి మర్థిం 
చారు. ఆయితే ఆయనకి మొదటినుంనీ సాహిత్యమూ. రాజకీయాలూ ఈ రెంటి 
తోనూ సంబంధం వుంది. ఈ రెంటినీ తమ జీవితంలో సమన్వయ పరచు 
కుంటూనే వచ్చి, రాజకీయ వాన పస్థంలోంచి సాహిత్య బాల్యంలో కి దూకారు, 
ఒక రంగంలోంచి మరో రంగఐళోకి యిలా '“హైజఎప్‌” చెయ్యటం ఆరుదుగా 
సంభ విసుంది. 


గొపాల రెడ్డిగారు, పంచ కన్యలు లాగా “ఆమె'ని అయిదు సంపుటాలు 
చేశారు. ఈ అయిదు సంపుటాల్లో మొత్తం వెయ్యికి పో ముకకాలు ఊన్నాయి. 
వరక ట్నాలు పోయి అమ్మాయిలకి వెయ్యి గీతికలు కానుక గా యిచ్చి వివాహం 
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చేసుకునే భవిష్యత్‌కి నాందిగా యీ పు చేశారేమో ! లేక సహ్మసనామార్చన 
మన సంవపదాయంళో వుండనే వుంది. “ఆమె' అనే యీ కవితా కన్యని సహ్మస 
విధాల నుతిసున్నారెమో ! ఇలాంటి తలంపులు రాకమానవు - అయిదు సంపు 
టాలను ఒకచోట చేర్చి చదివినపుడు ! 


ఆ నంద ఏచికలతో ఆరంభమయి విజ్ఞాన దీపికలని వెదజల్లుతూ ముగి 
సేదే . మంచి క విత్యం,'' అంటాడు పపంచ [పథ్యాత కవి రాబర్ట్‌ (ఫాన్స్‌. 


“ఆమె చెణుకులులో మొదటి పద్యం ఆందంగా, కొంటెగా ఆరంభమవ 
తుంది. 


“నీవు కవయితివి, గాయకురాలివి. కళాపోషణ కావిస్తూ, జీవితాన్ని గడు 
పుకో, స్‌ మానుకో” అన్నాఢ్గు తండి. “అట్టాగే నాన్నా - సివు చేసిన హితో 
పదేశమ్‌ నేనూ నా బిడ్డలకు చేస్తానులే అన్నది ఆమె. 


ఆమె విసిరిన చెణుకులో కవి ఒక అందమైన అనుభూతిని వివెకాన్ని 
వెదిజల్హుతారు. ఈ భావ కుసుమాలని “రాండమ్‌ ధాట్స్‌' అని కూడ పిలవవచ్చు 


“వంద మంది సామా।[గి తయ్యారు చెయ్యలె 

౬క సెనకుడు యుద్ధరంగానికి నడవడానికి 

వెయ్యి పువ్వులు పుయ్యాలి 

రక ఆమని రావడానికి.” 

“'వసుతః కవి ఒక స్వర్ణకారుడు. స్వర్డకారుని చెతిలో బంగారం ఎన్ని 
రకాల ఆతి సున్నితమె ఆభరణాలు కాగలదో, ఆలాగే కవి తన శద [సవంతిలో 
అన్ని ఆందాలూ మెరుగులూ సృష్టించగలడు' అంటాడు కాంతాయన._ 


“కలలు కనుట _ పిల్లలు కనుట 
కన్నులు లేనివారూ చేయగల కార్య మె” 


మాటలని ఎంతో పొందికగా వాడారో గోపాల రెడ్డిగారు! 
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ధ్వని, భాష, కల-ఈ మూడింటి సమన్వయంతో కవనానికి రూపాన్ని, 
రంగుని, రుచిని ఆపాదంచగలడు కవి, 


'దాంపత్యపు పందెంలో 
పరాజయాలు తియ్యగానే ఉంటాయి 
జీవితములో చేదుగా వుంటాయి” 


ఆంటారు ఒకచోట దాంపత్యం అనేది ఒక అనుభూతి. ఈ అనుభూతికి 
మాధుర్యం ఆపొవిసూ, ఆ మాధుర్యంలో యిమిడివున్న చేదుని సన్నసన్నగా 
చెప్పారు. పరాజయం అన్నది ఆయా పరిస్థితులనిబట్టి తీపవిగానూ, చేదుగానూ 
కూడా వుంటుంది 


“జలకన్య తన పతిని చూసింది. సిగుతో కందిపోయి కెంపువర్ణం 
దాల్సింది"' _ మామూలు నీరు దాక్షర సంగా మారటంలోని శృంగార భావాన్ని 
రిక ఆంగ్లక వి యింత ఆందంగా చెప్పాడు. 


గోపాల రెడ్డిగారు ఇటువంటి శృంగార భావాన్న ఎంతో రమ్యంగా తమ 
ము కములో- 


“మేఘముల న ర్తకీబ్బృందము 
నృత్యము సలుపుచుండ 
పర్వతమలు కూర్చుని కొన్ని, 
పరుండి కొన్ని; మోచేతులమీద 
వాలి కొన్ని పరికించుచున్నాయి.” 


సృష్ట చైతన్యాన్ని, మానవ స్వభావ ది పిని, జీవిత పయనంలో గమనిం 
చిన వెనుక, ఆ అనుభవసారం జ్ఞాపకాల పొరల్లో వి శమించి ఎప్పుడో ఒకనాడు 
కవిత్వ రూపంలో వెలువడుతుంది అంటారు. ఈ మాటలు గోవాల రెడ్డి గారికి 
పరిపూర్ణంగా వ ర్తిసాయి. 


"వాన ఆగింది 

వరండా 'పెంకుల నుండి 

సటిబొట్లు రాలుచునే తన్న 

పొగడ పువ్వులు ఒకదాని పె ఒకటి 

రాలి దండ య ుటకు 

సిద్దపడుచున్నాయి' 

రాలిన పొగడ పువ్వులకి మువ్చిగలుండవు. వర్షిపు పుబొట్ట హారాన్ని పొగడ 
దండగా పోల్చటం-సామాన్యంగా ఎవరూ చెయ్యని పని. వర్షపు చినుకులు బొట్లు 
బొట్టుగా ఒకదానిమీద ఒకటి పేర్చినట్లు వపను. ఎంత చక్క టి 


ఉషమానం, 


“జ్యవ్ఫ్వులకు స్టమితం లేదు 
గబగబ రావడం, జరజర రాలిపోవడం 
ఏమి మునిగిపోయిందని ఆ తొందరలు" 


రాలి వాడిపోయిన పువ్వులని చూసినపుడ ల్లా యీ వాక్యాలు వెన్నాడక 
మానవు. ఒక భావ పదేపదే జ్ఞాప క౨ రావడ. కంచే కవితానికి మరో గీటు 


రాయి ఏం కావాలి? 


గోపా_రెడ్డిగారు ఆమె గురించి ముకకాలు అన్నారుగాని యిందులో ఒక 
'ఆమె' కాదు - “అతనులూ వున్నారు. రాజకీయాలు, భాషలు, చెణుకులు - 
అన్నిటిని స్పృశించారు. 


న “రవీం[దుడు మింది నేర ఆరంభి ఎంచి 
మీసాలు, దాడి, పోలీసు, మిలటరీ 
శదాలు చ్రీ లింగమని 
టు 
సనములు పుంలింగమ7 తెలుసుకొని 
హిందీ తనకి రాదని వదిలివేశాడు' 
ఇంతటి సునిశితమైన చెణుకు 'మగొకటి వుంటు:దా? హిందీభాషోన్మాదుల 
ఫమీద వ్యజాయుధాన్ని వదిలారు రెడ్డిగారు. 
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శమ తప్పించడానికి 

ఆమ హోటల్‌లో దిగింది 
ఆతిథ్యమునిచ్చే గౌరవము నుండి 
మమ్ము వంచించింది” 


ఈ ముకకము పైకి అతి సామాన్యంగా ఊంది కాని నాలుగు పొదాల 
వెనుక నవనీత హృదయం వుంది. స్నేహ మాధుర్యం కోసం పరితపించే 
హృదయాన్ని 'వంచించింది' ఆనే ఒక్క మాటలో ఇమిడ్చేశారు. 


గోపాల రెడ్డిగారు రాజాజీ శిష్యులు, ఆభిమానులు. ఆయనకి రాజాజీ అంటే 
ఎంతో గౌరవం, పూజ్యభావం. రాజాజీ (ప్రభావం యూ పద్యంలో కన్పిస్తుంది... 


“సకల రోగాలకు మూలము నాలుకే 
సర 8 కలహాలకు జన్మభూమి నాలుకే 


ఇది పిన్నలూ, పెద్దలూ అందరూ [గ్రహించవలసిన పరమ సత్యం, 
కన్నీక్లని ఎందరో కవులు ఎన్నో రకాల వర్టించారు. 


“విరహిణి నిశీథిని కార్చే 
కన్నీటి బొకే 
CC 
మిణుగురు పురుగుల వెలుగులు.” 


మిణుకు మిణుకు మనే ఆశా నిరాశల వుయ్యాలతో పాటు, ఆ కన్నీటి 
బొట్లలోని తళుకులని కూడా చెపుతున్నారు కవి. 


“'ఏీ౭ెకు అంచు మాదిరి 

అలలు సము, దానికి అఎచులు 

అంచులలోనే అలలు కుచ్చెళ్ల మాదిరి ఎగిరేవి 
నడి సము దంలో లేవు తరంగాలు.’ 
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ఎంత లోతైన పరిశీలన! ఈ ఒక్క ము కకం తీసుకొని చాలా రకాల 


భావ్యం చెప్పవచ్చు. ఎవరి మానసిక పరికిలో వారు యిందులోని రసమాధురి 
చూడవచ్చు. 


అలాగే, సృష్టి సౌందర్యం, చైతన్యం ఒక బాలిక గమనంలో 
చూసున్నారు గోపాలరెడ్డి గారు. 


“ఇంటి అమ్మాయి పరుగిడుతుంటి 
అందాల వాగులా వృండేది 


నిలిచియుంటే పద్మాల కోనేరుగా వుండేది.” 
రాజకియాలమీద, యుద్ధాలమీద ఎన్నో చెణుకులు. 


“విశ్వ శాంతికై 

మోర సమరాలు జరుపుకారు 

సమరాల గర ంలో 

కాంతి పిండాలకై వెదుకుచు నుంటారు.” 


వీరితోని రాజకీయ వేదాంతం అక్కడా ఆక్కుడా ఒక చురక వేస్తూ 
పృంటుంది. 


A 


అపూర్వమైన జీవితానుభవంతో గోపాలరెడ్డి గారు అన్ని విషయాలను 
స్పృృశించారు. తమ అనుభవాలను కావ్యవస్తువులుగా తీసుకొని, కవితా 
విన్యాసాలు జరుపుతూ, తనను తాను మర్చిపోక | నపైనా తూణీరాలను విసురు 
కున్నారు. 


“భీష్ముని వలె ఉ తరాయనమునకు 
ఎదురు చూసున్నాను 

శాంతి పర్వపు ఉపదేశములను 
గరపుచున్నాను... 


భళే 11 


మరొక చోట. 


'బీవిత గ్రానుల మరచుటకు 

పేమ స్మరణ మురళిని [మాయిసాను 

సంకటాల కంటకాలను దాటుటకు | 
సుళువు మార్గము (పేమ మార్గ మే” అంటారు. 


గోపాలరెడ్డిగారిని చూసినపుడల్లా నాకు అసంఖ్యాకి మై మైన ఆట వస్తువులు 
చుట్టూ పోసుకుని, ఏవాక్క బొమ్మనీ విడవలేక అన్నిటితో సశేసోరీ ఆడుకోవా 


క్‌ [ప్రయత్నించే పసివాడు జాపకానికి వసాడు.' 


దః 


అసంఖ్యాక మైన అనుభూతులు, సంఘటనలు, అనుభవాలు కలిగిన పరి 
పూర్ణమైన విసృత జీవితం గోపాలరెడ్డి గారిది. ఈ అనుభూతుల" సౌరభం 


ఆయనని రకరకాల పరిమళాలతో చుట్టుముట్టి వుక్కిరి బిక్కిరి చేస్తున్నపుడు 
వాటికి కవితా రూపం యిస్తున్నారు. అందులో అన్నీ అపూర్వం కొక పోవచ్చు. 
కాని ఆ సౌరభ సుగంధాల్లో మాతం కల్తీ లేదు; తాంటీకమూ లేదు, 
హృదయాన్ని సూటిగా తాకగల నిర్మలత - నిజాయితీ వున్నాయి. షరి 
కవిత్వంలో భావాలు వర్షానికి మందు వచ్చే తూనీగల్లాగ, గజగబ తిరుగుతూ 
వుంటాయి, భాషకి వెతుకో్కకుండా ఆ క్షణానికి తోచిన మాటను వాడుతుంటారు, 
అందుచేతనే అనేక భాషల సమన్వయం కనిపిస్తూ వుంటునీడి-వార "కవితలో, 


Roe 
గోపాల రెడ్డిగారి కవిత్వంలోని మరో ముఖ్య విషయం ఏమిటంటే. 


సంతృప్రి లు, [పశాంతత, పరిపూర్ణ క క నిపిస్తాయిజ ౧ ఎక్కడా ' 'మూషణగాని, 
లోకంమీద కోపంగాని, ఇషంత్స్య ప్రిరాని కాతఠాచ్సభ. జవితానుభవసార సోగర్పధి 
కంలా ఆయన తన అనుభూతులను? ము కకాఆ:రూపంలో - -ఆర్జ్రతతో, కనగా 
స్పందనతో సమర్ప్చిస్తూన్నారు. 


పసివాని మన స్తత్వంగల వీరిలో - పిల్లవానికి. వుండే. పెంకితనం, భావ 
విషయంలో వుంది. నేను నెల్లూరివాడిని. మా [పాంతపు వాడుక పదాలే 
వాడుతాను, మీ భా పామాణికం జని ఎక్కడుంది! -. అని. నాతో అనేక 
సారు వాదించారు, వార్‌ వాదనలో బలమూ, నిజాయితీ రెండూ. వున్నాయి. 


| 


1x 


గురజాడవారి కన్యాపల్కంలోని భాషనీ, నండూరివారి “ఎంకి భాషనీ సాహిత్య 
పరంగా ఆంగీకరించిన మీదట నెల్లూరీయుల తెలుగు కాదనగలవారెవరు? కొంత 


కాలం సోయాక గోపాల రెడ్డిగారి. [పత్యేక తగా తెబుగు కవితలో యిది న్‌ల్చి 
పోవచ్చు. 


సమకాలీను లెప్పుడూ క వినీ క విత్వాన్ని ఆదరించకపోవటం మన సంప 
దాయం. ఆనాటి మవోమహులకే తప్పలేదు. గోపాలరెడ్డి గారి “ఆమె, కృష్ణ 
శా స్రగారి ' ఊర్వశి' లాగా, నండూరి వారి “ఎంకి లాగా తెలుగు సాహిత్యంలో 
ఒక (పత్యేక స్థానం ఫౌంతుతు ది అన్నది యిప్పుడు చెబితే కొందరికి నచ్చక 
పోవచ్చు _ కాని ఆ ఆశాభావం నావంటి చాలామందికి కనిపిస్తున్నది. సాహి 
తంలో కవికి గల స్థానాన్ని నిర్ణయించేది ఆ కవిత్వం చదివి ఆనందించే పార 
కులు గాని విమర్శకులు కాదు. 


> 


హా 
అణా క్‌ి 


మ దాసు మాలకి చందూర్‌. 
156. 7-62 


విహంగ చితణం 
(ఆమె ౨ అమె జాడలు = ఆమె నీడలు = 


ఆమె తళుకులు = ఆమ చెణుకులు) 


శ్రీ గోపాలరెడ్డి గారి భావనా [సవంతిలో సహ సదళ పద్మంగా విరియ 
పూచినది - “ఆమె'ల పంచకావ్య కన్యక. ఆవి వేయి సోయగములుగా వెల్లి 
విదిసినవి. 


1977 లో [ప్రథమంగా నా ముత్యమంత పదాలతో ఊపిరిపోసి “ఆమె గా 
కవితా కన్యకను సాశాత్క_రింప చేసుకొన్న ప్పుడు _ బహూశా హర అనుకొని 
ఉండరు - ఇంకా ఇన్ని 'ఆమెిలకు అక్షర మాలికా తోరణం కట్టగలనని ! 


నండూరివారి గుండె గొంతుకలో కొట్టాడి, సాకారమైన [ప్రణయ 
భావంగా రూపు పోసుకునే వరకు 'కూసింత సేపైనా కూకుండ నీయలేదట 
ఎంకి ! ఉర్దూ, పర్షియన్‌ సాహితీ సం్యపదాయాన్ని తెలుగువారికి అంద చేయా 
లనే భావనతో |పారంభించిన “ఆమె” అంతటితో కవిని వదిలి పెట్టలేదు. సహస 
అవత రాలుగా సాక్షాత్కరించి సహసెనికి మించిపోయే ముక్రసది ము కకాలుగా 
అవతరించే వరకు - విసిగిస్తూనే ఉంది ! 


సాఖీ | పణయతత్వం | పతిబింబించే ఉర్దూ, పర్షియన్‌ భావాలను మెరుపు 
తునకలుగా తెలుగులోకి తేవటంతో [పారంభ మైంది “ఆమె”. ఆ తరువాత = 
“ఆమె జాడలుిలో, 'ఆమె నీడలు'లో, 'ఆమె తళుకులిలో, “ఆమె చెణుకులిలో 
కొత ఊహలు సాగాయి. కొత పోకడలతో, వస్తు వైవిధ్యంతో _ ఆమె 


పద్యకాలు క్‌ి వెలి స నుండి ణాదగా | పవహింని నచ్చాయి. 


xi 


చెరుకు రసం కన్నా. తేనెకన్నా, చక్కేర పాకం కన్నా, మధురమైనది 

క వితా రసాస్వాదనం. గోపాల రెడ్డిగారి కవితా గోప్టులలో పాల్గొనే ఆవకాశం, 
అదృష్టం - కొన్న సందర్భాలలో నాకు కలిగింది. ఈ “ఆమెిల ఆయిదు 
కవితా ఖండికలకు విహంగ సమీక్ష వాయమని గోపాలరెడ్డిగారు నన్ను ఆదే 
శించారు. ఆ సారస్వతావలోకనం చేయటానికి, నాకు ఆర్హత ఎంతవరకు 
ఉన్నదా అని నాలో నేను వితర్కించుకొన్నప్పుడు 'ఆమె లో వారు (వాసిన 
ఈ చిన్న కవితే సమాధానంగా తోచింది. 

' “సౌందర్యము కోరేది 

విలువ గుర్తించే రసిక త్యము 

కవిత్వము అంతే 1” 


ఇలా _ కొంత కాలంగా -- గోపాల రెడ్డిగారి కవితలతో నాకు పరిచయం 
ఉండటం, అందులోని రసౌచిత్యాన్ని గురించి తర్క_-వితర్కాలు చేయడం _ 
జరుగుతూ ఉండినందున_ వారు నన్ను ఈ కవితా దర్శనం చేయమని ఆడగడం 
సహజంగానే తోచింది. కావ్యానందం పొండగలగటమే అర్హతగా వారు నాకు 
ఈ పనిని వప్పగించినందున _ నేను చేయగల పని విహంగ సమీక్ష కాక _ 
విహంగ వీక్షణం మా|తమేనని వారికి మనవి చేసి, ఈ పనికి ఉప్మకమించాను- 


మంచి కవిత్యం విన్న ప్పుడు వొంట్లోకి కొత ఊపిరి వచ్చినట్లు ఉండాలి 
సనీతల తుషారం మనస్సును తాకినట్టుండాలి ! కవితాశ క్రి హృదయంలో 
జ్యోతిని వెలిగించినల్టుండాళి | 


గోపాల రెడ్డిగారి కవిత్వం ఇవన్నీ చేయడంతో పాటు ఒక హాస 
లాస్యంతో మనస్సును గిలిగింతలు కూడా పెడుతుంది. భావనలో ఒక రమ్య 
మైన లాలిత్య రేఖ కదిలి 'ఓపో”* అని అప్రయత్నంగా అనుకునేట్లు చేస్తుంది. 


' “నేను కవితా సభలోకి ఆలస్యంగా వచ్చాను, కూర్చోడానికి చోటు 
దొరికింది'' అని |వాసుకున్నారు గోపాలరెడ్డిగారు - “ఆమె జాడలు ముందు 
మాటలో. డెజబై సంవత్సరాల వయస్సువచ్చాక వారు సయకవితలు [వాయడం 
పారంభించడం చూస్తే _ వయస్సుకూ మనస్సుకూ సంబంధం తక్కువ 


కాబోలు - ఆగిపిసుంది! 


2) xii 


స్వంత రచనలతో వారు కవీతా సభలోకి ఆలస్యంగా అడుగు పెట్టనా, 
చాలా కొలంి [కిందటే రఏం|ద సాహిత్యాన్ని తెలుగులోకి అనువదించి, తెలుగు 
వాణికి తొడవులు పెట్టినవారే 


ఒక కవి రచనలకు పరామర్శిస్తున్నప్పుడు - ఆ కవి సంపూర్ణ సాహిత్య 
కృషిని, వ్య క్తిత్వ (ప్రాభవాలను, ఆలోచనలను, జీవన గమనాన్ని - లెక్కలోకి 
తీసుకోవడం ఆచారం. అవసరం కూడ. ఆ విధంగా - మనం వెనక వెళ్ళి 
ఒక్కసారి సింహావలోకనం చేసుకుని - ఆ తర్వాత 'ఆమె' లోని అందాలను 
దర్శించుకుందాం. 


గోపాల రెడ్డి గారు దొడ్డ వంగణంలో పుట్టారు. శాంతి నికేతనంటో 
హృదయ సంస్కారం పండించు కున్నారు. రవీం|దుని కిష్యరికంతో విశ్వ జనీన 
దృక్పథం అలవరచుకున్నారు. బహు భాషా పరిచయము కలిగించుకున్నారు. 
స్వరాజ్య సమరంలో వీర సైనికుడిగా ముందుకు దూకి, చెరసాల జీవితం రుచి 
చూశారు. ఆ తర్వాత మం తిపదవులూ రాజ్యపాలక వెభవాలూ అనుభ వించి 
అనంతమైన అనుభవాన్ని పండించుకున్నారు. 


చాలా కాలం రాజకీయ రంగంలో ఉన్నా; రవిం్యద కఏం!దుని వద్ద 
శిష్యరికం చేసినప్పటి వాసనలు రెడ్డిగారు పోగొట్టుకోలెదు, అధికారం చాలా 
మందిని మదాంథధుల్ని చేస్తుంది. కొని, గోపాల రెడ్డిగారు ఆ అధికార ఆడంబరాల 


దుందుభుల మధ్య నుంచి తప్పుకుని సరస సంగీత సాహిత్య సీపాసిగా అవతారం 
ఎతారు ! 


రవం|దుని బెంగాలీ వచన, పద్య కావ్యాలను, నాటకాలను, ఇక్బాల్‌ ఉర్లూ 
కవితలను _ సుమారు నలభై సంవత్సరాల [కిందటే తెలుగులోనికి అనువదించి 
గోపాల రెడ్డిగారు తమ బహు భాషా పరిచయాన్ని సార్ధకం చేసుకున్నారు. 


“నా సాహిత్య వ్యవసాయము రవీంద సాహిత్యపు మాగాణములోనే, 
అదే నా లక్ష్యము. అదే నా సంతున్షి” (తాజ్‌ మహల్‌) - అని ఆనాడు చెప్పు 
కొన్న గోపాల రెడ్డిగారు 1917 నుంచీ నవ్య సాహిత్యపు పంటలను పండించడం 
ప్రారంభించారు. “కవితా (ప్రాంగణములో నవీనుడను' _ అంటునే - నాలు 


Xx11i 


గయిదు ఏళ్లలో అయిదు షు కసరి కవితా ఖండీకలు నాలుగయిదు దర 


కవితా సంకలనాలు - [పచురించి - ఆధునిక తలుగు కవితా వికసనంలో ఒక 
[ప్రముఖ పాత్రనే వహించారు, 


గోపాల రెడ్డిగారి వివిధ కవితా ఖండికలను పరిశీలిసె వాటి వెనుక 
రఏం[దుని సాహిత్య [ప్రభావం పబలంగా కానవసుంది. చిన్న వయస్సులో 
విశ్వక ఎకి శిష్యులుగా ఉండగలిగిన సౌభాగ్య దిపిని వారి జీవితంలో, సాహితీ 
సంస్కారంలో = వెన్నెలమడుగుగా నింపుకున్నారు. 


తమ స్యంత కవితల ఆవిర్భావాన్ని గురించి ముచ్చటిసూ గోపాలరెడ్డి 
గారే ఇలా ఆంటారు - “రవఏం|దుని వ్య కిత్యము - సాహిత్యము, సంగీతము - 
నన్ను సమ్మోహితపరచాయి. వారిని చూసూ ఉన్నప్పుడు, వింటూ ఉన్నప్పుడు. 
సాహిత్య హిమాలయాల పాద మూలమున కూర్చున్నట్లు అనిపించేది. నా విశ్వ 


భారతి కాలము నా బీవిత వసంత కాలము. ఆనాడు నాటిన విత్తనాలే 77 మే 
మాసంలో మొలకె త్రినవెమో 2 


కొన్ని భావనలలో, భాషను మలచడంలో = గోపాలరెడ్డి గారి కవిత్వం 
వెన నిస్సంశయంగా రఏం[దుని పభావం ఊంది. వారిది బెంగాలి కవితా పరి 
మఠాలు నింపుకొన్న శైలి. వంగ భాషలో కొన్ని సంస్కృత పదాలు ఇమిడి 
పోయిన పద్ధతికి, తెలుగులో సంస్భత సమాసాలు ఏర్పడిన పద్ధతికి కొంత 
తేడా ఉంది. కొన్ని చితమైన సంస్కృత పదబంధాలు గోపాలరెడ్డి గారి తెలుగు 
కవితలలో చోటు చేసుకోవటానికి కారణం - వారి బెంగాలీ భాషా పరిజ్ఞానమే - 
ఆనిపిస్తుంది. 


రవీం|దుని 'లిపిక' ను “వాన చినుకులు పేరుతో అనువదిస్తూ - ఆ 
రచనా (ప్యక్రియను గురించి గోపాలరెడ్డి గారు ఇలా వివరిసారు: “ర్తు పంగా, 
సూక్ష్మంగా, మనసుకు వచ్చిన భావం వర్ణించటం - ఆ భావ శాబకములతో 
ఆటాడుకోవటం - ఆ ఆట తేలికైనది. ఏ నియమాన్ని ఎరగనిది. ఆ ఆటకు 
పద్యం బరువే. గద్యం బరువే. ఆకాశంలో ఎగిరే గాలిపటం వలి, కొండ 
రొమ్ముపై పారే నీటి సోనవలె, [శమ పడనిది, ఆలసట తెలియనిది, వచన 
పద్యాలన్నా, గద! కవితంమన్నా సరిసోతుంది.'' 


xiv 


ఈ నాటి వచన కవిత్వం, మిని కవిత - ఇంతగా [పాచుర్యంలోకి రాక 


య; 
తరాత, వారు !వాసిన వెయి ఆమెలకీ వ రించటం గమనార్హ ౨, 
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'ఆమెల వరుసలు అన్నీ |హస్య కవితా రూపాలు. కొన్ని టికి వావీ 
వరుసా, శృతీ, అయా = ఉంటాయి. ఎక్కువ భాగం అచ్చ తెలుగు పలుకు 
బళ్నొతో నిసర్గ సుందరంగా ఉంతె. కొన్ని మాతం జటిల సంస్కృత పద 
గంభీరతతో నడుసాయి. [ప్రణయ భావనకు, (పకృతి పరిశిలనకు, నౌందరా[ 
రాధనకు, లోక సహజ బితవృతికి కథా కథనానికి, శ్రషార్ధానికి, చమత్కా- 
రానికి, రాజకీయ విమర్శలకు -_ వేయికి శుగా ఉన్న ఈ కవితలలో స్థానం 
ఉంది, ఎన్నో భావ కాబకాలతో ఆటలాడుకుంటూ - చదువరులను కూడా ఆ 
ఆటి ఆడేట్లు చేయటం ఈ కవితల లోని [పత్యేకత. ఈ కవితలలోని రుచినీ, 
రంగపనూ, వాక్కునూ, అర్ధాన్ని, రసాన్నీ, రాగాన్ని - ఒక్క విహంగ 


విక్షణం చేసి చూసే ఎలా ఉంటుందో ఇప్పుడు చూద్దాం. 


“ఆ మె 


మధుప్వాతను చేతపట్టుకుని. మధుకీలవలె కూర్చున్న పారశీక |ప్రణయిని - 
అట్టమీద అందమెన బొమ్మలో “ఆమె గా మనకు దర్శనమిస్తుంది. పుస్తకం. 
తెరిసై-అడుగడుగునా అక్షరమాలికలలో కట్టుబడిఉన్న సాఖీ. హేలగా నవ్వు 
తుంచి. గాలిబ్‌, ఇక్‌ బాల్‌-చదివిన జ్ఞాపకాలతో _ సాలీ సుందరికి తెలుగువేవం 
వేసి, తెలుగువారికి “ఆమె” లో పరిచయం చేయటానికి పూనుకున్నారు గోపాల 
ర్గత్తగారు. ఆమె భావ [పకటశలన్నీ ఉర్లూ పర్షా  కిందవే ' కొంతదూరం కవి 
నడిపించినట్టు నడిచిన ఈ [ప్రణయ సుందరి.ఆ తర్వాత కవినె నడిపించింది. 
మెలిబు సుగుమూ, మధురసాన్న ఆవల పెట్టి _ అనెక రూపాంటో కవికి దర్శనం 
ఇచ్చింది. [(పకృతిగా, సమస లోకాల్లో ఉన్న నౌంవరంంగా, మూటకట్టి విడిచిన 
శ్రాపకాలుగా, కాది వడవహోసిక ఆపభవపాకంగా _ స న. 


అనంత ష్‌ వం సంత ఏ-చుముంది, 


AY 


'ఆమె లోని కవితలు ఎక్కువగా [పకృతికి, [పణయానకికి సంబంఢింబి 
ఏ. 'ఆమె'ను ఎన్నో రంగులలో, రాగాలలో, హేలా విలాసాలలో _ అరక 
రెంచటం _ అన్ని భాషలలోని కవితా సం|పదాయం. “ఆతి మధుర మై=డ 
అత్యంత ఆహ్ష్లాదకరమైనది. శ్పంగార రసము ఆని మన ఆలంకారికులు | 
చించారు. పావీన తెలుగు సాహిత్యంలో జ శృంగారంలోని బరఠిధ దకలనూ 
విసారంగా వర్ణించారు తెలుగు కవులు. నాయిక ఆంగాంగ వర్ణనతో వాటు, వీ 
లంభ శృంగారాన్ని ఎంత వేదనతో వర్టిసారో = సంయోగ శంగారాి? ఆ 
విపులంగా | పబంధ సాహిత్యంలో చొప్పించారు. 
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'ఆమెి ము కకాలను కవ |పధానంగా | పణయ భావోడదీపనను ఆలంజ 
నంగా తీసుకుని _ ఉర్దూ సాహిత్య మర్యాదను పాటిస్తూ నడిపించారు. [పణయిని 
అందం - ఆమె ముఖాన్ని, కన్నుల్ని, చెంపల్నీ దాది [కిందకు రాదు. ఖండిక 
లన్నీ వియోగ ముదను అద్దుకున్నవే ! ఈ వియోగ వర్షనలోనూ తెలుగు ఉర్తూ 
సాహిత్య రీతు ౩లో తేడాలున్నవి. తెలుగు నాయిక విరహ జాారలలో వెగిపోయే 
విరహిణి కాని, గోపాల రెడ్డిగారు తెలుగువారికి పరిచయం చేసిన సాధ _ ఒక 
దీపం వంటిది. ఆమె చుట్టూ శలభంలా తిరిగి, విరహంలో వేగి, మూడిహపోతాడు 
(పెనికుడు., పె యసి = ఆతడిసి ఆటలు పట్టిస్తుంది, విసిగిస్తు ది, ర 
చేస్తుంది, అంగీకరించినటై నటించి, ఆతడి ముఖం మీద భక్షున తలుపులు మూసి 
వేస్తుంది దర్వానుచేత మెడపట్లి గెంటిస్తుంది. అతడు ఆమె చేతిలో గాలిపటం 
వలె ఊగుతాడు, ఆమె నిర్ణయకు ఎ-తబాధ పడినా, [| పమించటం మానుకోడు . 
ఆమె ఉపేక్ష అతడిని ఇంకా గాఢ విరహంలో ముంచుతుంది, 


ఈ చిత మైన [వణయ భావాన్ని తెలు"పవారికి ఇంపుగా ఊఉ డెటట్లు 
కవిత్వం చెప్పటం సామాన్య విషయం కాదు. ఇతర భాషా సం పదాయాగ్ని 
తెలుగులోకి తేవడం _ కవికి గల శిల వాతుదిని చాటుతుంది. 


ఆసలు “ఉమ ఎలా ఉంటుంది? ఎలా నవుంతుంద్‌ : 


శో ర్త, తె న్‌ా మ ఇట జో అలో 
మొగ పువ్వుగా వకసిసుంది. ఆ పువ్వు తిరిగి మొగ్గ కావడం ఆస 
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'భళిరే ! ఆమె పెదవులు 
కొన్ని వళల మొగ్గలు 
కొన్ని వేళల పువ్వులు !' 
ఆమె మూతి ముడుపూ, మూతి మెరుపూ చెప్పకనే చెప్పటం కవి గడుసు 
దనం. 
స్రీ కన్నులు ఆకర్ణాంతాలు, ఆమె కమలాశీ, చంచలాకీ-ఇవి అన్నీ 
ఎరిగిన వర్ణనలు = కానీ. 
“నీ కన్నులు మబ్బులు 
నీర ఉంది మెరుపు ఉంది" 
అనటంలో తరళత ఉంది. ఆర్ద్రత ఉంది. 
ఆమె కేశబంధాలను ముచ్చటైన మూడు మాటల్లో బంధించిన త్రీరు- 


“ఆమె కేశ బంధాలు 
శీకటి వాగులు 
కురుల ఉంగరాలు * అలలు” 


ఆమె పెటకొంగును గురించి 
“సగము జారిన కొంగు 
గాలిలో ఎగురుతుంది 
మన్మ థుడితో రాజీకి 


ఎతే తెల్లజండాగా ఉంది 1! 


మగ్మధుకితో రాజీకి రావడం-ఆమెలో | పణయాంకురాలు మొలిచినవన్న 
మాటకు నిదర్శనం. తెల్లజం డా అనటంలో _ ఆమె తెల్లజండా ఎతటం మన్న 
ధుకితో ఓడిపోవటాసకి సఎకేత . ఆమె తెల్ల చీక కట్టిందని ధ్వని. కవికి ఊహా 
బల=తోవాటు, దాని [ప్రకటించే శిల్పనై పుణ్యం ఉన్నదని చెప్పటానికి ఈ 
ము కకం చాలు, 
“ముఖ ఫలకమున 
తీర్చిడ్‌ద్దిన తిలకము 


ఎ! 


చం| దమండలమున 
[బద్దలై న అగ్నిపర్వతముగ నున్నది. 


అమె ముఖ చం|దుడిలో అగ్నిపర్వతం బద్దలై నదట. ఇది ఒక కొత్త 
కల్పన, 


"ఆమెను వర్ణించటం ఇంత వర కే. కన్నుల ఆర్హ్భతను , కిరోజాల 
కుటిలత్యాన్ని, జడలోని పూలను, పెదవులు విచ్చినప్పుడు మెరిసే ద౭తాలను- 
మించి-ఆమె శరీరంలో మరే ఇతర భాగాన్నీ వర్ణించటానికి పూనుకోడు కవి. 


ఇంత సుతారమైన సుందరిపట్లి (పేమికు డి భావన కూడా సున్నిత మైనదే! 


“ఆమె తోటలోసికి 
వ సెనే వసంతం 
మొగలన్నీ 

౧ 


ఆ 93 
బాగా పూశాయి . 


అనుకుంటాడు పిచ్చి "పమతో ! ఆమె స్నానానికి చెరువుకు వసే- 
అంతకు ముందు కరగబోసిన వెండిగా ఉన్న చెవు కరగబోసిన బంగారుగా 
మారిందట! ఆమె దేహకా తిని ఇలా సూచ్యంగా వన్సించి- వాశ కుల ఊహా సుళ్లు 
తిరిగెట్టు చె చెసాడు కవి. 

(పాచిన క వికి స్రీ - శృంగార మూర్తిగా, విరహారగా, కాముకిగా 
నిపిసే-ఈ కఎ- భావకవు:ందఎకి మళ్లేకే- ఆమెను పజయిఏగా, హ్యవ 
శంరిగా, నో భ్రావింటె స భావిసాడు. వర్ణన విషయంలో 
ఎక్కడా జౌచిత్యానికి భంగం కలగనియక పోవడం కవి సంస్కారాన్ని వెల్లడి 
చేస్తుంది ఈ విషయాన్నే-'ఆమె, లోనే ఒక కవితలో - 


ల 


క! 


““రల్ప్చునా విహంగము 
ఎంత ఎతుకు ఎదిగినా 
గొ చిత్యపు గూటి మీదనే 


ళో 
దాని చూపు" -- ఆని చెపుతారు. 
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ఎంతటి రసజ్ఞతా, సౌందర్యారాధనా ఉన్నా - ఆ కళాతృష్ష సిద్ధింప 


చేసుకోవలసీందే కాని, భంగం చేసుకోవలసింది కాదని వార్నింగు ఇస్తూ- 


“సౌందర్యోపాసన 
విశ్వామ్మి తుని తపస్సు వంటిది 
సిద్ధించి [బహ్మ ర్షిత్యం ఇసుంది 
భంగ మె నిస్సహాయ శకుంతలను పుట్టిస్తుంది. అ అంటారు | 
సౌందర్యం పట్ట ఆరాధన ఉండటం కవి లక్షణం. ఆ సౌందర్య తృష్ష 
ఎటువంటిదో, దానివల్ల కలిగే లాభనష్టాలు ఎమిటో-కవి వేదాంతిలా చెపుతాడు- 


కఇలౌఎ 
“సౌందర్య తృష్ణ 
మృగ తృష్టల వేట 
వెంటాడే కొద్ది 
దప్పిక మిగులుతుంది". 
కాని, కవి వృదయానుభూతికి హద్దులు ఉండవు. (పేమకు పరాకాన్ట 
న్యాయంగా అయితే ఆనంద స్యహపం కావాలి! కాని ఇక్కడ [పాణ దఘ్న మెన 
(పేమ! “దీపము వంటి సౌందర్యాన్ని [పేమ శలభము వలచి వచ్చి అసువులను 
అర్చిసుం'దట | 
_పేయసి పట్ట కలిగిన వివశత్వంతో దేవుడినే మరిచిపోతాడు | పేమికుడు. 
ఈ విషయాన్ని కరుణంగా, సరళంగా, కవి చెప్పిన తీరు. 
లం 
జపమాల మీద 
తిరుగుతుంటుంది 
డేస్పణ్ణి మరిచిపోయాను”, 
వియోగం విచ్నితమైనది. ఆడి (పేయసీ [పియల మధ్య కావచ్చు, 
ఐటి న ఆ 3 
న్నహితుల మధ్య కావచ్చు, అప్తుల మధ్య కావచ్చు. వీయోగం దుర్భర మెనదే 
ఆయినా కచికి ఆదే ఇష్టమట! ఎందుకంటే. 
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“సంయోగములో 
పోతుందని భయం 
ఏయోగములో 
వన్తుందని సంతోషం. 
ఈ వివేచన వియోగాన్ని మధురతరంగా చేసుంది. 


| విరహంలో దుఃఖం ఉంటుందీ. కన్నిళ్లు వసాయి. ఆ విరహా శువుల 
వేడి ఎన్ని డిగీలలో ఊందటా ! 


“నా కన్నీటి బొట్లు 
ఆమె చేతుల మీద పడి 
బొబ్బ లయ్యాయి”' 
ఎంత పొదుపు మాటల్లో ! ఎంత అగ్ని ఆ కన్నీటి వొటలో! 
షి, యా 


ఆ సాఖీ మధుర మానస కాకపోయినా, మదిర లాలస మాతం అవును. 
ఆ మదిరను అందరికీ పంచి, తన వంతుకు వచ్చేటప్పటికి.ఆయిపోయిందని కళ్లు 
విప్పి నవ్విందట' ఆపుడు - ఆ  పెమికుడు అనుకుంటాడూ'! 
“ఆదే చాలు 
వాళ్లకు నురుగు కల్లు 
నాకు 
నవ కళ్టు,'' 
హాలాహలం--మన కళ్లముందే కరిగి, సురిగి-రసామ్ముతంగా మారేటట్లు 
చేయగల కవి |పతిభకు ఈ నిదర్శనం చాలు ! 


విరహా రుడికి | పకృతి అంతా తనతో జతకలిపి వంత పాడుతున్న పె అని 
పిస్తుంది. మన కవుల కల్పశనలో--విరహి జనానికీ, చం|దుడికీ, పుష్పజాణాలకీ, 
డెన్నెలకీ-ముడి పెట్టడం సం పదాయం. ఇ:దుకు భిన్నంగా--విరహ విలాసాన్ని 
_సకృ్ళతి [పలాపంగా కవి ఊహించి - గుండెలు బద్గలయేట్లు చెపుతాడు ఇలా- 
'““ఒఇలపొతమా, నా వలెనే 
దినమంతా విలపిస్తావు 


వని 2 


రా తంతా రాతి బండకు 
నె తిని మోదుకుని మోదుకుంటున్నా వు |? 


భావక వుల పోక డా_ఉర్లూ పరిచయమూ కలుపుకొని |పణయభావనలు 
కదిలినా _ ఆచ్చంగా తన స్వంత ఊహలు, ౩ లితో కవి నడిపించిన కవితలు 
“ఆమెలో కనిపిస్తాయి. (పకృతి పుళకరింతలను పలకరిసాడు కవి-స మార్హంగా ! 


“' పూశ్వదిగంతాన 

శుుకతార ఉదయించింది 
ఉషాదేవి వచ్చే బంగారు బాటలో 
ఎర్బాటైనది వెండి పల్లకి '' 


ఉషోరేఖతోపాటు ఉదయించే శు కతార = కవి ఊహలలో ఎన్నో చోట్ల 
ఎన్నో రకాలుగా రూపు దిద్దుకుంటుంది. 


[పకృతికీ [పణయానికీ ఉండే సంబంధం, కవిత్వానుభూతికి స్పందనను 
ఇస్తుంది. పకృతి. స్త్రీ = ఈ ఇద్దరూ - సత్యానికి, సౌందర్యానికి - (పతిబింబ 
రూపాలు. ఈ సౌందర్యంలో ఉండే సత్యాన్ని, సత్యఎలో ఉండే సౌందర్యాన్ని - 
ఒక తన్మయీ భావంతో గోపాం రెడ్డిగారు దర్శించి-.*అమె” అనే కవితాఖండిక లో 
చితం కడతారు. [పణయంతో, | పేమతో, స్నేహంతో, కళాత్మక దృష్టితో 
నిండిన ఆ సత సౌందర్యాన్ని -మనముందు కూర్చుని ఆశుక విత బెపుతున్నట్లు 
ఆవిష్కరిసారు. 


ఒక్కసారి కంఠమె తిపాడిన కోయిల అంతటితో విరమించదు. కొసరి 
కొసరి రాగం తీయటం దాని ధర్మం. కవికోకిల కంఠం కూడా అంతే! | చుమను 
గుంంచి కవి పరిశీలన ఇలా ఉంది, 


“చందన తరువుము 
నరికేకొద్దీ సువాసన 
|పేదుకు తరచేకొద్ది 
మధుర వేదన” 


ఈ మక్కల్ని మరొక దృష్టితో తిరగ|వాసుకుంటేి, 
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“చందన తరువును 
నరి కేకొద్ది సువాసన 
తర చెకొద్దీ 

సాహిత్యపు సంవేదన" 


'ఆమెిను సృష్టించినతర్వాత _ ఈ సంవేదనతోనే మరికొన్ని కవితలను 
(వాసి-గోపాల లెడ్డిగారు “ఆమె జాడలు"గా మనకు అందించారు. 


నా 


'ఆమె జాడలు 


ఆధునిక కవి ఏ సాహిత్యనియమానికీ బద్దుడు కాడు. తన కావ్యవ స్తువును 
| పకృతినుంచి, జీవితంనుందీ, మానసిక అనుభూతులనుంలీ ఏరుకంటాడు. 


సూఫీ |పణయతత్య ధోరణితో [పారంభించి “ఆ _-'*తో మొదలైన 
గోపాల రెడ్డిగారి క విత్వధోరణి-అటుతర్వాత మరికొంత విసృతమైన దృక్పథంతో 
సాగింది. తదేకమైన భావనాబలంతో కవి స్పష్టించుకొన్న ఆమె _ ఆ తరువాత 
“ఆమె జాడలను" నిజంగానే వదులుతూ కడిలింది. కాని _ ఆ జాడలు అన్ని 
“ఆమె*వే కావు. 


“మనస్సులో పొర్దుతు మెదిలే భావాలే 


కాలిజాడల వదిలాయి నా పదాలలో 1” 


అన్న కవి మాటలు నిజం. ఆ మనసులో మెదిలి- కవితారూపం దాల్చిన 
భావాలు ఆనేక ఆంశాలకు సంబందించినవి. హాస్యోకులు, జరిగిన ఉదంతాలు, 
వ్యంగ్యవిమర్శలు, రాజకీయ ధోరణులు జరా మృత్యువును గురించిన తాత్విక 
చింతనలు-ఇవన్నీ .'ఆమె జాడలిలో మనకు కనిపించే క వితాత్మ వదిలిన జాడలు. 


అన్నీ [హస్వ ము కకాలె అయినా _ ఇందులో కథనం చెప్పినట్లు సాగిన 
ఏడు ఎనిమిది వరుసల కవితలు కూడా చోటు చేసుకున్నాయి. “నాకు ఇష్ట 


ప. 


మొచ్చిన అన్ని విషయాల మీద [వాశాను* _ అని తన ముందుమాటలో కవి- 
త నకుగల స్వేచ్చా! పవృ తిని నిజాయితీతో చెప్పుకుంటారు. 

“ట్రీవిత సమస్యల్ని మరి చిపోవటానికి 

| పేమ జ్ఞాపకాల వేణువును పూరిసాను '' 


అన్న కవి మాటలలో -ముందుగా స్పురించేది ఇది _పెమక విత్యం కాబోలు 
నని! కాని, ఆ _పేమ-[పజయపర మైన పరిధిని దాటి, స్నేహపు చెలియలి 
కట్ట దాటి, (పకృతి విలాసాలను అధిగమించి, విశ్వంభరత ను సాధించిందని 
చెప్పుకోవటానికి ఈ కవిత నిదర్శనం 


“ఆమెను నేను | పేమించగానే 
[ప్రపంచాన్నే పేమిస్తున్నానని తోచింది 
ఉదార విశాల మధురతే 

సర్వ కా గోచరించింది” 





ఖీ 
i 
Y 


[ప్రపంచాన్ని (పేమించగల కవి విశ్యాత్మను గుండెలలో పదిలపరచుకో 
గలిగిన దిట్ట. ఈ విశ్వ సౌందర్యాన్ని తన [ప్రణయ భావనతో ఈ విశ్వమానవ 
తాన్ని తన కవితలతో. కవి మూపకల్సన చేసిన కీరును కొంత సంభావించు 
కుందాం! 


జా 


“a స్యా 


“అమె నిలిచి ఉంచే అచపల సౌదామిని ఆంటూ 


ఆమెను వర్రించుకున్న కవి రోగ్యగ నయై కృళాంగి అయినపుడు 
కూడా భావుకతతో ఆమెను పరామర్శించటం మానలేదు. 'తూర్పుదెస వేకువన 
పొడక పే బహుళ |తయోదశి చం్యదుజ్ణి సూచిస్తున్న దట ఆమె' 

వాలి! [a3 న్‌ 


ముఖాన్ని గగనంతో, ఆధరాన్నె కులాయముతో పోల్చటం ఒర కొత 
భావన. “స్మితము' అనే పక్షి రెక్కలు విప్పి అధర కులాయమును వదిలింది - 
అనటం సర్వజనామోదక రమవుకు: దో కాదో కాని, సర్వ సామాన్యమైన వర్ణన 
మాతం కాదు! 


xxii 


ఐండాకాలాన్నీ పాచీన ఆధునిక కవులు ఎన్నో రకాలుగా వర్ణించారు. 
విష్ణుమూర్తి సముదంలో మకాం పెట్టడం, శివుడు గంగను నెత్తిమీద పెట్టు 
కోవడం, బ్రహ్మ పద్మంలో పుట్టడం. ఇవన్నీ [గీమ్మతాప భయంతోననట 
(కుమార సంభవం". కాని, ఈ కాలంలో మానవ మాతులకు ఇవి సాధ్యమయే 
పనులు కావు కదా! నవాళ్టు మధ్యాహ్న వేళలో మంచం వేసుకుని కొంతసేపు 
ఉసురసుఠరంటూ విశమిసారు “గీమ్మ మధ్యాహ్నవేళల వి. శమించిన పసిడి 
వన్నెల తలిరుబోడిని'”” ఎప్పుడో చూచారు గోపాలరెడ్డిగారు. వారి కవిహృదయం 
a దృశ్యాన్ని ఇలా రూపు కట్టిఎచుకుంది. 


“న, ఫి" «జయను వెండి కరగ టోళారు 
ఇంకు బంగారు ఆచ్చు బోకారు!'” 


మధ్యాహ్న సూర్యతేజాన్నీ, ఆమె బంగారు దేహ కాంతీనీ కలిపి ద్వయీ 
భావంతో కవి చేసిన స్వతంత కల్పన ఇది. 


నీడలు వెంటపడటం మన ఆందరకూ తెలుసు కాని- ఆ నీడకు ఊపిరి 
పోసే ఎంత హాయిగా ఉంటు౨ది- అనేడి కవి భావన. ఆ నీడ తాను | పేమించిన 
(ప్రియురాలిద. “ఆమె నిడుపైన నీడ భుజాలమీద సోలితే _ సీడకే ఊపిరి ఉంటే 
ఎంత హాయిగ ఉండేదో అని భావిస్తాడు. ఆ నీడకు ఊపిరి పోయగల మన 
శకి కవికి ఉంటుంది. 


ఒక సాయంవేళ స్నేహితురాలి భుజాన చేయిమోపి పసున్న “ఆమె” -_ 
కవి దృష్టికి. జ; కడార భుజాన చేయివేసి నడుసున్న సంధ్యాదేవి వలె తోచింది! 


ఇది ఎంత మనొవారమెన కలున' 
కామాలు 


( 


శ్‌ 


అయుసాదు,. ఆ పదిచయాలు చెలిమె 


పండించవచ్చు, 


జీ | 
ఒక ముఖ్య కాగం. కొన్ని పరిచయాలు మా'తమె గటి పునాదులతో హౌధంగా 
సం చు 


వే 


XXIV 


పరిచయపు పాత పేమ్మిదలో 
వలపు 
కొత నూనెను పోసింది! 


[కొత్త నూనెలో, వత్తులతో, వెలిగించిన వలపువీపం- కొంత కాలానికి, 
కందకాలను దాటి, [పియా దుర్గమును చేరే శార్టూలమై రూపాంతరం చెందు 
తుంది! సుమను శార్లూలంతో పోల్చిన క వులు ఉన్నారా? ఏమో! 


గుండెలో పమ పుట్టడం పేమికులకు డక వ్యాధో, లక్షణమో కావచ్చు. 
ఏదై నా కానీ, “పేమ మురళీ రవాన్ని ఆలకించి గుండె పుట్టలో పాము పడగ 
విప్పి లేచిందిని కవి సమయం. నాగస్వరానికి పాము ఆడటం అందరకూ తెలిసిన 
సంగతి. మురశీరవంతో పామును ఆడిఎచే (పజ్ఞ గోపాల రెడ్డిగారి కే చెల్లింది! &. 


పెను ఉన్న చోట విరహం ఉంటుంది. ఆ విరహాన్ని మన పూర్యక వులు 
చి తాతిదిత ౦గా వర్ణించారు. ఆ వర్ణనలలో మదన వికారాలే ఎక్కువగా చోటు 
చేసుకుంటాయి. కాని అధునిక కవి ఎంత సూటిగా, సున్నితంగా- రాతి తాను 
అనుభవించిన విరహాన్ని చెపుతాడో చూడండి! 


''దీపాన్ని ఆర్పినాను 

నిద రాలేదు 

ఆమె జాసకాని కొచ్చింది 
ఖా 

ఆమె తలపు పడవలే 

విరహ సాగరములో తేల్చాయి” ' య MIN 


Fe నా ఖా k ih ఖే i గా 
i శ sia ళ్‌ వీ ఇ 
జ ఆ 


bot తే కి A 


ఇది-| కుమికులందచరూ ఎప్పుడో ఒకసారి అనుభవించక తప్పని విరహ 
బాధ ! 
"సపడుకుంటె నాకెదొ (బ్రమ పుట్టినాదీ 
కడుపులో సెయేంసి కలిపెసినాది” 
అంటూ. ఇడే భావాన్ని నాయుడుబావ తనకు తెలిసిన భాషలో చెప్పు 
కుంటాడు! 


RXV 


వాహ్య సౌందర్యాన్ని మించింది ఆత్మ సౌందర్యం. సౌందర్యాన్వషకుడై న 
కవి ఉత్తు తి వేషభాషాలంకారాలను చూచి మోసపోడు! బాహ్యరూపం స్వభావ 
స్వరూపానికి జోహరులర్పించినట్లు భావన చేసూ - కవి ఒక చక్కని ఉపమ 
చెపుతాడు. కృష్ణుణి సౌందర్యానికీ. కుచెలుణ్ణి ఆత్మానుభూతికీ (ప్రతీకలుగా 
ని పుకుని. కృష్ణుడు కుచేలుడిని సత్య్కరించినట్టు ఉందని వర్దిసాడు. 


“ఆకాశపు తల్లి మబ్బు అమ్మాయిలతో ఆటలు ఆడుకుంటుంటే సంధ] 
కాగానే, సమీర కుమారులు అమ్మాయిలను పిలుచుకు వెళ్లారు అంటూ (పకృతిలో 
[ప్రణయ భావదీ పిని నికీ పం చేస్తారు. “చీకట్లు ముదిరిన రేయి - పిట్టల జంట 
కూస్తే = నిశ్శబ్దపు వక్షాన్ని ముద్దిడినట్టు' ఉన్నదనటం కవి భావ శబలతకు 
తార్కాణం | 


ఈ సంపుటిలో - చాలా చోట్ల హాస్యపు చినుకులు సాహిత్యపు జల్హులుగా 
కురుసాయి. బాధ, ఆసంతృ పి, తిరుగుబాటుతనం, కోపం _ ఈనాటి సాంఘిక 
వ్యవస్థలో నుంచి పుట్టుకువస్తున్న కవితలు. ఇవి మనకు అవసరమైన కవితలు. 
వీటికి విభిన్నంగా-ఆలిసిన మనస్సును కొంత సేద తీర్చేట్టు చేయగల శక్తి ఒక 
హాస్యపు చిలకరింపుకు ఉంది. ఒక చిన్న ఉదంతం కవితా రూపంలో చెప్పి, 
మనలను నవ్వించేట్టు చేయగల నేర్పు గ్‌ గోవాలరెడ్డి గారి కలానికి ఉంది. ఆధునిక 


కవితా మార్గంలో _ ఈ [కొత్త వొరవడి దిద్దినవారు గోపాల రెడ్డిగారు _ అని 
చెప్పవచ్చు. 


చేయి చూడమని కోరిందట ఆమె! ముందు జరిగింది చెపాను -_ ఆ 
తర్వాత జరగబోయ్యేది- అనగానే ఆమె ఉలిక్కి_పడిందట ! మళ్లా వస్తాను - 
అంటూ దౌడు తీసిండట! - ఇందురోని అంతరార్థం ఆనేక పా స్పురించి 
మనను ముసి ముసిగా నవ్వుకునే ట్లు చేసుంది. 


కిక్కిరిసి ఉన్న బస్సులో హఠాత్తుగా టేకు పడితే _ నిలిచి ఉన్న 
ఆన్మూయి అందాల ఆలవలె మీద పడిందట ! ఆమె 'సొరీ చెపితే - కవి _ 
'కెన్‌ రిపీట్‌ ఇట్‌' అంటూ అమెను సమాదరించటంలోని చమత్కారం మనల్ని 
గిలిగింతలు పెడుతుంది 


క. 


నా కవిత్వాలు హమంతనులో పూచిన పుష్ప కోరకాలు'*- అని కవీ 
చెప్పుకున్నా,- ఈ చమత్కార ధోరణి, హాస్యరస స్పూర్తి ఈ కవితలను 
వసంతంలో దిగిగ్చిన పువ్చవాటికలనుగా నే చేస్తుంది. 


మగ వాళ్లకు గుండెపోటు ఎక్కు వగా ఎరదుకు చ సు సుందీ ? దీనికి సెన్ఫు 


చెప్పే Winall ఒక విధంగా ఉంటుంది. కాని, pes తీర్చు ఇలా 
ఉంటుంది : 


“చుమించేది పమగాయాలు తినేది 
మొగవాళ్ల గుండియలే ! 
అందు చేతనే గుండెపోటుతో చచ్చెదీ 
మొగవాళై | 
ఈ కవికి, _పెమించే హృదయంతో పాటు, (పగతిశి౨ దృక్పథం ఉన్న 
దనటానికి తార్కాణాలు చాలానే కనిపిసాయి. 


“వె ధవ్య చిహ్నాలు లేని 
ఆమె ముఖ వెఖరి చూచి 
(పోతి నీల ఆధునికత 
పతిబిందిస్తుందని సంతోషించాను. 
అనటంలో ఆర్థవిపనమైన ఆచారాల పట్ట నిరసన కనబడుతుండి. 


మానవ జీవితంలో మనస్సు [ప్రభావం అన్నిటి కన్నా గొప్పది. జీవితం 
గురించిన జిజ్ఞాస ఏదో ఒక దశలో మనిషికి ఆవసరం. 
జరను పామంతంతో పోల్చడం గొపు ఆలోచన, జరను సంధ 
పోల్చడం మామూలు సంగతి. కాని. 
“బరా హేమంతమున 
విగత వసంత స్కరణలు 
మంచు నేలి ముసుగులతో 


సెగలతో పిలుసునా'యిు'"" 
= oe.) 
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ఆంటూ ఒక నునోహరమైన కల్పనను చేస్తాడు కవీ. ఆంతమ్మాతం చెత 
వృద్ధాప్యాన్ని తిట్టుకుంటూ కూర్చోడు ఈ కవి - 


“చిగురు టాకులకు 

చిరుమొగ్గలకే కాదు 

ఆమని పండుగలు 

పండిన ఆకులు ముదిరిన పువ్వురేకులు 
ఆ ఉత్సవానికి భాగస్వాములే” 


అంటూ పండిన ఆకులకు పచ్చదనం, ఎండిన గుండెలకు కొత రకం జే 
జిలుమంటూ ఎక్కేట్లు చె తన్య భరితం చేసాడు కవి, 
య ధు అవా ల 


కాలం ఎంతటి వారికైనా, ఒకే విధంగా ఉండదు. ఈ సత్యాన్ని కవి 


ఒక్‌ నిరాస కృతో = సూటిగా చెపుతాడు ఇలా = 


“'బీవిత | పయాణము 

ఒకొక ,-సారి బురద మడుగుల్లో 

ఒకొక్క-సారి ఇసుక పరల్లో సాగుతుంది", 
య 


మానవత్వపు విలువలను మరచిన జపతపాలు నిరర్థకం అనీ, (పేమ 
రాజ్యంలో కులాల కరగోడలు లేవనీ . కొన్ని విమర్శలు విసురుతారు. 


“లేని వలప్తకు కలలు మిగిలాయి 
లేని ఆమెకు జాడలు మిగిలాయి”! 


ఆంటూ కవి _ ఈ సంపుటిని గురించి కవితా వ్యాఖ్య చేసుకున్నారు, 
ఇవి-లేని ఆమె జాడలైనా - వెతుక్కోకుండానే - కొన్ని సాహిత్యపు విలువల 
జాడలు కనిపిసాయి. వాటి దర్శనం రేఖా మా(తంగా నిరూపించటానికే ఈ చిన్న 


వివరణ. 
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ఆమె నిడలు 


'ఆమె'.'ఆమె జాడలులో - ఆత్మానందానికీ, ఠఈసానుభూతికీ పాధాన్యం 
ఇచ్చి నడిచిన గోపాలరెడ్డిగారి కవిత్వం - “ఆమె నీడలులో లౌకిక సంబంధమైన 
అనేక జీవన సత్యాలు ఆధారంగా (పోది చేయబడింది. మనం రోజూ చూస్తూ, 
వింటూ ఉండిన అనెక సంఘటనలు కవితా రూపంలో ఖండికలుగా ముద్ద కట్టి, 
'ఆమె నిీడలుగా మన ముందు నిలుస్తాయి, చెణుకులు విసరడం, రాజకియాలు 
చెప్పడం, తాత్విక చింతన చేయడం, వేమనవతి సాంఘిక విషయాలను విమర్శిం 
చడం, హాస్య చమత్కారయుతమైన రస గుళిక ల్ని ము కకంలో అందించడం = 
ఏటిని కవితా రూపంలో (వాసి మెప్పించడం - చాలా కష్టమైన పని. గోపాలరెడ్డి 
గారు తమ కవితా ఖండికలో ఈ | పయోగాలు దేసి _ క విత్వపు పోకడలు 
కొత పద్ధతిలో ఎందుకు సాగకూడదు ఆంటూ _పళ్నిసారు, 


“నా కోర్కెలతో జతగూడి 

నా సంతోషాలతో రెక్కలు 'తొడిగి 

నా కలలలో ఎగిరే స 

నా భావాలే నా పద్యకాలలో గూడు కట్టాయి. 

ఆంటూ, తాము ఏమి [వాస్తున్నారో, ఎందుకు [వాసున్నారో సింహావటో 

కనంగా చెపుతారు. ఎన్నో సామాజిక, రాజకీయ ఉదంతాల, విమర్శలతో పాటు 
కవి _ తనకు ప్రధానంగా (పేరణ కలిగించిన [పకృతి విలాసాలను, సౌందర్య 
మయమైన రనానందాన్ని వర్ణించటం మానుకోడు. అందుచేత - ఈ సంపుటి 
గులాబి సౌకుమార్యం, కరకురాళ్ల గట్టితనం, చిగురుటాకుల పచ్చదనం, ఎండు 


టాకుల పసుపుదనం - అన్నీ కలగలుపుగా కలిపిన రంగుల రాటంగా ఖాసి 
సుండి, . 


(పకృతిని చూచి పరవశించడం కవి లక్షణం. కొండ వాగూ,నిశ్చల నిరం, 
గడ్డి మొణకా, సమ్ముద సంగీతం ౬ సామాన్య విషయాలు కొందరికి, భావుకుడె న 
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కవి ఈ దృశ్యానికి గుండెలు పీంకివేసినట్టు అనుభూతీ చెందుతాడు. తదను 
భూతీకి అక్షరాకృతిని దిద్ది ఇతరులతో పంచుకోవాలని తపన పడతాడు. 

గోపాల రెడ్డిగారు ఈ సంపుటిలో చేసిన కొన్ని (పకృతి వర్ణనలకు చూస్తే 
కవి ఊహారేఖ ఎంత లలితంగా కదిలిందో కానవస్తుంది. 


“నదిమాత వొడ్డున 
నవ్వుల హారాలు పెట్టి వెడలింది 
నురుగులు దొంతరులుగ తేలాయి !” 


నది ఒడ్డున తెలిన నురుగులు నవ్వుల హారాలుగా కనిపించాయి = అసి 
చెప్పటం సహజ మైన వర్తన. కాని, ఇక్కడ నది వదిలినది నవ్వుల హారాలు 
మాత మే ! ఆ హారాలని నురుగుల దొఒతరిలుగా తీర్చటం కవి గడుసుదనం. 


ఆకాశంలో మబ్బులు పట్టటం ఎరగనిది ఎవరు ? ఆ మబ్బులు నల్లనివి, 
తెల్లనివి, దూది పింజల వంటివి, కాటుక ముద్దల వంటివి. ఆ మబ్బులు ఆకాశ 
రాజ్యాన్ని ఏలుతాయి. [ప్రణయ రాయబారాలూ నడుపుతాయి. ఆ మబ్బులు 
ఒక్కొకసారి ఎక్కడకో పారిపోతాయి. అప్పుడు ఆకాశం ఎలా ఉంటుంది? 
వాతావరణ పరిశీలకుడు - “ఆకాశం నిర్మలంగా ఉంది'' - అంటాడు. కాని, 
కవికి _ ఆ నిర్మలాకాశాన్ని చూసే ఏమనిపించిందో చూడండి ! 


“కాన్ని వేళల ఆకాశము 
తన దీసమొలకు సిగుపడుతుంది bs 


[పకృతి కేవలం సౌందర్య స్పూర్తిని ఇవ్వడమే కాదు-కవిని ఆశావాదిని 
కూడ చేస్తుంది. ఆ ఆశావాదం (ప్రకృతిపరంగా నిరూపించి - గోపాలరెడ్డి గారు 
నిస్ప హను తొలగించే ప్రయత్నం చేసారు. 

“తుపానులో కొమ్మలు కూలినా 

వేళ్ల పదిలంగానే ఉంటాయి 

చెట్లు వెలది పచ్చచీర మరల ధరించింది. 
పువుంలతో మరల నవ్వింది" 
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దెబ్బతిని పడిపోవడం ఎంత సహజమో - తిరిగి లేవడం - కొ తజీవనం 
సాగించడం - అంత న్యాయమెన ధర్మమే ! 


“ఆశా బీజము ననలె తడానికి 
పుడమి నిరంతర యత్నము చేస్తూనే ఉన్నది” 
ఆంటూ వెన్ను తట్ట చెప్పడం కూడా కవి ధర్మ మె | 


'“నక్షతాలు ఏడాదికి ఒకమారే 
కాన్సించితే ఎంత బాగుండేది !" 
నాగరికుల చేత ఉపేక్షింపబడే నక్షతాలను చూసే కవికి బాధ! ఈ 


ఆఅగౌరవాన్ని పొంది బదులు (పకృతి మనిషికి దూరంగా ఉంటేనే బాగుండేది = 
అని నిర్యేదంతో తలపోసాడు. 


రిక దృశ్యాన్నో, అనుభూతినో = | పతీకాత్మకంాా చెప్పి మెప్పించ గల 
(పతిభ గోపాలరెడ్డిగారికి ఉంది, 


'“సంజె, చికట్టలో 

ఆమె ముంజేయి 

నా చేతిలో (వాలింది 

రెక్కలు ముడిచి పక్షి గూడు చేరింది 
సంజెవేళ పక్షి గూడు చేరింది" 


ఇ. ఇతీకు = 


సంజివేశ పక్షి గూడు చేరటం వి|కాంతి కోసం, భదత కోసం. చేతిలో 
చేయి వేసి-ఆమె నిశ్చింతగా నిలిచిపోయింది ! చేతిలో చేయి |వాలటం = పతే 
గూటిలో |వాలటమంత ఆందంగా జరిగింది! కవి ఊహా విహంగము ఎగిరి 
ఎగిరి ఈ కనికా రూపంలో సాహిత్య సీమలో వాలింది ! 


ఆమె భరతనాట్యం చేసింది. కవికి. ఆ నర్తన _ “కాసార పక్ష 
వేదిక పె న రిల చిరుకెరటము వలె సౌందర్య ఏచికగా భాసించింది. చిరు కెర 
టపు కదలికతో నాట్యమయారి విన్యాసాన్ని పోల్చుకోవడం-సుకుమార భావనను 
సురుచికంగా చెప్పుకోవడ_! 


పువ్వులు పరిమళాన్ని వెదజల్లటాన్ని కవులు ఇంతకుముందు ఎన్నో 
కల్పనలతో చెప్పారు. కాని, పువ్వును ధనువుతోనూ, పరిమళాన్ని శరపరం 
పరలతో నూ సోల్బడం రవి చెప్పే కొత భావన. 


చేరి ముడుపూ, చెతి విడుపూ_ఎంత సుందరంగా వర్ణింపబడిందొ 
చూడండి ! 


“అమె ముడిచిన కరతలము తామరమొగ్గ 
వళ్ళు విప్పగనే పూచిన పద్మము” 
నృత్య సం| పదాయంలో ఒకటి ముకుళ హస్తము, మరొక టి పద్మ 
కోశము, 


న్మిదలో ఆనేక స్యప్నాలు. వాటిని మాటలలో బందించటం ఎలా ? మాట 
లకే అందనివి కవిత్యంలో బంధింపబడతాయా ! ఆ స్వప్న సౌరభాలు ఊహకు 
కాని, కలానికి కాని అందలేదని తపనతో-ఇలా చెప్పుకొంటాడు!: 


“సి దా పారిజాతము 

రా|తంతా స్వప్న పుష్పాలను రాల్సింది 

నా కవితా సుందరి వానిని ఏరబోయింది 

వెబుగు గాలులకు ఎగిరి పొయ్యాయి” 

ఉషోదయ రేఖలు కక )_డ గాలులై - స్వప్న పారిజాతాలణు దూరంగా 

విసిరి కొట్టాయి | 
“వనమంతా 
పలాళ అరుణ రాగాలే 
ద యమంతా 


పణయానల కీలలే |" 


రో 


గా 


సలాశ పుష్పం అడవిలో జ్యలించే అగ్నికీల ప మనస్సును మండించే 
[ప్రణయ కీలకూ- పలాశ అరుణ రాగానికీ ముడి పెట్టడం - ఎంత రాగ రంజిత 
మైన ఊహ |! 


ప... 


చందనం అలుదుతూ, చక్కలిగింత పెట్టినట్టు కవ్విస్తుంది ఒకొక ప్పుడు 
గోపాల రెడ్డిగారి కవిత. అందులోనూ ఒక సున్నిత మైన విమర్శ- హాస్యపు ముసుగు 
వెనుక నుంచి తొంగి చూస్తుంది. మచ్చుకు - 


ఏపు కనపడే జాకెట్టు తొడగటం -'ఆధునిక యువతికి సాగరికత. ఆమె 
సభలో కూర్చున్నది. ఆమె వెనక కూర్చున్న వారికి ఆమె వీపు గొడవ తప్ప 
సభ గొడవ పట్టలేదు ! ఈ ముక్త కవితలో కవి హాస్యంగా, కొంటెగా - ఈ 
విషయం చెప్పటమూ ఉంది. సాహిత్యపు సభలకూ - పదిమందిలో మర్యాదగా 
మసలవలసిన చోట్టకూ-ఇతరుల దృష్టిని అతిగా ఆకర్షించే విధంగా వేషధారణ 
చేసి వచ్చే వారిపెన ఒక కొరడా దెబ్బ విసరటమూ ఉంది! 


అధికార యంత చకంలో ఒకరుగా ఉండే అనుభవమూ = ఆ పరి|భమ 
ణంలో నలిగిపోయే అనుభవమూ -రె:డూ ఎరిగినవారు కనుకనే - ఆ విషయాన్ని 
ధైర్యంగా చెప్పగలిగారు కవి - ఒక ము క్తకంలొ. 


పదవీ కాంక్ష ఎంత మోసకారి ! పదవుల తీపినీ చేదునూ ఎరిగిన గోపాల 
రెడ్డిగారి దృష్టిలో-ఆది ఇంతటి మోసకారి ! 


“ఎరను చూచి చేప మోసపోతుంది 
మేకను చూచి పులి మోసపోతుంది 
పదవుల చూచి మానవుడు మోసపోతాడు !'* 


ఉన్నతమైన రాజకీయ సంస్కారం పండించుకొన్న గోపాల రెడ్డిగారు 
చి త్రవద్ధితో చెప్పిన మాటలు - [ప్రస్తుత రాజకీయ వాతావరణంలో మళ్ళీ మళ్ళీ 
మననం చేసుకోవలసిన మాటలు. ఈ కవిత చూడండి ! 


“(పజల భయ భ కుల 
కోరుతాడు నియంత 

| పేమాదరణల 
కోరుతాడు నాయకుడు. 
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కవి ఆలోచనా [స్రవంతి ఒక్కొక్కసారి సుళ్ళు తిరుగుతుంది. తన 
చుట్టూ ఉండే నిస్సహాయతను, అన్యాయాన్ని, బాధల్ని, తలుచుకుని ఆ ర్రిపడే 
గొప్ప లక్షణం ఉఊంది. 


దూర దిగంలాల పొలాల గట్టున కూలీలు ఇండ్లకు హోతుంటే-నర పీపీలి 
కల బారులె పోతుండినట్లు ఉందనటం అద్భుత మైన భావన కాదా ! 


బీవితంలో కొన్నాళ్లు మా|తమే కృష్ణపక్షమెనా, శృుక్షపక్ష మైనా. కానీ 
ఆ కృష్ణ పక్షపు నిర్వేదం కాశ్వతం అనుకునే వారికీ హెచ్చరింపుగా-- 
“ హేమంత శిశిరాలు 
జరిగితేనే వసంతం వచ్చేది 
పాత ఆకులు రాలితేనే 
చిగుళ్ళు పు'పేది'' 


అంటూ _. ఆగమన వసంతం కోసం సమాశ్యాసనం తెలుపుతాడు కవి, 


డబ్బు లేనిది జీవితం లేదు. ఒక పుడు డబ్బు అమృతం మనిషికి. డబ్బు 
హాలాహలం మరొక ప్పుడు. 


“చుట్టలు చుట్టిన పాము ధనము 
అనేక విష వలయాలను సృష్టిస్తుంది ' 


డబ్బును చుట్టలు చుట్టిన పాముతో పోల్చడం-అందులో నికి ప్రమైన విష 
గుణాన్ని చెప్పకనే చెప్పశం తన ఊహకు దీటైన పదాన్ని అతికినట్లు వేసుకో 
వడు ఇ౩చులోని శిల్పం. 


కలకలలాడె ఊరూ - ఆ ఊరికి ఆనుకునే శ్మశానమూ _- ఈ చొమ్మ 
అందరూ నిత్యమూ చూచేదే! అయితే - ఈ గొమ్మ చేత ఒక నిష్టరమైన 
సత్యాన్ని నవ్వుతూ మనకు చెప్పిసాడు కవి. నిరుపెదగ ఉన్న శ్మశానాన్ని 
చూచి నగరం నవ్విందట ' 


“రక నాడు నగరవాసులందరు 
నా శరణం పొందుతారులే 
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ఆని శ్మశానం నవిర్షంది 
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ఇంతటి త త్వజ్ఞానాన్ని = మూడు ముక్కాల్లో ణ్‌ మూడేళ్ళ పసి వాడికీ 
కూడా ఆర్థమయ్యేట్లు చెప్పగలగటం - ఆధునిక కవితా లక్షణాన్ని అంది 
పుచ్చుకున్న ఈ కవికి సులభ సాధ్యమే అయింది! 


“కవిత్వాన్ని కొత పోకడలతో నడిపించాలి. పాత ధోరణిని కొంత 
మార్చాలి. విహంగంలా, గరుడ పశ్షీలా, కవితా సౌరభాన్ని దిక్కులకు వెద 
జల్హాలి''. అంటూ సాహిత్యపు సభలలోను, గోసులలోను జ్‌ ఉద్చోధిసుంటారు 
గోపాలరెడ్డి గారు. ఈ కొత్త పోకడను తమ కవిత్వంలోనే తీసుకువచ్చి 
[ప్రయోగం చేశారనిపీసుంది - వారి కొన్ని కవితలను చూసుంటి ! అవి గోపాల 
రెడ్డిగారి జ్ఞాపకాల దొంతరలలో నుంచి రాలీపడిన మౌ క్రిక ము కకాలు. 


సి. ఆర్‌ రెడ్డి, సరోజిని నాయడు-సభల్లో _ ఇష్టాగోష్టులలో వ్యంగ్య 
విమర్శతో - హాస్య స్పూర్తితో అన్న మాటలు - మరికొన్ని రాజకీయాలను 
గురించిన చతురో కలు - ఈ కవితలలో చోటు చేసుకున్నవి, వీటిని ఎవరికి 
వారు చదివి ఆనందించి నవ్వుకోవలసినవె ! ఏ జిర్రో సాహిత్యపు గుబాళింపు 
లేకున్నా, భావ (పాధానం కలిగి చదువరులకు చమత్కార సిద్ధి కలిగిసాయి. 
వీటిని ముందు తరం [పజ సాహిత్యపు మన్నన కోసం కాకున్నా, చార్మి తిక రథ 
నాలుగా భ[దపరచు కొంటారు. హాస్యరసం రంగరించిన రచనలుగా ఏటికి ఒక 
(పత్యేక స్థానం ఉంటుంది. 


“'నక్ష|తాల సొంపులు 
ఆకాశమంతా లేవు 
కవితా చమత్కారాలు 
కావ్యమంతా లేవు 
ఉంటే వెగటవుతుంది”' 


అని చెప్పిన గోపాలరెడ్డిగారు ఆ వెగటును మానడానికి ఈ |క్రొ త 
కవితా |పయోగాలు చేశారు కాబోలు అనిపిస్తుంది. కవితా చమత్కారాలతో 
పొటు వాసవ ఘటనా చి తాలు కళ్ళ ముందు కట్టించారు కవి “ఆమె నీడలు'లో. 
స్వతంతమెన ఆలోచనలూ, కవితా రీతులూ జోడించి వెలుగు సీడల్ని అక్షర 
తోరణంగా కట్టి ఈ ము కక [పసూన మంజరిని రసజ్ఞ లోకానికి ఆందించారు 
గోపాల రెడ్డిగారు. 
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“ఆనె తళుకులు 


చం!'దవంకను ఉ య్యూలగా చేసుకుని , నక్ష తాల మధ్య ఊగుతూ _ 
హేలగా తపక్కుమంటూ మెరిసే “ఆమె - “ఆమె తళుకుల'కు (ప్రతీకగా, 
అట్టమీది కొమ్మగా కనిపిస్తుంది. ఇందులోని కొన్ని గద్య పద్యకాలు - ఇంతకు 
ముందు వచ్చిన కవితా సంపుటులలోవలెనే (పకృతిని, స్రీనీ, పేకునూ, ఆత్మాను 
భూతినీ ఆలంబనగా చేసుకున్నవి. కాని, చాలావరకు గోపాలరెడ్డిగారు తమ 
చుట్టూ ఉన్న లోకాన్ని. మనుష (పవ ర్తననూ, రాజకీయ కాలుష్యాన్నీ చూచి 
చేసిన వ్యంగ్య వ్యాఖ్యలు. కవి యొక్క వ్య కిగత అనుభూతులూ, సమిష్టి 
జీవిత స్వారస్వమూ , రాజకీయ చైతన్యమూ కలిసి ఈ ఖండికలుగా వెలిశాయి. 
దేశ కాల పరిస్థి తులకు స్పందించి విప్టవాత్మక మైన విసు క్హతో కవిత్వం నడిపి. 
తాను ఎప్పుడూ గగన విహారినె కాదు-అనే విషయం నిరూపిసారు. 

ఈ విషయాన్న (పసావిసూ - “మతము, సంఘము, సాహిత్యముల'పె 
నా ఆధిపాయాలు కొంత భఛిన్నముగనే తోస్తున్నవి. విప్లవ కరములై నవి, 
వితండములై నవి కాక పోవచ్చు. కాని, నలిగిన (తోవనె వెడలుట లేదని 
[గహించాను ఆంటారు తమ *“నవేదని లో. 

అవును - కొన్ని కవితలు నలిగి, నమిలిన |తోవనే నడువవు! కవి-ఏదో 
గోన్టిలో సమాలోచనం చేస్తున్నట్లు. తన ఆలోచనలను శుకి చెప్పుకుంటున్న ట్లు, 
ఎదురుగా కూర్చుని కబుర్హు చెపుతున్న ట్లు నడుసాయి ఈ ము కకాలు. భావ 
కవిత్వానికి అభ్యుదయ కవిత్వాసికీ సేతువు కట్టి, దానిపెన విశ్వాత్మక మైన కళ్ళ 
లను వివిధ రూపాలలో నడిపి: చినట్టు ఉంటుంది - ఈ కవితా సంకలనాన్ని 
చదవటం ముగించినాక. 

కవిత్వం ఆంతరాంతర జో్యతిస్సేమల్ని 2 హిర్షతం చెయా,లనిఆం టూ. 

''వి స్తరించాలి చెతన్య పరిది 
ఆగ్ని జల్రినా అమృతం కురిసినా 
అందం -ఆనందం దాని పరమావధి” 
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అంటూ తిలక్‌ చెప్పిన నిర్వచనం - గోపాలరెడ్డిగారి కవిత్వపు 
పోకడలను ఒక వరుసలో పరిశీలిస్తున్నప్పుడు జ్ఞాపకానికి వస్తుంది. 
చెప్పదలచిన విషయం కొంచెం వి సృృతమైనదై నప్పుడు_క వి. ఈ |హస్య 
కవితలని తొమ్మిది, పది వరుసల వరకూ పెంచారు. 


“కలప స్మరణ స్వర మాలికలే 
నా మూగ మురళిని పలికించాయి.” 
ఆంటూ “ఆమెలో కవి చెప్పుకొన్న సత్యం _ వారి కవితలలో పెక్కు. 
చోట్ల భాసిస్తుంది. _పిమను గురించి, _పయసిని గురించిన కవి ఊహలు 
ఈ సంపుటిలో కొన్ని ము కకాలలో నిబద్ధం చేయబడ్డాయి. 


కీట్సు, షెల్లీ బైరన్‌ వంటి ఆంగ్ల కవుల భావనలచేత [ఫభావితులె 
తెలుగు భావకవులు ఒక లోకాతీతమైన సౌందర్య మూర్తిని సృష్టించుకుని 
కవిత్వం అల్లుకుం టె, గోపాల రెడ్డిగారు “ఆమెను సూఫీ [ప్రణయ పరంగా 
సృష్టించుకున్నారు. ఆ పోకడలోనివె “అమె తళుకులి లోని కొన్ని కవితలు, 


క పమ జాలములో చిక్కి 
గాలపు ఎరను [మింగిన చేపవలె 
కొటుకుంటున్నాను”*” 

వి 


అనడం - | కేకు [పాణసంకటాన్ని కలిగిసుందని చెప్పకనే చెప్పడం. 
న వాలే 


ఇక్కడ - (పుమికుడు అమాయకుడు. [పేమించటం తప్ప ఆతనికి 
ఏమీ తెలియదు. కాని అమె మాతం క హృదయం ఊదా లేదా అనేట్టు 
[పవ ర్రిస్తుంది. నది ఒడ్డున కూర్చుని ఛాయలు చూద కొంటున్న ఆతడిని ఆమె 
వెనుకగా వచ్చి నడిలోకి తోసివేసింది. 
“దాని సుకిసండాలలో తిరుగుచు 
గు£ఓకలు వేస్తున్నాను" 


ఆనేడి నస్సును |దవింప చేసే భావన. 
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(పేమ వలలో తగుల్కొని, పద్మవ్యూహపు అభిమన్యుని వలె చితికి 
పోతాడట ఆ [ప మికుడు 


_పేమను గురించీ | పేయసిని గురించీ కవికి కల భావుకతా ధోరణి- 
అమలిన శృంగార తత్వానికి సంబంధించినది. ఆ విషయాన్ని ఇలా చెపుతారు- 


““పేయసి కల్పనా |పపంచపు 
ఆకర్షణగానే ఉండాలె 

చేతికి అందక 

హృదయానికి మాతమే 
ఆందుతు ఉండాలె”, 


ఆమె చూపుల్ని వెన్నెల బంతులుగా, పూల గుతులుగా, నిప్పు క ణాలుగా 
ఉపమించడం - ఆమె మనః పవృ తిని చెప్పకనే చెప్పడం. 


నివుణుడై న వైణికుడు - వెరు వేరు |శుతులలో రాగం పలికించ గలిగిన 
నిపుణుడై ఉంటాకు. అదె విధంగా _- (పకృతి పరిశీలకులై న గోపాలరెడ్డిగారు- 
ఈ సమస్త సృష్టి సౌందర్యాన్ని తమ కవితా నేతంతో చూచి, అనుభవించి 
అక్షర బద్దం చేసారు, 

కడలి అల నవ్వుతూ, ఎగురుతూ రావడం చూచిన కవి ఆ అల తిరోగ 
మనాన్ని చూచి _ ఆ చిరుకెరటపు చిందు 


"ఒడ్డుకు తల మోదురుసి 
దినంగా వెడలి పోతుంది” __ అసి భావ సారు ఆర్జంగా | 


సౌందర్య స్వరూపమైన |పకృతితో పాటు-రసావిష్టమైన జీవన |సవంతిని 
ముడి పెట్టి కవనం చెప్పటం క వికి ఇష్టం. 


కన్న నదులను కొండలు సము దానికి పంపినట్టు - పెంచిన అమ్మలు 
కూతుళ్లను అతల యిళ్లకు పంపుతారట ! |పకృతికీ, మనిషి జీవితానికీ లంకెల 
లింకులు కట్టి - ఈ సమాన ధర్మాన్ని చెపుతాడు కవి, 
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సృష్టినీ, సమాజాన్ని [పేమించటం తెలిసిన కవికి - అందులోని లోటు 
పొట్టు కూడా తెలిసి ఉండటం సహజం. సమాజ పరమైన ఆనేక విషయాలను 
గురించి తమ మనస్సు కదిలినప్పుడల్లా, ము కపద బంధాల రూపంలో కాయితం 
మీద పెట్టారు గోపాలరెడ్డిగారు. ఫీటి కో కవిత్వపు బంధాల కన్నా, అశనుబంధ పు 


గుబాళింపులు ఎక్కువగా కనిపిస్తాయి పచార్హ వివేచన చేయవలసినవి ఈ కవితలు. 


అఖిల భాషా సమ్మేళనం కావాలని కోరటం . కవికి కల అఖిల భారతీయ 
దృక్పథాన్ని చాటుతుంది, 


“అన్నీ భా షాచళాలు 

విక సి సేనే 

భారతీయ కమలము 

నవ సౌరభాలతో గుభాళించేది” 


సాహిత్యం ఎపుడూ కొత పోకడలలో నడవాలనీ, తరతరానికీ భాష 
మారటం సహజమనీ, పాంతీయమైన యాస పలుకుబళ్లు, భాషా వనంలో పూచిన 
వివిధ వర్ణాల పుష్పాల వంటివని సాహిత్య విషయంలో తమకు గల ఆధునిక 
దృష్టిని వివరిసారు. ఈ అభి పాయాలు గోపాల రెడ్డిగారు అనేక సార్లు సాహి 
తపు వేదికల నుండి వెలువరించినవి. అభ్యుదయ వాదులందరకూ ఈ మాటలు 
నచ్చుతాయి. 


కవికి గల ఈ అభ్యుదయ వాదం సాంఘిక దురాచారాల పట్ల, మూఢా 
చారాల పట్ల నిరసన తెలపడంతో వ్వ కమవుతుంది 


“పాచీన సభ్యతా కల్ప వృక్షము 
అస్స శ రత కులభేదాల 
విష ఫలాలను ఇచ్చింది |? 


అదే విషయాన్ని ఇంకా తరిచి _.- 
“శాస్రాంల కల్పతరువు 
ఆచారాల నీరాలతో పెంచుతున్నారు 
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ఫలాల నిచ్చిందని సంత సించాము 
తినరాని చేదుతో నిండి ఉన్నాయి' 
అంటూ తీర్చును చెప్పుతారు |! 


స్రీ -శృంఖలాబద్ధ కావడం ఎవరికి నచ్చుతుంది ' నో స్రీ స్వాతంత్య 
మర్లతి' - అన్న మనువుపైన గోపాలరెడ్డిగారికి కంఠం దాకా కోపం. ఈనాడు 
ఈ మ్మాతమైనా స్రీకి స్వాతం త్యం వచ్చిందని సంతోషం. స్రీలకు అపచారం 
చేసి పోయిన మనువు లెంపలు వేసుకునేటట్లు కొన్ని కవితల్లో తీ వంగా విమర్శి 
సారు కవి, 


పదవుల కోసం పోటిలు, స్పర్థలు, ద్వేషాలు, మోసాలు. ఈనాటి మానవ 
మ స్తిష్కాన్ని తొలిచే విషపు పురుగులు, 


““కద్రవృల గులావీలను ముద్ధిడబో యాను 
పెదవులకు నెత్తురు వచ్చింది ముళ్లు గుచ్చుకుని 
గులాబీలు (పొద్దుటిక వాడిపోయాయి 
పెదవుల నొప్పిమ్మాతం మిగిలి ఉండింది. 
పదవుల అస్థిరణ్వాన్ని, పదవికాంక్ష తెచ్చి పెళ్ల అనర్థాన్ని ఇంతకన్నా 
కవితాత్మకంగా చెప్పడం కష్టం. 


పదవులు సంపాదించడం ఈ రోజుల్లో కష్టం కొత్త చెప్పులు కరుస్తుం 
టాయి నడిచేటప్పుడు. వాటిని వేయాలేము, తీ మా వేము, గొప్ప ధరతో కొన్నామే! 
పదవులూ ఆంతే! - అంటూ వ్యాఖ్యచేసారు _ ఈనాటి నావోకుల పదవీ వ్యామో 
హాన్ని దృష్షిలో పెట్టుకుని | 


దేశ స్వాతంత్యం కోసం త్యాగాలుచేసి ఉన్నత ఆదర్శాలను జీవితమంతా 


సురభిళ సౌరభఎగా నింపుకున్న గోపాలరెడ్డిగారికి . ఈ నాటి పార్టీ ముఠా 
తత్వాలం టె ఎంత ఏవగింపు ! చూడండి. 


“పొర్టీలు సూర్చే రాజకీయ వాదులతో 
పోలుసారు ఊసర వెల్తిని 

ఊసర వెల్లికీ ఎంత మనః క్రేశము కలిగిందో 
సి చోపమలు వింటుంటే 1 


xL 


కవీ హృదయం పొగడ పువ్వును చూచినా, శిలాసు ప్త శిల్పాన్ని చూచినా 
కరిగిపోతుంది. 


““శిలాసు ప్ర శిల్పం రామప్ప దేవాలయం 
శతాబ్దాల మైమరపించే 
సౌందర్యోన్మ తత ఆవేశించింది.” 


అన్ని టిలోకి కళాదాహం గొప్పది! గొప్ప కళనుంచి ఎవరి హృదయ 
సంసారాన్ని బట్టి వారు రసావిష్యురణ చేసుకోగలుగుతారు. తమ మనసులో 
సుళ్ళుతిరిగే అనేక భావాలను కళాద్భమ్షితో చూచి, ఇలా- చిన్న చిన్న పద్యకాలలో 
ఇమిడ్చి చెపుతారు కవి. భాషను జటిలంగా కాక పదిలంగా వాడుకుని. అనుభూతి 
ఆర్జ్రతలో తడిపి, కబురు చెపుతూ కవిత్వం చదివిస్తారు గోపాల రెడ్డిగారు. ఆమె 
తళుకులిలో. 


“ఆనె చెణుకులు” 


“సాహిత్యానికి కూడ 
హేమంత శిశిరాలు కావాలె 


కాని ఆమె చెణుకులూ వచ్చాయి ప 


అంటారు కవి. శిశిరంలో కూడ వసంతాన్ని దర్శించగలిగె కవికి ధారగా 
వచ్చే సాహిత్య పవాహాన్ని ఆపడం తరమా। 


సివు గరుత్మంతుడవు 
ఎగురుటయే నీ కర్తవ్యము 

ని సమ్ముఖమున 

మిన్నులు ఇంకా ఎన్నో ఉన్నవి. 


xLi 


అన్నది-గోపాల రెడ్డిగారు తెలుగు చేసిన ఇక్సాల్‌ క విత్వం, ఈ అశ్వాన్ని 
GG 

నిర్దేశించుకొని వారు |కొ తకవిత్వాలు చెపుతూ, సాహిత్య విహారం చేస్తున్నారని 

చెప్పడానికి ఈ “చెణుకులు నిదర్శనం. ఆత్మలోనుండి అనుభూతిని అందుకుని 

దానికి రుచీ, రంగూ, పోహళింపూ రంగరించి, ము కకవితారూపంలో మనకు 

ఆందిసారు కవి “ఆమె చెణుకు'లలో. 


నాలుగు 'ఆమెోల ము కసంక లనాల తోపాటు జ వీర్ల కవితా సంపుటులు 
కూడా ఈసరికి వెలువరీస్తూ వచ్చారు గోపాలరెడ్డిగారు. అయిదు సంవత్సరాల 
అవిరామక్ళషితో _వారికి తమదై న ఒక స్వంతబాణీ-స్వంతవాబే ఏర్పడ్డది. వారి 
కవితలు వారష్మతికలలోను రేడియోలోను తెలుగువారికి పరిచయమయ్యాయి. 


కవిత్వం ఎలా చెప్పినా, తనదైన స్వంత శైలిని స్రాపించుకో గలిగిన ప్పుడు 
సాహిత్యంలో చిరస్థాయి ఏర్పడుతుంది. వారి కవితలు పేరు చెప్పకుండా చదివి 
వినిపిస్తే-ఇది గోవాలరెడ్డిగారి కవిత్వం ఆని సాహితీ పియులు చెప్పుకోగలిగిన 
సాయికి వారు ఎదిగారు. 


ఒక విషయాన్ని అంటి పెట్టుకుని-అదెే మూసలో వాసిన కవితలు కావు 
ఇవన్నీ. ఏ రైలులోనో |[పయాణిస్తున్నప్పుడో - అర్థర్మాతి ఆర్థజాగదావస్థలో 
ఉన్నప్పుడో -ఒక సంగతాన్ని- నృత్యాన్ని, సాహిత్యాన్ని, సుందర దృశ్యాన్ని 
దర్శించినప్పుడో - వారి మనస్సులో పూచిన అనుభూతులను-ఆప్పుడప్పుడూ 
రచించి మాలకట్టిన సుమదామాలు ఈ కవితా సంపుటులు. కొన్ని కవితలు 
ర క్తినీ, అనుర క్రినీ కలిగిస్తే _ మరికొన్ని వాస్తవ జీవితగాథల్ని తవ్వితీసినట్టుం 
టాయి. ఆందుచేత ఏ పద్యానికి ఆ పద్యకం విడతీసి చదువుకుని _ అందులోని 


స్వారస్యాన్ని (గహించవలసిన అవసరం ఉంది. 


'ఆమె చెణుకు'లలో ఎక్కువగా (పకృతి పరిశీలన ఉంది. కొంత సాహిత్య 
సమాలోచనం ఉంది. మతం, మానవత్వం, దుఃఖం, మరణం, పదపీకాంక్క, 
[పణయం- వీటన్నిటిని గురించిన వ్యాఖ్య ఉంది. మిణుగురు నుంచి జో్యోతిర్మండలం 
పరకు, ఊసరవెల్లి నుంచి ఇం దధ గుస్సు వరరు కవి దృష్టి (పసరిస్తుంది. 
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సాహిత్యపు చింతన లేకుంటే 
ముదిమి వగలు మల్కొంటాయి. 


9 


అతనికి యియ్యగలిగినదేమి 

ఆర్హవ విలోల తరంగాలకు 

కవితా వీచికను 'శుతి కలపుట కన్న- అంటారు. 
జేవితంలో ఎదురయ్యే దుఃఖాలను మరవటానికి సాహిత్యపు సాంగత్యంలో 
బు విశ్వాత్యకమెన |పేనును ఉపాసిసాడు గోపాలరెడ్డి గారిలోని తాత్వికు 


జివిత గ్రానులను మద దుటకు 
[పేమ స్మరణ మురళిని వాయిసాను. 


ఆంటూ చెప్పగలగడం కవి ఆత్మ సంయమనానికి నిదర్శనం. 


[పేమ ఆనంత రూవాల్లో గొచరిసుంది _భావుకునికి _పకృతితో పొటు 
ప జీవితంతో పాటు మరశానీ, ఆనందంతో పాటు విషాదాన్నీ ప్న _పెమించ 
గ లి శ ఒఎన్నత్య ఉన్నప్పుడు సషటువంటి కవిత్వం ఉద్భవిస్తుంది... 


చః 


“దుఃఖర సాల అనుదినము 
a 


రై! 


ఉకిళి పానము చేస్తున్నాను” 


అనగలిగిన కవి గరళకంఠుడు. అతడి దృష్టిలో మరణం శాశ్వత మెన 
శా మ స్‌ 
స వంటిది. బీవితం తృటిలో మాయమయ్యే శంపాలత, హరివిల్లు. “మరణ 
స్నాన పుఏతులై న జీవులు కర్యూర హాదతిలా కరిగి పోతారా? ధూమము వలె 
తరుగుతుంటారా !' _ ఇవి కవితా రూపకమెన కవి ఆలోచనలు. చదువరిని 
కొంత ఆలోచింప చేసే ఉఊవాలు. 
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“పగ్గాలు లెని గురం జీవితము 
ఎందుకు ఎప్పుడు ఆగుతుందో 
తెలియదు స్వారి చేసే రైతుకు” 


అనే తాత్వికత ఒకొ్క్కాకసారి కవి కలాన్ని నిదానంగా నడిపించినా _ 
ఒక్క కుదుపుతో తిరిగి చైతన్య స్ఫూర్తిని పొందుతాడు, విధికి తలవంచని 
విరత్వాన్ని ఆతర రూవంలో (పటోధిసాడ, - 


లో ఇ ఇం నా 
వూనవ్వ్పడా ! విధి ఆఘాతములప 


a గ ఇ ఇగో జో ణ్‌ క జ 
(ఎ లలయిువురి 6 వయ టవ 
వజ ట్రీ 
Hu (1 నే. శ ang Fa నే ఖ్‌ న ' ఇ న, 
రల ళ్శీ \ J sy “ఎ కాజ || టు జ్జ [ద 1 ఎంచి లేకు 
నాశ, U టో భై 
శ. న a శ క sh ణ్‌ 
14 వ ప ఎను డిం రించి ఆడు! 
a 


| 


ము 


మానప | పవృ గీ రా పైగ సు || సమెశది. కొంత సు 
: Me ful "Tar 
lea) Pn fr a 
మువికోంత పేక నిర టి ఎ (౧ ఎత. పఠతి 5 సై 
యి ష్‌ 
ఈ సహ |[పస్ళ ర rT yon 3400 కనిరం3లో అరేకచోట దర్శించవచు 
ta చ శ జ గ 
నుం. 


ణో 


ఖీ 


ణీ 


పువ్వుల్ని [పేమిం:? చ ఎంత రసమయ (పకృతి! ఎంత సౌజన్య 
[పకృతి ! గోపాల రై గా గపిగా ఉత్భ ఫించడానికి ముఖ్య కారణం - వారికి 
(పకృలి పట్టి గం అపార పై గ ంిగి మె | చెట్ల క్రింద పూల పొదల మాటున 
కూర్చుని కవితాత్మకు ఆపగతం చేసుకోగలిగిన కవికి పకృతి రచించిన 
భావ గీతికలు సృ జాలు |! అపి విన్న భిళ్చ ఛందస్సులలో రచించిన పద్యాలుగా 
కనపడటంలో ఆశ్చర్యం హమ | 


(పకృతిలో కనిపించి అసంత విలాస వైవిధ్యం కవిని డ్మిగ్భాంతుణ్ల్ణి 
చేస్తుంది 
మేఘ తూణీరము నుండి 
ఆకాళము ఎన్ని అంబుల రువ్వుతుంది 


తుంపరలు వానబొట్లు మంచు తుంపరలు ! 


సృష్టికర్త ఒక అపురూప సౌందర్య దీ పితో సృష్టించిన పకృతికి కవి 
ఇచ్చే నివాళి, ఇది! 
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కా చో 
పనా కాదిాచ కనీ,టపె బొటు మిణుగురు పురుగుల ఎలుగులుగా 
“కలో క ల్‌ శ | రా 


7 ed లో జ ఆ శో హ్‌ Ww 
మారటం, తారా కభవుంకు బుజ్జగ” స్తూ తూగుతున్న రాతి మంచు దుష్పటిని 

డౌ క ఉక శే a nn గ్ర ర 
విదిలించి ఆవరిసూ అవటం - ఈ పర్జగా (పకృతి విన్యాపానికి - త్మ లు 


గ్‌ 


డె భ్‌ వే ష్‌ క స్‌ ఇ వసి 
ఆకాశపు సి౯త్వంలోనుంచి, గల్‌ చల్చదగంలో నుంచి, గడ్డి బి తదనం 


ల్‌ జో ¥ 
లోనుంచి, పువ్వుల మెరుగుతోనుంచి - త్ర సొందర్యాన్ని దర్శించాలి '' జ 


ఆమె లీలలు నిత్య నవినాత 
3 


ఇ 


సదా ఆకర్షణ ఆయఫ్కా౦తా | 


ఆనటం మూమూలు వరన. ఆయితే - ఆ వెంటనే ఒక మెచుసు తునకను 
యై 
విసిరినట్లు ఈ మాటలు. 
ఆమె వీక్షణాలతో స్పర్శమణులున్నా మి, 
చూచినదంతా పసీడి వన్నెలతో వికసించేదే ! 
ఆమె పసిడి _ ఆమె వీక్షణం పసిడి. ఆమె చూపు తాకిన చోట్ట పసీడీ 
తనం అబ్బుతుంది. ఆ లక్షణం స్పర్శమణి లక్షణం | 
ఈ పసిడి వీక్షణం కూడా _ 'అకురాగంతో సంధి స్తే ఆ (పణయాగ్ని 
పుడుతుం*దట |! 


ఆ (పణయాన్నిని ఆమె ఒక్కొకసారి మౌన హాస సుధలతో అమృతంగా 
మారుస్తుంది. ఆ మాధుర్య భరితమైన బరువును భరించలేని కవికి అంతులేని 
ఆత్మ కోధన |! 


ఆమె మౌన హాస ధారల సుదశు 
నా మీదనే ఎందుకు చల్రింది గ 
ఇలలో నన్నే ఎందుకు ఎన్నుకున్నది 2 


కవి కాని, [ పేమికుడు కొసి _ భావాల సుకి గుండాలలో సురిగి పోవటం 
ఎందుకు ? (పకృతి ఎ౨దుకు సంద డిస్తుంది a అన్నది జవాబు, 
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కుడు స్వప్నాలతో ఊఉంగుతారనడం-| పక్సతి గుణాలను | పకృతిలో నుంచి పుట్టుకు 
వచ్చిన మనిషికి అంటకట్టడం ! ఇది కవి చమత్కారం. 


గగనము మేఘాలతో, సాగకము తరంగాలతో, కవి భావాలతో [మేమ్‌ 


తమ చైతన్య పూరితమైన జవితాన్ని పరామర్శించుకుంటూ = 
'“బీవన చ కాలు 
పయాణాం చ|కాల ఇరుసు మీదె 
తిరుగుచున్నవి సాగుచున్నవి'' —_ ఆంటారు. 


ఈ ప్రయాణాలు ఎక్కువగా సాహిత్య (పమయాణాలతె! ఆ పయాణాలు 
చెస్తూ-ఎన్నో ఆలోచనలను కవితలుగా మార్చి ఉంటారు. రైలుపె పై కిజికి నుంచి 
ఆకాశంలో ఎగిరె పక్షుల్ని చూసూ ఉంటే, వా3కి తమ (పయాణ= - |పొప్రేనత 
నుంచి పగతివై పు చెస్తుక్నట్లు తోచింది. ఇలా ఆంటారు కొత ఊపిరితో - 

సుక శారెకలు 
గగన మూలముల వదిలి 
కొత్త మాటల పాటల నేర్చాయి 
కొ తదనాల బాకాలు ఊదాయి |! 
ఇది |పగతి లకుడైన కవి ఆశించే నవ జవనం, ఈ కవి - గతం 
మారుమూల కొమ్మల మాటున కూర్చుని కూసే పక్షి కాదు, దిగంతాలకు పరి 
[భమించే నిత్య స్వేచ్చా పిహారి ! 
అందుకే_ఆయనకు ఆచారపు శృంఖలాలంటి ఆ|పియం. భర గతించినా, 
మామూలు వేషధారణతో ఉండే ఆమెను చూచి కవి నిరతిశయానందంతో_ 


వేషభూషలు తిలకాన్ని చూచి సంతోషించాను 
పాత శాసాంలకు కొత్త వ్యాఖ్యలని సంతసించాను- ఆంటారు. 


ఈ [పగతి ఫీఅత గోపాలరెడ్డి గారికి భాష విషయంలో మరీ ఎక్కువగ 
ఉంది. భావను శాసించడం, వియమాలతో బంధించడం. వారికి ఇష్టం ఉండదు 


వ్యాక రణ విజయమె యుంకే 
భాష పిడసపారి ముద్దకట్టి ఉండేది ! 
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పిడస పారటం - అనే అచ్చమైన వాడుక మాటను వాడ గలిగిన 
తా బాాకరణ సూ, [తాలు కట్టి వేసాయా! “గొప్ప కవిత్వం రాయాఅం టే పదాలూ, 


సమాసాలూ, కవిత్వం కాదు కావలసింది. ఆత్మ జొన్నత్యం, Rebellion, 


Struggle’ అంటాడు కదా చఐం |! 


తు! వావ్‌ లో ॥ 
ఉన త ఆచర్మాల రాజకీయ బీఎతం గడిపిన వ్య క్రికి నేటి కలుషిత 
an లో కంర 
రం, కోపం! నేటి పదవీ కాంశాపరులు _ "మూ రుల 


మానకత-ం వారికి దెవత** ! మగిషృలళో ఉండే మంది గుణాలని వారు 
 పేమిసారు. సే “a ఆత్మీయత కూ కదిగిపోతారు. ఆ సుహృద ద్భావనను 
వారు మడిలోనే ముడి వేసుకొంటారు. ఆ దర్శనం ఈ సాత్విక రసపూరితమైన 


కవితలో ఉండి 


శల ప్యతుఖలో మెరుపులా తాకిసప్పుడు-ఒక స్మృతి 
స్‌నపంను, ఒక చమత్కార సిద్దితో కవి కొన్ని వాక్సి 


స mA ng ON స్‌ 
కాలు యడం జడని కిక సడవ దృశ్యాన్ని ము కక పరిదిలో ఇమిడి 
క్లో టట వా 
మి కబ్దంచడం గప్ప జె విన్యాసం. 


అక్షరాలు ము తాలు | ఆంటూ [పారంభించిన కవిత రమ్యాతి రమ్యంగా 
మె "ంస్తు9ద్‌. మ్య | ఆళి “తోకమెశ వర్ణనలతో ఆమెను వర్జించి పు క సి ఉత్కం 


+ 
ళీ 
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ఠతో ఆమె వంక చూసే - పాపం ఆమె ఏమంటుంది ? ఆజ్ఞాత ఆవేదనతో 
అంటుంది. 


కవులు సవ్యసాచులు 

ఒక చేతితో ఆలిశయో కి అలంకారాలు తొడుగుతారు 
ఇంకొక చెతితో చేళాకోళాలు 

విసురుతారు అన్నది 

కన్నులు వంచి చిరునవ్వులు నిట్లూరిసూ. 


దీ 


GS 


చిరునవ్వులు నిట్టూరించటం అచ్చమైన గోపాల రెడ్డిగారి మాట! ఐలా = 
భాషను తమకు కావలసినట్టు మలుచుకోగల డిట్టరితనరి ఉంది. ఇది కవి 
స్వతంత్ర బుద్దికీ, స్వేచ్చా | పియత్వానికీ నిదర్శనం. కొన్ని చోట్ల [గాంథిక 
ఛాయలు, మరికొన్ని చోట్ల వాడుక మాటల మూటలు! కవి _ తన [ప్రాంతీయ 
భాషను ముద్దర ముడుపుగా అనేకులకు పరిచయం చెయడం భాషా విషయక మైన 
కొత సం|పదాయాన్ని (పయోగించడం. గోపాలరెడ్డిగారు చేసిన నెల్లూరు 
(పొంత పు పద |పయోగాలు వారి కవిత్వానికీ రిక (పత్యేకతను సంతరించి 
పెట్టాయి. 

ఒకప్పుడు గుంపుల మధ్య మసిలిన రాజకీయ వెత - ఇప్పుడు కోరేది 
ఏమిటో చూడండి ! 


“నేను కోరేది రసిక జన ఆర్ట్రతను 
కొద్దిమంది సహృదయుల ఆసక్తులను’ 


“అమెను ఒక అపురూప భావనతో సృష్టించి-వారు అనేకమంది రసిక 
జనుల అర్హతను, ఆసకు లను ఆశించిన విధంగా పొందగలిగారు. 
డు జాల 


కవి తః హెరబీఏవి. అమె విశ్వంభర. a విశ్వంభర త్వాన్ని కల్పనా చమ 


1 శో (వలి శల రోజ పంచ కావా౭లు- ఈ “ఆమె'*'ల తోరణాలు. 
త్క్ట్య్బాతిం పోచించిన లలిత మని జ్జ రు స్ట్‌ 
% పః జ 
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ఈనాడు తెలుగు వచనకవిత రాసిలో చాలా పెరిగింది. నినాదాలు, 
ఆ రనాదాలు, విప్లవం, ఆకలి మంటలు- ఈనాటి కవితను [ప్రళయ ఖర రంగా 
మండిసుక్న వి. ఆ మంటలలో రగిలి- నిగ్గు తేలి, సమతా జ్యోతుల్ని దర్శించటం 


ఈనాటి సాంఘిక ధర్మం. 


కవిత్వం సామాజిక చై తన్యం కోసం. కవిత్వం రససిద్ది కోనం రూడ, 
డక అనిర్వచనీయమైన రస న్వరూపాన్ని దర్శించి ఆ (పతిబింబాన్ని మూర్తి 
కట్టించడం కవి |పతిభకు నిదర్శనం. 


లలిత కళలో, సాహిత్యమో- లేళ మ్మాతంగానై నా లేక, రవ్వంత 
రసానంద స్ఫూర్తిని పొందలేని జీవితం వ్యర్గం అనిపిస్తుంది నారు. ఇదే విన 


యాన్ని చలం చెబుతారు ఇలా 


| ““కవిత్యం, సౌందర్యం, [ పమ ఇటువంటి విలువలు ఈనాటి మకు మ్య 
లలో లేవు' ఉన్నాయని ఘనతకోసం నటిసారు. సామాన్యమైన జీవిత వవ కోరా 
లకు అతీతంగా. అప్పుడప్పుడన్నా మనసును ఏదో ఆలౌకికానందానికి గురి 
చేయగలిగే కళాత్మక విలువలు లేనినాడు మనిషి మనుగడ నిరగ్గకం అని 


హే 


పీసుంది.” 
ల 


ఈ మామూలు జీవన పర్మిభమణం నుంచి తప్పుకుని, జీవితాన్ని సమ 
సలి వలయంగా కాక, కమనీయ కావ్యంగా మలుచుకోగలిగిన సాహితగకారులో, 
టి 
కళాకారులో అరుదుగా కనిపిసారు. అటువంటి వారిని చూవినప్పుడు జన్మ సార 
శా జస స్త 
కత పొందినట్టు అనిపిసుంది. గోపాలరెడ్డిగారిని చూచినప్పుడల్టా - వారి సాహిత్య 
వ్య కిత్వ [పాభవాలను గమనించినప్పుడల్లా- నాకు కలిగే భావం ఇది: 


= క్రి కవిత్వాన్ని ఎందుకు [వాసాడు? అని (పశ్న వేసే, మనిషి ఎందుకు 
కం! అనే దానికి సమాధానం చెప్పుకోవలసి ఉంటుంది. వేయికి పెగా 
ముక శ నున a 
win ఆమె ను సృష్టించి- తెలుగు సాహిత్యంలో ఓక Ei త రాగాన్ని 
శవింపు చేసి కవిగా చిరంజివత్యం సంపాదించుకున్నారు గోపాల రెడిగారు. 
a 
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“ఆమె నీడలిలో వారు ఆంటారు. “జీవితం తిప్పిన మలుపులు కాన్న 
అని, ఆ మలుపులను ఒక వివేచనతో శాసించుకోగలిగిన నేర్పు వారికి ఉంది. 
ఈ సియమం వారి వ్య క్రిగత, రాజకీయ, సాహిత్య బీవిత మార్గాలలో కనిపినుంచి. 


“ఇంతటితో ఆమెకు సని 


చాలాకాలము విసిగించింది” 


ఆంటూ జవి “ఆమె చెణుకులను' ముగించారు. యురి వేగంతో 'కదిలే 
భావా వేశం ఉన్నంతకాఅల గోపాల లెడ్డీగాఠినే కాదు. ఏ క వినైనా నాపాత్య 
సుందరి విసిగించర మానదు! ఇది నా విశ్వాసం! ఆశంస! ఆకాంక్ష! 


ఈ విహంగ వీక్షణం సమీక్ష కొదు. సమీక్షకులు చేయవలసిన పని మరొక 
విదంగా ఉంటు, ది. ఈ కావ్య ఖండికలలోని రస స్వరూపాన్ని ఒక తన్మయీ 
భావంతో అనుభవించిన నా దర్శనం ఇది. ఈ వెయి సోయగాలను నేకు 
విహంగ వీక్షణ చేయడానికి అనుమతించిన సుహృన్మి| తులు గోపాల ళడ్డిగారికి 


నా హాగ్టిక వందనాలు. 


హైదరాదాదు ని. వేదవతి 
తేది: 1.9-1982. 


నివదన 


ఆమె చెణుకులు ముగియుచున్న వి. దీనితో వేయి సోయగములను ఆమే 
పంచకము ముగియచున్న ది, దీర్గ కవితలు హాస్యము క్ర పద్యకాలు ఒకదాని 
కో మరొకటి నడచుచు వచ్చినాయి. 7 ఆగస్టులో అజ్ఞాత పర్షియన్‌ 
ముతో |పారంభమెనడి యీ ఆమె పసు పువ్వుకాగా "మరల 
అని ' పకృతి, కాలము వెనుకకు మరలవు, ఎప్పుడు ముందడుగే , 
ముందు చూసే అనే భావసతో [పారంభము, నారు క్లాపక మన న్న కొన్ని ద గూ 
భావా౭గు చెప్పవలెననే నా ఉద్దేశ్యము. ఆ మారముననే నడిచిన కొన్ని, 
సంతం, తనుగా నడిచిశవి మిగతావ న్నీ, టు. విన్నవి, కల్పించి వి, 
విమక లు, అభి వాయాలు వేయి సోయగముల కొలనులో చై చెరాయి. 


కచనా కాలము, [ప్రచురణ కాలము ఈ వధముగా ఆఅ న్నది, 


పద్యకాలు రచన ము దణ 
[1 ఆడు 202 7 ఆగను 78 మార్చి 
ఠి 
సెపైంబరు 
£, అమె జాడలు బీ] 79 మార్చి 81 మార్చి 
మె 
లీ. ఆమె నీడలు 215 79 అక్టోబరు 81 నవంబరు 
80 మార్చి 
4. ఆమె తళుకులు 294 80 ఏపిల్‌ 82 జూలె 
సేపైంబరు 
ర. ఆమె చెణుకులు 299 80 అక్టోబరు 82 సెఫపైంబర్‌ 
న క. 82 జూలై 
1085 


తలచిక దాని కన్న సంఖ్యలో సెరిగి వేయ్యిని దాటాయి దీర్భ కవితలు 
నూటివి దాటాయి, కవితలలో ఒకే భావము అంత కష్టముగా తోచేదికాదు. 


Li 


కాసి ఈ (హస్వ పదగకాలలో భిన్న భిన్న భావాలు.  మెవడు ఎక్కువ కష్ట 


పడినది. అందుకనే ఆడు చాలా కాలము విసిగించింది అని ససి చెప్పాను. 


శ్వ 


కవితా కాసారములో కమలములు మాతమె పూమయువు, కలువలు ఇతర 
మొక్కలు శెవాల లతలు జనిసాయి. లలితమైన శృంగార భావనలు, 
ముఖ్యముగ వియోగ శృంగార వేదనలు, విలాపాలనే వాయ ఉప కమించాను. 
కాని భావాలు ఇటు అటు కూడా తిరిగాయి. అనెక విషయాల. పె నాకున్న 
భావాలు, ని దాణమ లై ఇంతకాలము ఉండినవి, ఇందు రాజ్యమును నెలకొల్పు, 
కున్నాయి, జీవిత చర్నితి అంటే జీవితములో జరిగిన అనెక ఘటనలు, వివిధ 
సందర్భాలను పేర్కొంటు-ది. ఈ ఆమె పంచకము నా భావ ఆవిష్కరణ అని 
చెప్పొచ్చు. కవితాత్మకమైనదీ ఉండొచ్చు, వాస్తవికతకు సంబంధించినవి 
ఉండొచ్చు. కిటికి గుండా చూచినపుడు జనక విషయాఅను చూసాము. చూడ 
బాలనిఎ అనేకములుంటాము. ఆట్లనే ఉన్న వాటని పతిబింబించెడి దర్పణము. 
లేనివాటిని చూపలేదు. ఇందు మబ్బులు కొంగలు మిణుగురులు మోదుగలు 
చాతక పతులు ఉన్నాయి. కొండరు కవులు కన్పిస్తారు. కవి సమయాలు, 
పురాణాలలోని నాయకులు, రాజకీయాలు, కట్టమంచి సరోజిని నాయుడు వారి 
హస్యో కులు - ఆమె కుంతల వితానము (కిందే అన్నీ చేరాయి. భూ= మిద 
పషయాలను చూస్తూ గాలిపటము ఆకాశములో విహరిస్తు౭ది, పల్టీలు కొట్టుతుంది, 
ఇటు అటు పరిగిడుతు6టుంది. ఆటనే ఆనెకూడా. ఆమెకు |పక్కితికీ ఉన్న 
బాంధవ్యాలే కందు కన్పిసాయి. ఉమెకు అన్నిటితో చుట్టరిక మున్నది. ఆమె 
తల్లికాదు, పేయసి కాదు, కాని ఆమె ఏడికాదు? అన్నీ ఆమే, ఆమెకు సీమలు 
లేవు, నిర్వచనాలు లేవు. అన్నిటికి అతీతమైన మూర్తి ఆమెది. ఒక పతక. 
అతీతమైన మూర్తిని ఒక్క దేహములో ఎందుకు చూడ యత్నించవలె! 


నా అంకితాలు ఎపుడూ కీ ర్రిశేషుల కే. నామీద అభిమానము చూపి:చో, 
లేక నేను వారిమీద అభిమానం చూపించిన కీర్రికాయులకే. ఏదొ ఒక తృప్తి. 
అడీగి పుచ్చు కోవడములు ఏమీలేవు. (శద్దా [పకటన మ్నాతమె. 


కృతజ్ఞత లు చెపదలచినప్పుడు, తొలుతగా చందూరు దంపతులకు చెప్ప 
వలసి ఉన్నది.నాకు 78 సంవత్సరముల [కితము పరిచయమైనవా రె.ఇద్దరూ ఎంతో 


Lii 


# Wa నట్‌ 1 న్య ఎ క జీ 
పా యవపడినారు, (ప్రచురణ క టు బంతీ వదథిోం సు, 


లా 
a 
క్‌, 
fi 
స్ట 
కో 


రు చు చాసులో భు దణ జరు పుచుందీనివుదు. మట్ముదణు టెలి 
ee 


వై రో అక స కలీ we Man: poy సాధ గ గా ర్య ఆగ ట్ట 
ఆడుగుంలో కీ చి. యస్‌, ఆడ్‌ , కృష STi] సలహాలు ఇన్నొారు. 1 ము సహూడ 


కలో 

3 వే అట్ట yt అ, న్న ఖే 
య | - (= f i ప 

పడారు, | కాంతి; పెఘువారితో మాట్లాడడం 041 రాలు వాం చళిరు. ఇక ,.. 

G 3 tw 

వ ఇ ఇ న్ని ష్‌ a (1 గ్‌ ఆ ఇల = లల స (| ౧21 
నాహిత్య ఆ సిమాసనులు బూ;తమె కాక నాముద అనిమానయు సూదసిన సరు 
గి 4 seh f 

జ లి చ కర అ కొట చచ పైరు స ఇ Gout “AN up న్‌ 

ఆము పంచక ముల్‌ నం లలు క్రై గద vr వలి One స న అటి 


అని తొలి దూట (వాసినారు. కడసటి పుస్తకమునకు అసుర మాః౭తి 
చందూర్‌ “ఉన్న మూట ఆని లెలీఫలుకులు (వాసినాము, పాయపకి నవాతినే, 
ఎ కూడ పడండి ఆపి లెలి టూటిలు (వాయించినాను. వొథికీ 
నా యొదటి నమస్కారాలు. తర నాలక సశ మైన ఆమె జోడలరు 'ముఖదీ ప్రి 


ఫ్ర 
పేరుతో డా॥ నాయని శ్నష్ణ కుమారి, “ఆమె సీడబకు' డాక్టరు రావి భారతి 


(గ్ర 
దః 


ఎ టో . a గ గీ వో క 4 
“ముందు మాటి పేరుతో, “మే తళుకులు వీరికి? అగు పిరుడొ ట్ర టుంది 
లీలావతి తొలి మాటలు [(వాళారు. బదుగురు బస పెర్లు బట్టుకాతో గు సూది 


తొలి పలుకులకు. వారు రచనల దార్జరాః  పతిష్టం సొంతదినవారగు. గా ఆఅధిమా 


నాన్ని పురస్కరించుకొని వారీని [వాయవని కోరితిని. తోడన్‌ అ.గీకరించి 
(వాసినారు. వారికి నా కృతజ్ఞశలు. తుది మాటగా 5 పు స్తగాం మీ విహంగ 
వీక్షణం అనే పేరుతో [వాయమని శ్రిమరి సి, వేవపతి ౧ రిని కోరినాను, 
శ్రీ పొడురంగయ్య వత్తికికి రౌాందర తొందరగా. (దాసారు. శృంగార 


లహరి, తెలుస వెఎగు, అనే రెండు పుస్తకాలు నన్నెంతో ఆకర్షించినవి, ఆ 
ఆభిమానము, చనవుతో 5 పుస్తకాలను వీక్షించమని, ఐదు మాటలు [(వాయమని 
కోరినాను. అంగీకరించారు. వీక్షీంచడము తేలికే. లిఖించడమే [శమతో కరాడిన 
పని. ఎందుకు ఆంగీకరించితినీ అని కూడ అనుకొని ఉండవచ్చును, ఠొని 
ఇపుడు చేయగ లిగిదేమీ లేదు [వాయడం తప్ప, నేను చూడకుండానే ము దణకు 
యుయ్యము కోరినాను. ఎవరి చాతలో ను ఒక్క మాట రూడ తీయలేదు, 


మాపణలు, కృతజ్ఞత ఎ, అదింతలు, 


| 
ల 
CJ 
బ్ర 
(1 
గ్ర 
స్టన్‌ 
[గ 


ల్లో 


ఖచ్చితం వేసిన శ్రి గంగాధర్‌ కు కృతజ్ఞతలు, ఆమె నీడలకు (్ర్రీనుతి 
ఆధ, (విదా అల న వం 

కమలషి ఆక్టిస్టు వెసి యిచ్చినది (పసుతము క్వియెట్‌ లో ఉన్నది. ఆమె చిత 
వి. ఆమెకు, మా సాహిత్య అకాడమీ సభ్యులు శ్రీ మారే 
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రు 
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మండ (్రీనివాస్‌రావుకు కృతజ్ఞతలు. వృ త్తిచేత ఆడీటర్‌ , శ్రీతైల దేవస్థానములో 
పని చేయుచున్నారు. లలిత కళా అకాడమీ (పతినిధిగ సాహిత అకాడమీ 
సభ్యులు, ఉత్సాహవంతులు. 

మద్రాసు [కాంతి _పెస్సు వారికి, హైదరాబాదు శివాజి |పెస్సు వారికి, 
మాస్టర్‌ ఆర్జు [పింటర్సు, పద్మావతీ ఆర్ట్‌ పింటర్స్‌ వారికి నా కృతజ్ఞతలు. 
సహకరించి బాగా ము దించడానికి | పయత్నించారు. మంచి కాగితము మిడ మంచి 
క ముదణ జరిగిందని నా తృ ప్రి, (పచురణ జరిగిన ఆరు సంవ వత్సరాల 
పిదప కాపీ రైటు అందరిది. నా హక్కుల నేను వదలి వేసినాను. గిట్టుబాటు 
కాని చౌక ధరకే ఇయ్యాలని సంకల్పము. ఆంధ సారస్వత పరిషత్తువారు 


ప 
అమ్మకం విషయములో చాల సహాయ పడినారు. పరిషత్తు ఒక [పజా ఊద్య్జమ 
భల స్వరూపము. ఆది ఏ ఒక్క రిది కాదు, అందువల ల్ల వారినే నా పుస్తకాలు అమ్ము 
పెట్టమని కోరినాను. పరిషత్తు వారికి, ముఖ్య కార్యనిర్వాహకులు శ్రి దేవులపల్లి 


కాకా వుకు నా కృతజ్ఞతలు. 


ys hf 


(ల 


'వేయి సోయగములు” అనే ఆమె పంచకము సమా పము. సీని తేచనలో 
నాకు వక్కున శమ కలిగినది. శమ ఆనంద భరితము. మంగళ పాడి 
'ఆమె నుండి సెఐవు తీసికొనుచున్నాను. 


సుదర్శన మహల్‌ బెజవాడ గోపాలరెడ్డి 
నెల్లూరు 
5.9.52 


Liv 


నివు కవయి(త్రివి, గాయకురాలివి 
కళాపోషణ కాపిస్తూ, జీవితాన్ని గడుపుకో 
"పెండి మానుకో అన్నాడు తండి, 

౧ a 
ఆట్లాస, నాన్న, నివు నాకు చెసిన 
హితోపదేశము 
నేనూ నా బిడ్డలకు చేసానులే అన్నది ఆమె. 


re తై 

| నా నయన శుకులలో. 
ఎన్నో మౌ క్తి కిక విందువులున్నాయి 
ఎన్నడో న నా యౌవన యాత్రలో 
పడి మారాయి వర్షవిందువులు. 


+4 

3 

వలపు. వగలు లేకుంకు 

[బతుకు వగలు జ్ఞాపకానికి వసాయి. 
సాహిత్యపు చింతన చేకుంకు 

ము సిమి నగలు మెలొ-౦టాయి. 


4 

ముదిమికెచ్చే సంశయా లను 
మరవతలి నే 

యౌవన వె భవాల ఏనతారను మీటాలే. 
ఏదో కళావెశళ మో 

హృదయ మృదంగాన్ని బాయించో లే, 


5 

ఒకనాడు కోరాను జనుల గుంపులను 
ఈనాడు ఎవగించుకొంటాను ఆ గుంపులను. 
నేను కోరేది రసికజన ఆర్షృితను 
కొద్దిమంది సహ్మదయుల ఆస కులను. 


6 
రాజకీయా లకు ' కావాలె జనన మూ హాలు 


తలల గుంపులు, ఓట్లనిచ్చే చేతులు. 
కళాకారులకు కౌవహాలె 

అభిజ్ఞా ల హృదయాలు 

మెచ్చ నయనాలు, (శవణాలు, 


4 

అతను రససింధువులో నిత్వసంచారి 
సాహిత్య (పయాణములో క ర్రధారి 
అతనికి యయ్యగలిగిన దేమి 

అర్థ వ విలోల తరంగాలకు 

కవితా వీచికను (శుతికలుపుటకన్న. 


టి 
నో కి తేని ఆస కులు. 
నాలి Re 
వి దిటేని (పసిదులు. 
యు య 
నిధిలేని సన్నిధులు. 
కుర ములేని అంతఃపురాలు. 
మం(తము లెని మంతులు. 


8 

సాగరానికి కావాలె 

గోదావరి గలగలలు, 
పర్వతాలకు కావాలె 
వృక్షిపష్మత గుసగుసలు. 

గాయక విదుషీమణులకు కావాలె 
తంబూరా తర్మత్రుల గునగునలు, 


10 

నాట్యము చూచినప్వుడెల్లా 

ag) 

కమల నాట్యము స్మర ణకు వస్తుంది 
తులనాత్మక అధ్యయనము చెసాను 
కమల నై పుణ్యం మిన్నగ తేలుతుంది. 


ని 
11 


ఏనుగులు ఒంటెలు ఖగ మృగాలు 
శాఖ్లాహారులు, 

సింహాలు, పులులు, తోడేళ్ల 
మాంస్తాహారులు.' . 

మానవుడు సర్వ ్రేష్టుడు. కాబట్టి 
శాఖాహారి, మాంసాహారి. 3 


{2 

12 

జీవితగ్గానుల మరచుటకు 

న స్మరణ మురళిని (మోయిస్తాను 


ంకోటాల కంటకాలను Sst 
భవుమార్లేము (సేమమార్లమే. 
శె {1 


వాట్‌ 


కి 


cA i 


EN 


13 
"కీ మిసీ కాంచనొాలను వదలమన్నారు 


కాంచనాలను వదలుట శేలికే 
కామినిని వదలలేమని 
మన రుసులే రుజువుచేశారు. 


14 

నెను (బ్రహ్మము, (బహ్మములో కలిసిపోవాలంటూ 
బెలూన్‌ మాదిరి ఎగిరిపో కేజ్‌డా 

'మానవని' భూలోశా నికి కశేసౌయి 

“పడతులు పసిడి దోరాలు, 


అ టే 
\ us | 4p} ae rn 


15 

HI 

.,దుఃఖరన్నాల, అనుదినము 

గిన్నెలతో పానము, చేస్తున్నాను. 

అలహమ్లెసది,' ర్లుచిమరిగాను,. 

= .దుకటొల్లు, భరుాలుగా కాస్వంచుట లేదు 

.వాగ్థిన్తనుకాల 'ఫవ్వ్వకేకులన్లలె కాస్సి బు సున్నాయి. 
న్‌ 


,! 


16 

కోకకంటకాల అంపశయ్య మీద 
పరుండి ఉన్నాను, 

ఫీష్మునివరె ఉ త్రరాయ నము నకు 
ఎదులు చూస్తున న్నాను, 

అ తిసర్వపు తపనే ముల 


గర పుచున న్నాను. 
17 
మరణరాజు ఛ(త్రచ్చాయల (కింద 
జీవితపు జానిస మనుచున్నాడు, 
హఠా త్తుగ ఛాయలు మాయమగుతాయి 
బానిస రోగకశృం౦ంఖలాలకులో నలి గిఫోతాడు. 
18 
మరణ గగనాన 


జీవితము హరి విల్లుగ కాన్సి సుంది 
ఎడువన్నెల సొబగులతో కాన్సి స్తుంది 
ఎంత చక్కగ కానీ స్వ నుందో 

అంత తేలికగ మాయమగుతుంది. 


19 
దేవుడు పరమ పావనుడు, మహాసరి శుద్దుడు 
మరణన్నాన పుంతులై జీవులు 
అతని సాన్నిధ్యము చెందుతారు. 
కర్వూరము హోరతులతో $5లిసినరీతి 
కలిసిపోతారో 
ధూ(మమురీతి ముందు తిరుగుచుంటారో 
శంకరులు రామానుజులు కూడ 
తెల్పలేకపోయారు, 
చూచిన విషయము కాదుగదా | 
20 
పక్షీ జీవితమనే పంజరము నుండి 
విము కి పొందుతుంది 
మృత్ఫ్యులోడ ములో నలుచెర గుల 
ఎగురు చుంటు౦ది. 
అలసి ఏ చెట్టుమీదనో పుట్టమీదనో 
పడిపోతుంది, 


21 

 స్వల్పయౌ వన కాలపరిమితిలో 

జీవితమనే ఆమె ఎన్ని, సూలల (సదర్శి స్తుంది 
ఎన్ని ఆశలు, ఎన్ని నిరాశలు . 

ఎన్ని మమరారాలు, ఎన్ని తిరస్కారాలు 
అన్నీ ఆమెకు శోభను కూర్చే వే 

అన్నీ ఆమె విలాసాలే వినోదాలే 

చిత్రవిచిత్ర భావ హీలా సమ్మేళనమే ఆమె, 


| 


(‘32 

పునీత దెహాలపె 

కలుషిత హస్తాలు దగ్గమగుతాయి, 
అధరాల మంద స్కారాలు, 
అంతర్జానమగుతాయి. 


23 


' పట్టాభిషేకానికి విదురుచూ స్తుంటాడు 

" ముఖ్యమంత్రి తర్వాత 

అడ్జాత ము ఖ్యమం (తులు 

. 'పుపై ఉన్నారు, చేతులు చాచుచునే ఉన్నారు. 


శాన 


[ల 
24 
ఏ ఏ ముఖ్యమంత్రి 'కడపటివాడుకాడు 

మీ చాలమంది' నెట్టుచుచే. ఉన్నారు. 
తిరుమలై - 'దేదదర్శకులు 

" వేదే పడా అని' "అంటున్నారు. 
స... దర్శనము క్షణకాలము 
రవ... క్యూ చాల జీర్పము. 


తలో 


“లైద్‌ 
పదవుల పెదవులు 
ఎ[రగా ఉన్నాయి. 
పడుపు తప్పితే 
"పెదవుల పర్గాలో 
పన్నులు తెల్ల గా ఉన్నాయి 
కొరికి పీప్సి చే సాయి. 
అవాలని) 


C26 

పుణ్యాంగనలో' పణ్యాంగనలో 
తెలియదు పదవుల: నిచ్చెనమీద 
నియంతలమని తలుసారు 
(పజాస్వామికపు నిచ్చెనమీద. 


Voy 
సర్యము తనుకు ఎరుక అని తలునారు 
తమా సంకల్పమే దై దెవ' సంకల్పమని తలుసారు 
(పజాభిప్రాయాన్నీ 4 తృణీకరి సారు - 
కడకు దాని మూటల[కిండే 'నలిగిపోతారు. 


ర్ట 


28 
చరణసింగు రెండుసారు ముఖ్యమంత్రి అయ్యారు 
ఉగ 


ఒకసారి (పధానమం(తి అయ్యారు. 
ఎప్పుడు ముహూర్తము చూచి 
అకాలములో పదవీ స్వీకారము చేశారు. 
ఎప్పుడు పదకొండు మాసాలు 
రాజ్యాధికార ము దాటలేదు. 
పడిపోడానికి ఏ మహూ రము మంచిదో 
ఛూచుకొనే ప్రమాణాలు చేశారు, 


‘29 

పడిపోయే ముఖ్యమంత్రులు 

మందిరాలు, నుస్తిదులు, చర్చీలు దర్శించారు 
దేవుళ్ల కు దా దాలకు మొక్కారు. 

మూర్తుల భజించారు మనుసుల మరచారు 
పదవీవిరమణ తర్వాత 

మనుషులమీద అక్కసు చూపారు. 


తె౦ 
చీరకు అంచుమాదిరి 


అలలు సముద్రానికి అంచులు 
అంచులతోనే అలలు కుచ్చెళ్ల మాదిరి ఎగిరేవి 


నడి 'సము[దములో లేవు తరంగాలు. 


10 


31 
సముద్రపు చీరకు 
కొంగు సికత (సదేశాలు, 


= దప్రి యా 


Pg) 

Cal 
కి 

ల: 


శ! 


టి 
ద 
సలసము దానికి ఆభరణాలు, 


‘33 

రాధ మధుర మోహావేశము 
(పేమపరాకాష్టను సూచి స్తుంది 
కలియుగాన రాధే 

వై తన్య (ప్రభువుగ జన్మించింది. 


[1 


౦గ౫ారు వన్నెను దాల్చి ఉంటాయి 


“స్త 

సము।దానికి తరంగాలు 
ఆకాశానికి మేఘాలు 
భువనానికి అరణ్యాలు 
(పకృతి లిలల (పదర్శిసాయి. 


34 

తమాల వజేలు 

నీల మేఘాలు 

ఏల నీరాలం 

శ్యామ సుందరుని 

సల రూసచ్చాయ ల 
కృష్ష(పియకు స్మరణకు తెచ్చేవి. 


ప్‌ 


+ నెక్‌ 

తమాలశాఖా పష్మతాలలో 

మయూర కలాపనే(తాలలో 

. మురళీధరుని సుందర స్మిత అధరాలను 
రాధ తిలకించేది 

పరిసరముల విస్మరించేది, 


(56 

రాధ త ను 
అ కోల్పోయింది 
అ(ప్రభరితు విరహ నికీథయుల 

| మిగుల్నుకొ.న్ను ది. 
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37 

అన్ని మతాలూ సమానమె 
సన్మార్గాలు చూపేవె ' 

మానవతా శతదళము 

అన్నీ దళాల విప్పి | 
అన్యోన్యంగ ఉంటేనే 
సౌ(భాతృనుగొంధా లను వెదజిమ్మెది. 


[+ 


38. 
ఈద్‌ ఉల్‌ జాహా పండుగనాడు 

అన్ని ఖండాల అన్ని రంగుల ముసల్మానులు 
హజ్‌ పూర్రిచెపి 

మక్కాలో నమాజు చేసారు, 


39 

కొడుకును బలి యిమ్మని కోరాడు 
తండి ఉద్యు కుశ య్యాడు 
కరవాలము పుష్పహారమయ్యింది 
మేకను చంపి మూడోవంతు 


సీదసాదలరు పంచారు ఈ పండుగనాడు. 
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40. 

తిరుపతి యా|(తికుతు 

వసూళ్లు అధికము లయ్యాయి. 
తిక పతన మయ్యి౭దవని చాకేవారికి 
క్రముగ సమాధానము దొరికింది. 


గి 
3 
రా 


41 
(పకృతి రచియించే భావగీతి3 రే ఈ; వృక్షొలు. 


కేవలం సౌందర్యాన్ని (ప్రదరి ంచే చెట్లు 
టీ ఆ జీ 

లా లబట్లు _ 

భిన్న భిన్న ఛందస్సులలో 

రచించిన పడ్యాలే. 


42 

నికషోపలము ఆమె జిహ్వ 

అన్నిటినీ పరీక్షించి విలువల తేల్చేదే. 

ఆ రాతి మీదనె మంచి చెడ్డలు తెలాలె. 
అసలునుండి తుక్కును వెరు చేయాలే. 
ఆమె చెప్పిందే మంచి, మెచ్చిందే మెరుగు, 


[14 


శ్వేత! 

రాధ (గుమలతకు కావాలె 

గానలోలు ని భుజస్క-౦ధాలు 

రుక్మిణి భక్‌ సుమాలకు కావాలె 
శా్యమసుందరుని పాడారవిందాలు 
సత్యభామ సరసాలకు కావాలె 
నందగోపహౌలుని స్మెర జో్యోత్స్నలు 
గోపికల నృత్యవినోదాలకు కావాలె 
బృందావన కృష్ణుని డివ్యవంశీర వాలు. 


1వ 


పదకొడుకు బాగా చదివాడు 

రెండవవాడు పరీక్షలు తప్పి 

కొం(టాక ౮ (దవ్యము కాగా ఆరిందాచు 
ఈర 3 భు క్ష 

కడపటివాడు ఉద్యమాలలో చెరి 

లో ఇ రొ ణి క్లో, 

ముం(తియ రాజ్యాన్ని ఎలొడు 

చ దుపులకు ఆంతస్టులకు 


లో అవే 
సంబందము ఇదని చాటారు, 


45 

ఆమె లీలలు నిత్యనవీనాలే 

సదా ఆకర్షణ అయసా్యా౦కాలే 

ఆమె ఏక్షణాలలో స్పర్శమణులున్నాయి 


గ్‌ అ అ 
శవాచినదంతా ససిడివన్నాలత్‌ విక సిం స్తే 
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46 | 

మేఘముల న ర్రకీబ్బృందము 

నృతక్టము .సలుపుచుండ 
పర్వతములు కూర్చొని కొన్ని ని 

పరుండి కొన్ని మోచెతుల మీద 

వాలి కొన్ని పరికించు చున్నాయి. 


rf 
మేఘములు పర్వతముల పై 
దా 
ఆనుచున్నవి వాలు చున్నవి 
కొెగల్తించుకొనుచున్న వి 
స్పర్శచే అవి, పులకితమగు చున్నవి 
విద్యుత్‌. కటాక్షములతో వికచితమగుచున్న వి 
గర్హవార వములకు ఆనందవిహ్వాలమగు చున్ని, 


ణా శో క్‌ 
న <4 
ay (7 yy. వ నా వజ క ఇ. 
| 
ణ్‌ ణ్‌ 


4 LN Wr nm hh శ 4 


48. | 

మబ్బులగూడులు కొంకల మీడే | 

అచ్చుటనే పిల్లల పొదుగుచున్నవి. 
రసధునులు పుట్టి.యిటనట పరుగిడు చున్నవి 


కక చ ప ఇం నః 
(ఎంద కం “ఎ ముకుచ్చు గంతులయుచున్నవి. 
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ముర సంగిత వై భవము 
విడు స్యరములలో ఇమిడి ఉన్నది. 
ఆరోహణ ' అవరోహణాల లో 


రాగసుధను విర జిము్ముచున్నది | 


50 
మాటలు పుట్టించ నెరని మధుర రసాన్ని 
సంగీతము సృష్షిసుంచి. 

రిచి 
పాటకు ఆట కలి సే 
ఆటకు అందము ఒనగూకడి శే 
హృదయము రసస్తావితమగుతుంది. 


51 

మబ్బు ఏనుగుల కాపరి 

చేసే మండలిలపుకి ఉరుములు 
అప్పుడప్పుడు మెరుపు కొరడాను 
రుళిపి సుంటాడు. 


1t 


52 

విరహిణి నీశీథిని కార్చే 

కన్నీటి బొకే 

మిణుగురు పురుగుల వెలుగులు. 


53 

గూటిని వదలిన తలపు పిట్టలే 
మనోగగనాన తిరుగుచునుంటాయి 
రాత్రంతా. తిరిగి తెల్ల వారగానే 
(పేయసి ఒడిలో చే రాయి. 


54 

ఎవని నామము జపిసు 

'రేయంబవలు 

ఆనంద విహ్యలుడగను 

వరహ విధురుడగను 

అగుచున్నానో 

ఆమె నా స్నేహితులకు ఏమీకాదు 
ఆందరి యువతులతో ఆమె ఒకతె వాదికి 
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55 

మోహనమంత (పభావాన్ని 

గుప్త ఇంద్రజాల మహిమను 
మౌనహాసధారల సుధను 

నా మీదనే ఎందుకు వెదచల్లి ౦ది 
ఇలలో నన్నెందుకు ఎన్నుకొన్నది. 


56 
ఆమె జవ్వన వలపు వేటకు బయలుదేరింది 


చలావిలాసాల వలల విసరింది' 

[క్రీగ ౦టి చూప్పల చిరునవ్వుల ఉచ్చుల పన్నింది 
ఆమె వేటకు నేనే ఎందుకు బలి అయ్యాను 

ఈ వేట మర్మాలు ఇతరులకు ఎట్లా అర్గమగుతాయి. 


57 
నానౌక తెర చాపలు 


అందంగా ఉన్నవని 

జీవితములో చాలా అసవాద యుంయూవాతాలకు 
గురి అయ్యాను. 

ఇంకొక తుఫానును నెను తట్టుకోగలను 

ఆ కఠిన బాధ్యతను నాకే అప్పగించండి 
అన్నది ఆమె నిస్సంకోచంగ 

ఆమె. సాహసానికి అందరు 


హర్ష అభివాగాలు తెల్పారు. 
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58 
ఢిల్లి పరిచయురాలుని 
మ(దాసులో కలిశాను 

మి వారు ఎక్కడ ఉన్నారండీ అని అడి గాను. 
వారు పోయారు మద్రానుకు వచ్చేశాను అన్నది 

భ శ్రపోయినందుకు విచారించాను. 

వషభూషలు తిలకాన్ని చూచి సంతోషించాను 
పొతళాసాంలకు [కొత వ్యాఖ్యలని సంతసించాను. 





59 


శాపాలు పురాణాలు పాతవే 

పెద్దలు (వాసి వారసత్వుముగ ఇచి నవే 

పల్లవి పాతదే 

చరణాలు [కొ త్‌వి 

అసలు పొతదే 

నకిలీలు (కొ త్తి | 
ఈ శతాబ్దపు నపీనులు రచించినవే, 


60 
ర్వతాలు ఆచలముగానె ఉన్నాయి 
నదులు గతులు మారు స్తున్నాయి 
కొత మునకలు వేసూ ఉన్నాయి 
మెరకలు లేవ నెత్తుచునున్నాయి. 


పు 


BO 


[కొ 


be 


61 
శుక కారికలు 


పాతగగనమూలముల వదలి 
కొరత దిగంతముల చేరాయి 
కొత మాటల పాటల నేర్చాయి. 
కొత్త దినాల బాకాలు ఊదాయి, 


థై 

చెట్టు పాతోదే 

(కొత ఉగాది ననంతము వచ్చింది 

కొత మామిడి పూతలతో ఆలంకర్‌ంచి౦ది 
(కొత కోకిలకు సరిగమ పలక నేర్చింది 


f-cewe . [2507 


Bah U3 | 
Go 
aa 
63 
సీతను లంకాప్పరివనములో నిర్బంధించారు 
= అశోక తరువులు కావలి కౌచాయి 
ఆమె వ్యథను నిత్యము చూచి చూచి 
శోక .తనుపులతె వరాల రాలాయి, 
a. © 


| 


వ! 
ము, 


64 
సీ హసాలు కోమలాలు సుకుమారాలు 
కౌలకైన శోభను కరా ర్చేవి 
తన్మయత్వాన్ని పుట్టిం.చెవి, 
అంట్లు తోము చు వంటగదిని తుడు స్తుంపే 

జాలితో గుండె నిర పోయింది, 


ఇంటి అమ్మాయి పరుగిడుతుంతే 
- అందాల వాగు గ, ఉండేది . 
నిలిచియుం'పే పద్మాల కోనెరుగ ఉండేది. 


66 
తెల్ల కలువవతె వెలిగింది 


విద్యుక్‌ దీపము రాతి చీకట లో 
గా 
కలువతూడు 
వంచల మైళ్ల పొడవుగ ఉంటుంది. 


ఫీ 





67 

మంచు చీరతో తీగలు కాన్సించక ఉన్నాయి 
సూర్యుడు దుశ్ళాసన కరములతో 

చీరను తొలగించాడు, 

లతలు ల జృతో తుభాన విందువృల కారాయి 
అ(కమ కార్యానికి 

మేఘాలు ఆగ హంచి ఆ(క మించాయి, 





68 


తారా శిశువుల బుజ్జగి స్తు 
తూగుచున్నది ర్యతి 
మంచు దుప్పటిని కప్పుకొని 
విహంగ కలస్న్వనాలకు 
మేల్కొని ఆవళి సు లేచింది. 


టీ 
ఇ 


69 

[(గహాల జపమాలను |(తిప్పుచు 
౯ థాలుడు దీర్గ పూజలో ఉన్నాడు 
యుగాలు గడచుచున్నవి, 

పూజసమా పి ఘంటలు పినబడపు 
(పళయరా|శత్రి తిమిరాలలోనే 

అశనిపాత ఘోషలలోనే వినపడతాయి. 


నిర్‌ 


70 

చలికాలము కాళ్లు. ఈడ్పుకొ ౦టు 
వెడలిపోయిందని తల చాను. 
మేఘ వల్మీకములలో దాగి 
విషవాయువుల వెళ గక్కు.'చునే 





ఉండుట చూచాను, 
x4 
71 
పుణ్యాంగనల పువీతదేహాల పై 
కాపురుషల కలుషిత హసాలు 
కుబునాలవలె ఎగిరిపోతాయి. 
72 
విశ్వశాంతి 5 
త 


ఘోర సమరాల జరుపుతారు 
సమరాల గర్భంలో 

కాంత షి 
౦ండాలక్రై వెద్‌కుచునుంటాళఠు , 


బి4 


73 
గాయకుడు స్వరాలతో అడుకొంటాడు 


చిత్రకారుడు వర్ణాలతో ఆడుకొ ంటాడు 
రవి పదాలతో ఆడుకొంటాడు 
ఆకోసము నక్షత్రాలతో ఆఅిడుకొంటుంది, 


74 

గగనము మెఘాలకో ఊగుతుంది 
సాగరము తరంగాలతో ఊగుతుంది 
రవి భావాలతో ఊగుతాడు 
(యేమికుడు స్వప్నాలతో ఊగుతాడు. 


75 
వసంతముచే ఉద్యానవనములు 


పులకిత మగుతాయి, 

వర్గము చే నదీనదములు 
సృలకిత ముగుతాయి., 
పుష్పమాలికలచే కబరి 

పృలకిత మగుతుది, 
సరిరరథభణములలో _సేమికులు. 
పులకిత మగుతారు. 


76 
రొలీ wre విహ్వూుల మగుతాయి 


న శితిమొరాలు. 
పు gree విహ్యల మగుతాయి 
లతాంత మండపాలు. 
విహంగ కాకలీ రములతో 
విహ్య్‌ల మగుతాయి వృక్షశిరాలు. 
సర్షపాతముతో విహ్వాలమ గుతాయి 
నగ శిఖరాలు. 
7 
మంజీర రవళులచే 
ముఖరితమగుతుంది హృదయము. 
మందస్మితములతో ' 
కోధితమగుతాయి కపోలాలు,. 
ఆలకలతో దీపి స్తుంది 
ముఖఫలర ము. 
హస్తభాంగి మలతో సంభాషిస్తుంది 
జన్వని నృత్యము. 
78 
అర్హనగ్ను మహాత్ముని సమాధిని 
రాజఘాట్‌ అని పిలిచారు. 
స్వతం[తసమర యోధుని సమాధిని 
శాంతివనమని పిలిచారు. 
నమతనే శిరమున తాలి 
ఆత్మోత్సర్గము చేసిన వాని సమాధిని 
విజయఘాటని పిలిచారు. 
అన్ని ఢిల్లీ యా (తికుల 
దరనధామములయా్య యి 
స్వాతంత్ర్య ఏరుల చిరతల్స ము అయాయి. 
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49 
వందమంది సామగి 
తయ్యారు చేయాలె 
కన వై నికుడు' యుద్దరంగా నానికి 
నడవడానికి. 
' వేయి పూవులు పుయ్యాలె 
ఒక ఆమని రావడానికి, 


“860 
మాటకు కావలె భాష 

శ ఏడ్పుకు అక్కరలేదు. 
నవ్వుకు ఆక్కారబేదు. 

సంగీతానికి అక్కరలేదు భాష, 


181 

అంగముల మౌన భాష నృత్యము 

ఆ భాషనే 'ము(ద్రలు అన్నారు. 

ముద్రలతోనే ఏ భావానై నా (పకటించొచ్చు 
భా షాతీత మెన నృత్యము విశ్యజనీనము. 
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82 
దేవుని కనుగొనడానికి 
బయలుదేరాడు నరుడు 

వెదకి వెదకి చివదిద్‌ 
కనుగొన్నాడు మానము సి 
(పత్యక్షదైవమే మానవుడం. 


83 
శికు వ్యాకరణము (బ్రా శౌడట 


నెంకటరాయశా స్త్రి 

(పచారములోకి రాలేదు. 
బాలవ్యాకరణము (పొఢవ్యాకరణము 
(పచారములోకి వచ్చాయి, 
వృద్ధవ్యాకర ణము (వాయాలె 

కళా ప్రపూర్ణుడు ఎవడై నా. 





వయ 

ఫిడేల్‌ మృదంగ ము మాత్రమేకాదు 
గాయకునికి తోడ డేది 

వెనుక డాగిన్సతలటీశాతా: కరా "డక 

| సనాలూనడు తుం. దె . 


నికీ 


85 

పొటగాని ఎదురుగా 

ఆడేవి ఫిడేల్‌ మృదంగాలు 
వెనుకనుండి 1పోత్సహించేవి 
తంబూరా తీగెలు. 


87 

గంగ యముసలు 
(వక్యావాదారిలు' 
అంతర్యాహిని సరస్వతి చేరాలె 
త్రివేణీ గాన సంగమానికి, 


86 
ఆందరికి కనబడైవి 
(పక్కవాద్యాలు 

టి చా 
తిక లిపే (పేయసులు 
కావాలె పొట పండుగులలో 
కౌన్నిఐచని ముసుగులతో. 
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అన్నీ వేదాలలో ఉన్నవని అంటారు 
విమానాలను పూర్వుల సృష్టించారంటారు 
కొ9-త్త, ఏమీ లేదు వారరి 

అంతా పాత భోషాణములోన ఉన్నదంటారు. 


89 

భావ కవిత్వానికీ ఆద్యుడు తిక్కన్న 
రాయప్రోలు దేశభ క్రీ గీతాలకు 

వె తాళికుడు తిక్కన్న 

రామిరెడ్డి గ్రామీణ 'జీవనవర్డ నానికి 

ఆద్యుడు కృష్ణరాయ లె 

కాష్షశాశ్రీ ఏడ్పులు శ్రీసాథుడులోనే ఉన్నాయి 
(కొత క్రొత్త అనడమేగాని 

అంతా పాత పాతరలోని దినుసులే 

ఆంటే తృ పి పాత ఛాందసులకు, 


చిత 
జూ 


90 
_ అభ్యుదయవాదిగా ఉండాలం సే 


గురజాడను పొగుడూ ఉండాలె 

అన్నీ మంచి తీరుల ప్రారంభకుడని అనాలి 
అప్పుడప్పుడు సామాజిక స్పృహ అంటూ ఉండాలె 
(పజల హితవుకొరకే సాహిత్యం 

అని భజనలు చేసూ ఉండాలె, 


ట్ర] 


91 
సాహిత్యోపన్యాసానికి 
కొన్ని చిటుకులు చిట్కాలు నేర్వాలె 
క్షేమంద్రుడు అని అంటూ ఉండాలె. 
రోసము ధ్వని వ(క్రో కి అనే పదాలు 
తూకానికి వెస్తూ ఉండాలె 
పొశ్చాత్య ఏనుర్శకులను ఉలేఖి నుండాతె 
(గి =D 
అప్పుడే సమ(గ సాహిత్య విమర్శ అని బల గుదాలె, 
ag) 0 


92 

పగ్గాలు లేని గుర్రం జీవితము 

ఎందుకు ఎక్కడ ఎస్పుడు ఆగుతుందో 
తెలియదు స్వారిచేనే రౌతుకు. 


93 

జీవన చ (కొలు 

(ప్రయాణాల చక్రాల ఇరుసుమీదే 
తిరుగుచున్నవి సాగుచున్నవి. 

అందులకే ప్రయాణాల బలిమి తగుటలేదు, 


dl 


94' 
నా అనారోగ గస్టితిలో 


భోజనాల మధ్య 
చిరుతిండుల తిని 
వ్యభిచార పశ్చా తాపాన్ని 
పొందు చుంటాను. 
95 
ఈ బై _ఎలక్ష్‌న్‌ గెలిచి 
జషిన్‌ పారీకి 
రు దం 
కౌం(గెసు గుడ్‌ -బై చెప్పాలని కోరాడు 
కటమంచి మద్రాసు సభలో. 
=) 
96 


నా ఆత్మ స్వదేశీయే 

కాని నా ఉదరము విదేశీదే 
పాశ్చాత్య రీతిలో భోజనము వడ్డించే 
హో టల్‌లోనే దింపండి 

అని (వాశారు డాక్టరు రామలింగా రెడ్డి. 
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109 
మధుర పదార్థాల ఆనంది స్తుంది నాలుక 


(పియవచ నముల సత్యముల పలుకుతుంది 
కాని సకల రోగాలకు మూలము నాలుకే 
సర్యకలహాలకు జన్మభూమి నాలుకే. 


110 

దేహానికి మెదడుకు శ(తువు నాలుక 

నాలుకను అదు స్పలో పెట్టుకొంటే 

ఎంత హాయిగ ఉంటుంది, ఆనందంగ ఉంటుంది 
అది యోగీశ్వరుల కే సాధ్యమయ్యెది. 


111 
నాలుక చేసే అల రును మాన్న్స డానికి 
రం గ 


ఉపవాసాలు మొనలు శాసా9ల్లొ (వాళారు 
బూజు వటిన శాసాలసే రోజులో 

ఎవి రి ౧ 
ఉపవాసాలు మౌనాలు ఆచరించే వారే అరుదు. 


| 


100 
ఈ వత్సరము ఆం ధులకు 


మకర సం(కాంతి మర్కట సం(క్రాంతి అయ్యింది 
అంజయ్య మం(తులంచరు 

రాజీనామా చెశారు. 

కేంద నాహిత్య అకొడమీ బహుమతి 

ఏ తెలుగు పుస్తకానికి లభించ లేదు. 
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మూ తెలుగు తల్లీ కి మలిపూడండ 
బాటను అరవం మాట్లాడే 
సుందరాచారి (వాకాడు. 
(పభుత్వం దానిని ఆమోదించింది. 
మదాసులో, ఢిలీ లో | 
గ (a) 
ఆంధ బిలాలతో దాన్నె వింటుంటాము. 
మ్‌, 


102 

త్యాగయ్య కృతులు 

తమిళ దేశములో రచింపబడ్తోయీ. 
రఘునాథరాయలు అక్కడే ఏలాడు. 
"అన్ని జిల్లాలలో తెలుగువారున్నారు. 
ఆంధ వీజానికి తమిళ [ప్రాంతం 
నార వంతమైన క్షేతముగ తేలింది. 


|! 


103 
మునున్వామినాయుడు రాధాక్ళ ష 
(వా 
'తెలుగువార నా తమిళ (ప్రాంతపు 
రా 
తిరు త్రనివార. 
గిరి గిడుగు తెలుగువారై నా 
ఒరియా (పాంతంవారె 
విశ్వేశ్వరయ్య తెలుగువాడై నా 
కర్ణాటక [ప్రాంతమువాడే. 
క్‌ప 


104 

సుబ్బరాయల రెడి 

క బ్‌ య 

మ(డాసు మొదటి ముఖ్వమం (తి. 
రామస్వామి రెడి, 

డ 

కుమారస్వామి రాజా 

తర్వాత ముఖ్యమం(తులయ్యారు. 
అందరు తెలుగు మాతృభాషగ కలవారే 
తమిళ (పాంతం నుండి వచ్చినవారే. 
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నెల్లూరే తిరుపతి 
“ఏర బటి తమిళులవె సే 

ఉట ర్త 
శ్రిరంగ్లం శ్రీవిల్లీ పుత్తూరు 
ఆం[ధ్ర “రాజ్యములో చేరాల్సిండే, 


39 


118 

పుట్టుకకు తల్లి (పక jj ఉంటుంది 

తల్లి క్రి భర్త ర ఉంటాడు. 

చావుకు "ఎవరు అత ర లేదు 

ఎకాంతముగ చావొచు. 

శ్మశానానికి మనుష్యులో వాహనమో కావాల. 


119 

రామరాకు నాగేశ్వర రావులు 
షనస్పృతుఐ వలె ఎదుగుచునె ఉన్నారు 
కాభాదాహువుల ఎగరసూ ఉన్నారు. 
కండ్ల ఎదుటనే లతాంగులు చాలమంది 
యౌవన పుష్పాల ఎగరసూ వచ్చారు 
వాడిన కులు వదలుతు వెళ్లారు. 
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హైందవ సంస్కృతికి మూల _ స్తంభము 

భారతము 

రామాయణ భాగవతములతో సహో 

(ప్రముఖ కావ్య మే భారతము. 

సమర్‌ ధర్మము మా(త్రము లోపించింది 

ఎ సేనాపతి న్యాయంగా చంపబడ్డాడు ? 
భీష్ముడు. [దోణుడు, కర్చుడు, సుయోధనుడు = 


శ(] 
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దేశములో హిందూ మెజారిటీని ఒప్పనని 
పంజాబు బెంగాల్‌ రాష్ట్రాలను 

ఇయ్యమని కోరాడు జిన్నా, 

ఆ రాష్ట్రాలలో చాల జిల్లాలలో 

హిందూ మెజారిటీగ ఉన్నది 

దేశములో హిందూ మెజారిటి నరక మైతే 
పంజాబు బెంగాల్‌ జిల్లాలలో ముస్తిం మెజారిటి 
వై కుంఠమగుతుందా 

అని (పశ్నించాడు జిన్నాను డాక్టర్‌ రెడ్డి, 


98 

హిందూ గణితము అనర్హ మైతే 

ముస్తై 0 గణితము |గాహ్యమగుతుండా 

అని కూడా ఆ సందర్భములోనే _పళ్నించాడు. 


99 
డిలీ చలిలో 
(గా 
కోన్ని దినాలు౦డి 
స్వ్లల్చు కాయకల్చ చికిత్సను 
పొందినట్లుగ భౌ ఏంచాను. 
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112 

లింగ వ్యత్యాసాలను చూచేది. 
ఆసుపత్రిలో ఆయాలు 

సాహిత్యములో సంస్క్ఫూత పండితులు. 
పుం స్రీ లింగాల కాక 

నపుంసక లింగం పెచ్చుగ గమనిస్తారు. 


113 

తెలుగులో స్త్రీ లింగము లేదు 

నపుంసక లింగములో చెరిపోతుంది. 
పుంలింగ నపుంసక లింగాలే 

తెలుగు వారికి మిగిలాయి. 

అరవములో కణాన్ని బట్టి గాక 

వసు భేదముతోనే లింగ వ్యత్యాసము తేలుంది 
మూడు లింగాలు ఉన్నాయి, 


114 

సంస్యాతములో జాయా శబము శ్రీ లింగము 
ఎ బము స్రీ 

దార శబ్దము పృుంలింగ ము 

కళ్ళతం నప్పంకలింగ ము 


చ 


అన్నిట్‌ ఆర్థాలు భార్యే, 
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115 
హిందీలో లింగ బేదాలు కఠినాలు 


క న్ని కొండగు రులున్నా 

(ోతిశబ్ల లింగాన్ని నేర్వాల్సిందే 

కర్తకు నె పత్యయ ము చేర్చి 

కర్మలింగము మివ ఆధారపడుతుంది కీయ 
పీళానే ఫద్‌ ఖాయా 


నాంనే బాత్‌ కహీ 


116 

రవీంద్రుడు హిందీ నేర్వూ ఆరంభించి 
మీసాలు దాడి పోలీసు మిలిటరీ 
శబ్దాలు శ్రీ లింగమని 

_స్తనము పుంలింగమని తెలిసికొని 
హిందీ తనకు రాదని వదలి వేశాడు. 


117 
బేంగాలీలో లింగ వేదాలు లేవు 


మూడు లింగాలు ఒకె లింగమౌతాయి 

షీ ఆషె అంటే వాడు వచ్చాడు, ఆమె 
వచ్చింది, అది వచ్చింది అనే మూడింటికి 
ఒకే మాట. 
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106 

అభిమానానికి లొంగిపోతాను 
అధికారాన్ని ధిక్క_రినానూ 
బలవంతాన్ని ఎదిరి సాను 

పొగ డలకు లొంగక తిరస్క-రి సానూ = 


107 
అభిమానము లో 


కాన్సించని అధికారమున్నది 
ఆభిమానభరిత విజ్ఞప్తులు 

అద్భుశ్య అధికార ఆజ్ఞల గుతాయి 
అట్ట ఆజ్ఞలకు లొంగుపే ఆనందం. 


| 108 
దాంసత్యపు సందెముతో 


పరాజయా జూ 





తియ్యంగా న ఉంటాంది ఆ 
జీవితములో చేదుగా ఉంటాంిన ౨ 
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121 

శకుని కపట దూూతాలు 

శల్య సార థ్యాలు 

స్వపక్షత్య కుని చయ 

కరునికి చూపిన (పలోభాలు 
క గా 

యం శూ ఇద ఘట్టాల 


నీతి విదూరములె న (పకరణాళ. 
దా 





క్‌ 


పాలితుల ఎడ. మజాళల వ 
ముగ 1కవ రించకెదు. 
(కూర ముగ లో ఆదు 


123 
రాజులలో హెచ్చు మంది 


సుయోధనుని పక్షమునె చేరారు. 

పదకొండు అకు హిణుల వైెన్యము సమకూర్చాడు 
ఫిష్కుడు (దోణుడు కౌరవ పక్షముననే 

నిలిచి పోరాడారు. 

(సజాతం(త సూ(తాల (పకారము 

మె చెయ్యి అతనిదే . 

యుద్దములో ఓడినా. 


4} 


1124 

ధర్మరాజు వంటి అసమర్హుడు కపట వ _రనుడు 
కర్దుని వంటి (పభుభ కి పరాయణుడు 

భీముని వంటి అ్యగ్రజభ కి పరాయణుడు 

వేర కాన్సించరు భారతములో. 


125 

ధర్మరాజు జూదానికి ఎందుకు బానిసయ్యాడు 
అక్రమ జూదమని తెలియనరని దద్దమ్మ 
రాజ్యాన్ని సోదరులను తన్ను భార్యను 
పందెములో ఒడ్డి, ఓడి 

మరి ఎ ఇతర (పపంచ ఇతిహాసములో 
కాన్సించని అద్వితీయ అవివేకి అయ్యాడు. 


126 

సోదరుల అరణ్యవాసాల క షాల చూచి 
విరాటుని కొలువులో జరిగిన 
అవమానాల కథల వినీ 

అన్నిటికీ తానే కారణభూతుడని 
ధర్మజుడు ఎన్నడై న పశ్చా తాప పడ్డాడా 
ఆత నింద ఎన్నడైన చేసికొన్నాడా? 


42 
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మైమర పుల్‌ (భ్రమతో 


129 


fl, 
ట్రా 
( 
dn 
య 
గ్ద 
ల్లో 
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మె తని పులి అన్నాడు తిక్కన 
పెను వేపవిత్తు అన్నాడు వేమన 


జూదరి అన్నది (దౌపది ధర్మజుని గూర్చి 
నిర్విష భుజంగము అంటాడు నవీనుడు. 


తమిళులు భార కాన్ని [కింది చూపు చూశారు 
ఇతర భాషలతో కూడ మాన్యత తకు్య-వ 
ఆంధులు మాతము చికి 9 శిరమున వహించారు 


౬ 
| 


అక్షర రమ్యత ఆం[ధావళి మోదమొంద 


అని పదే పడే అంటారు 
ఏంకే భారతము వినాలె 
తింకే గారెలు తినాలె 


అంటు ఆనందిసారు, 
= 
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ఆమె ఎప్పుడు బాగుండు 

ఎల వేళల అందంగానే ఉంటుందా 
కమి 

మాట్లాడినా మనంగా ఉండినా 


నవ్వినా కన్నీరు పెట్టుకొన్నా అందంగాణ ఉంటుందా - 


131 

కుమా రను పెంచి పోషించి 

బడికి పంపి యం. ఎ. వరకు చదివించడం 
వివాహము చెసి పంపాడంకేు 

పెద్ద యజ్ఞము చేసిన సోమయాజనే చెప్పొచ్చు. 


132 

పకృతి రచించిన మాయలలో మాయా 
స్రీ పురుషుల అన్యోన్య అనురాగపాశాలం 
పరిణయ బంధనాలఐ 


సండాన మమతల (గంథులు . 


44 
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(పకృతి లీలా మాయలు 
నిర్విరామముగా సాగాలె 
అందరు (ప్రకృతి వలలో పడాలే 
ఎరను మింగి పట్టుపడాలె, 


134 

కెలా తలి ముభావ 

తిలకము దిదాదు రాయ పోలు 

శిరోజాల చిక్కు తీశాడు జాషువా 
కబరిని పుష్పహారాలతో ఆల ంకరిందాతు 
కృష్ణ శాస్ర 


చో we ణా తో 
ము సుల కట బెటా=ః మశ నాథ, 





135 
అపరాదముల చేయతగిన తరుకాలరో 


చేయక నిబ్బరము చూపాడు 
పరువు దక్కి ౦ది 
సంస్య్ఫతి గెలిచిందని 
అభినందించుకొన్నాడు. 
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(పపంచ ములోని 

విషాదాలు దుఃఖాలు 

దేవుడనే వ్యకి కల్షించియు0 ౬ 
నె తాను అతనిని నిత్యము 

రా 

చిత హింసకు గురి చెసూ ఉండాలె 
అన్నాడు జర్మన్‌ వేదాంతి. 
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చేసిన పాపాలు చాలా 


చేయని పొపాలు చాలా 
చేసిన పుణ్యాలు చాలా 
చేయని పుణ్యాలు చాలా 
(బతుకు తెరపై కనబడు చుంటా యి.. 


135: 

పుట్టుక లేకుండా" 

శ్ర స్ర్రచికిత్స చసికోవచ్చు 

చావు లేకుండా 

ఏ చికిత త్సలు పనికిరావు 

పూజలు భజనలు అంతకుముందే. 
పనికిరావు. 
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మానవుడా, విధి ఆఘాతములచే 

సీ శిరమంతా ర కమయము, 

కాని నీ మ_సకాన్ని ఎన్నడు వంచ లేదు 
నీ కంఠాన్ని ఎన్నడు దించ లేదు. 


140 
ఆరసికులె న ఈర్యాణవులకు 

ae ర్న 
పు సకాల సమీక్షలకు పంపుతారు. 
సమీక్షలు ప(తికలతో పొటు 
దుమ్ము డబ్బాలలో చేరుతాయి 
పుస్తకాలు నిలుసాయి, 


కాల నీరాలలో తేలూనే ఉంటాయి, 


శ 
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(పేమికులు 


సినిమాల్లోవలె 
యుగళనృత్యాలు యుగశగానాలు 
పార్కులో చెస్తుంటే 

పిచ్చి ఆస్పతిలో చెరి 

ఏకాంత సెవలు చెసారు 

విర హాగితాలు పాడారు. 
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మానవుడా, నీవ పెరగాలి 

ఇంకా పెరిగి మహోన్నతుడవు కావాలె 
విధి కూడా అదిరి 

న్‌ సంకల్ప మేమని అడ గాల 

అంటాడు ఇక్సాల్‌ . 


143 

స్వస్న రాజ్యములో కల్పనా మందిరముతో 
ఊపిరిగొన్న అజంతా సుందరివఠె 

దేవి రూపముతో కానించుచున్నది ఆమె. 
ఎన్నో పణయ ఆశలు యౌవనోద్వేగాలు 
ధూపము రీతి దేవిని (కమ్ముచున్నవి 

అర మాడు కన్నులతో 
పరిసరముల ఏక్షించుచున్నది. 


144 
'కేలు కొండెతో విషము (కక్కుతుంది 


పాము కోరలతో విషము [కక్కుతుంది 
పిచ్చికుక్క ఉమ్మితో విషము [(క్రక్కుతుంది. 
కువిమర్శకుడు నాలుక పేనాతో [క కుగ్రాతాడు 


'పెద్తల అన్నముపె విషపు నేతిబొట్లును చలుతాడు . 
౮ డూ లు ౧ 
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తెలుగు తేరును 

తెలుగు పండితులు 

చిస్నయ్య సూరి మోకులతో 
మి(తలాభము మ్మితభేదము 
దినాలకు లాగాలని చూసారు. 


146 

వాశకరణ విజయమైయు౦ కు 

భాష పిడసపారి ముద్ద క నైది. 

సాహిత్యము పుత్రికలు సినిమాలు 

జీవసమాదితో సూత్రాల జపమాలను తిపుచుండేవి. 
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pase gE దేశ భాషలో 

న గా 

దుష్టసమాసాల జఇజడదపోయింది 

తెలుగువారు ఆ పుచ్చిన దూలాలను 

పటుకొని ఊగుచు పడదోతున్నారు. 
ఆక్‌ 
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తెగిపోయిన స్నూతాలను 

సట్టుకొని తెలుగు సాధించిందేమి? 
కన్నడులు మళయాళియులు 

ముందుకు పోతుంయే 

ఈర్ష్యతో చూసూ కళ్లు నలుపుకొంటున్నారు 


149 

(పకృతి చాల చతుర నిపణ 

తన ఆటల సాగిసు 

మనల కిలు బొమ్మలుగ ఆడి స్తుంటుంది 
పిల్లల కనమన్‌ి కవ్వి స్తుంటుంది 

ఆమె గిలిగింతలకు లొంగిపోతుంటాము.- 


150 
నిరుపేదలు కూడ 


కల ల కనాలని కోరుకుంటారు. 
౧ 





సంతాన నిరోధ [పచారాన్ని 
నిరోధిసా వ్ర 


జగమే మాయ అని పాడు చునుంటాలే. 


D0 
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దుఃఖ తిమింగలాలు 

ఆకొని సంసార సాగ్షరములో 
తిరుగు చునుంటాయి, 

పుట్టన (ఏతి ఒకడు 


తిమింగలాలతో పోరు సల్పుచుంటాడు. 
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పశ్చిమ దిశా కపోలాలు 
ఆరుణములగుచుండ 

సూర్యబింబము నెలవు తీసికొన్నది. 
సంధ్యాము క కేశాలు 

సీలఅమెఘ మాలికలె 

॥] కాం 

కపోలాల (కమ్మి వెళొాయిం 
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మేఘ _స్తన్యాల కుడుచుచు 

తారలు పరుండి ఉన్నాయి, 

తృ వగ నిదురించిన పిదప 
సన్యధారలే జలధార లయా్య్యాయి. 


ర్‌ 
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మలయ సమిరాలకు 


ఫా 


వృక్షాలు శిరాల పంకించుచున్నాయి. 


పూర్ణచంద్రుడు 
వెలుగులతో చీక ట్లతో 
దోబూ చులాడు చున్నాడు, 


154 
వాన ఆగింది 


వరండా పెంకుల నుండి 
పీటిబొటు రాలుచునే ఉన్నవి, 
he 
త క కడానిపె ఒకటి 
గడ పువ్వులు ఓకదానీల క్‌ 
రాలి దండయగుటరు 


సిదపడు చున్నాయి. 
© 
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మాటల్లో ఆమె అవ స్టుడనులు 
నవ్వుచున్నది. 

పన్నుల వరుస 

వెలుగుల వాగుగ మెరిసింది. 
మౌనంగా ఉన్నప్పుడు 
ఇంకిపోయిన వాగుగ తోచింది. 
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ఆ జన్వని నిరపరాధి 
మదాలసయె మందగమనముతో 
సినిమాకు వెడలుచున్నది, 
నలువై పుల ఎంత ఉత్పుకత 
ఉత్యాంఠ అళాంతత 

రెపుచు వెడలుచున్న దో 
ఆమెకు ఎరుకలేదు. 
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సృజన కార్యానికి మానవృలే సిగ్గిలు చున్నారు 
గోప్యముగ జరిపే కార్యము. 
జన్మేందియాలను భద్రంగా దాసారు. 

"పె 9పేట్‌ పారుస్‌ అని ఆంటారు. 

(= Age రు 

ఎందుకో జడ్డిగారు అజ్‌ జక షనబుల్‌ 


పొరుస్‌ అని అన్నారు. 
we) 
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160 
వివాహమైన కొలది మాసాలకే 
భార్య కండ్ల ఎదుటనే 
పెద ఉద్యోగి రలు దిగి 
చ ( రా 
ఎక్కలక జారి నలిగిపో యాడు. 
యువతి ఎన్నెన్ని ఆకాంక్షల 
స్వప్నాల దుర్గాలు ఒక్క (తుటిలో 
కూలిపోయాయి. 
న జ = 
దుమ్ముతో చక ట్లు కమ్మాయి 
161 
మిని కవితల కాలమన్నారు 
మిని కవితల స మ్మెళనాలు జరిపారు 
సంకలనాలు పచురించారు. 
నా ఆమెల ముకక పద్యకౌలు 
మె[కో_మిని కవితలంటాను. 
రా 
మిని, మె(కొ_మిని వేషాలు 
యై 
ఆధునికతా విలాసిని వినోడాలే. 
162 
కళూ్యూపేలో పరుండి 
దీర (పయాణము చేసుంటే 
రిం షష 
రలు తంబూరాకు 
అరా 
హృదయము విప్పి జాడ యత్ని నుంది 
క పితాసుందరది 
ఉయ్యల ఊ గనట్లుంటుంది 
విడిన జుట్టు ముడితో 
రెగే చీరకొంగుతో 
ఉయ్యల ఊ గినటుంటుంది. 
. ౧౧ 


ర్రీ4 
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ఉ తర భారతాన్ని 


ద&ీణ భార తాన్ని 
నలిపే (గంథ రాజ మే 
రామాయణము. 
భారతానికి లెదు 
ఈ ఏకీకరణ. 
164 
మానవులకు 
పళు పక్షిదులకు 
స్నేహము కుదిర్చింది రామాయణము 
ఆంజనేయులు, జాంబవంతుడు 
జటాయువు మంచి పా(త్రర వహించారు. 
[ 
165 
కైకేయి వరాలు 
సీతాపహారణము 
వాలి వ్యభిచార ము 
మినహాయి సే, మిగతా వ్యాత్రలు 
ఉదా త్రాలే. 
ఏభీషణ పాత 
వివాద(గ_ సమయ్యింది 


తొలి డిఫెక్షరుగా కొందరు .చి(త్రిస్తారు. 


ర్‌ి 
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రాముని అనుసరించిన లక్ష్మణుడు 
ఉదారుడై తే 

రావణుని అనుసరించిన 
కుంభకర్ణుడు అంతే 

(పభుభ కి, భాతృ గౌరవము 


చూపించారు. 
167 
శబరి గుహుడు హనుమంతుడు 
ఏంత భ _ీని చూపారు 
కొండజాతి వారె నా 

ళ్‌ 
మానవాతీత గుణాలను చూపారు. 
F68 


రాంసే బడ్‌కర్‌ రాం కీ దాసా 
ఆన్నాడు గోస్వామి తులసీదాసు 
హనునముంతుని గూర్చి 
రాముని కన్న మిన్నయైనవాడన్నాడు- 
అయోధ్యలో రామమందిరము కన్న 
హానుమాన్‌ మందిరమే (పధానము. 
డిలీ వెప మందిరానికి వెడలినాడం కు 

హం యి 
హనుమాడగ్‌ మందిరానికే అని అభిప్రాయము. 
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పితృ అజ చే రాముడు 
రాజ్యము వదలినాడు 
ఆరణ్యమునకు వెడలినాడు. 


భరతుడు అంతరంగ (చురణచే 


వచ్చిస రాజ్యల కిని వలదన్నాడు. 


సింహాసనచ్చాయ లలోనే 
వనవాస వత్సరాలు గడిపాడు. 
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యౌ వనలతా మండపములో 
సౌందర్య కలాపి పురివిప్పి 
నాట్యము చెసింది. 

శూన్య మధ్యములగు సింహాలు 
చకితఏక్షణములగు హరిణాలు 


గమనాలసము లగు మ తేభాలు 


170 
రావణుడు సీతాపహారణము చేసి 
దుమడనాడు. 

రుం 
క్‌తను ఎన్నడు బలాత్య-రించ లేదు 
మానభంగమ చేయలేదు. 
అనునయము లతో, (పలోభములతో 
ఒప్పించి పరిణయమాడ తలిచాడు. 


గతి చాతుర్యములగు రాజహాంసలు 


నృత్య (పదర్శనకు వచ్చాయి. 


D7 
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సౌందర్య తరణి 
(పణయ సాగరములో 
లంగరు చెంంది 

పీన వకోజములతో 
గురు నితంబములతో 
లంగరు వేసింది, 
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ఆమె ఆనన చె భవమును తిల కించుటికు 
పద్య ద్వితీయుడై పద్యవిభుడు 
మధుకాంక్షచె (భథమరాలు 

వచ లిత ఏక్షణాల ఇర కురంగాలు 
వచ్చి విడిది చెళాయి. 


174 

తారుణ్య తోయములలో 

ముఖ సౌందర్యము ఏక్షించింది. 
పద్మదళశ ముల చంపక పుష్పముల 
అరుణవిందిముల మృకాళముల 
కమల కోరకముల విక్షించింది. 
ఆనంద విహ్వాూలతను బాందింది, 


నా. 


పులకెత గా(క్రయ నిటూరిందె. 
మా అ 
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మృత్యు పీయుషాన్ని పానము చేసే ముందు 
ఎన్ని గిన్నెల హాలాహలాన్ని (తాగాలో 
ఎన్ని దుఃఖభరత సమస్యల విషపా(త్రలో 
ఎస్సి రోగవెడనల అత్కారాల విషపా(త్రలో. 


176 
శమ తప్పించడానికి 


ఆమె హోటల్‌లో దిగింది. 
ఆతిథ్యము నిచ్చె గౌరవము నుండి 
మమ్ము వంచించింది. 


177 

ఏనుగులకు అంకుశాలే కావాఠె. 

గు[రాలకు కంజీలే కావాలె. 

ఎద్దులకు కరపుల్ల లే కావాలె. 
© a 

మనుష్యులకు మాటలే చాలు, 
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178 
రెండు రాష ఢీకొంజెనే నిప్పు పుచైైది. 
౧౧ | 
వృకెలు రాసుకొంజన దావాగ్ని పు పాది. 
తరంగాల ఒ త్తిడికే బడబాలనము సూది. 
'అనురాగనయనాలు సంధి స్తెనే 
పణయాగ్ని పు పు పైది. 
179 
బుండాకాౌల ప్ర మబ్బు లకే వడగండు పృపెది 
గ రం 
ఎండాకాలపు ఎండలకే సుడిగుండాలు పుటైది 
"హిమంత శిశిరాలలతోనె మంచు మబ్బులు ముసిరెది 
వర్షాకాలపు మబ్బులే 
ముసల ధారగ కురిసేది. 
180 


కాగవత కృష్ణుడు 

చాల మందికి [(పియమెన కృషుడు. 
ల = రం 

బాల(కిడలు, రాస కీడలు 

జల|కీడలు ముద్దుగ ఉంటాయి. 
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ఛారత కృష్ణుడు తకుగ-వవాడా 
శిశుపాల సంహారము 

వ ఫ్రప్టరాయ వారము 
గీతోపదేశము 

విజయ సార థ్యము 

తక్కువ విషయాలా 

శృంగార [కీడలు కాకపోవచ్చు 
వీరోచిత చతుర |క్రీడలే. 


తో ల 
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ఇప్పటికే నా అమెకు మొటికాయ పడింది 

దా వి ల 
మొట్టికాయలు 'ఏయడమే ఆమె పని 
మొట్టికాయ రుచె ఆమెకు తెలియదు. 
ముసలితన ముతో మొట్టికాయ తిని 
వేసిన మొట్ట కాయలకు పళ్చా తాపము పడింది. 


183 
పండితుల వివాదాలు 
పరుషములే కాని సరళములు కావు 
అన్నాడు కట్టమంచి, 
వి 
విమర్శలు చేసి చేసి 
విమర్శల మూటల [కింద 
పడి మూలిగాడు ముసలి విమర్శడు, 


Gl 


184 

ధార్మిక ఆచారాల ముసలితనపు చేష్టలు 

రాజకీయ వ్యవహారాల పడుచు (పాయపు 

కొంబటుతనాలు 

మనల చెడు కలవర పెట్టుచున్నవి 

'పెనవేసుకొన్న సంకెళుగ అదుముచున్నవి. 
౧౫ 


1865 

క్‌ ద్రత్యము కాఎృఎబోయినా 

నౌ ఒన్నత్యము 

అందరి దృషుల ఆక రించుచున్నది. 
ర య్యా 

పొడగరిని, గడుసరిని కాను. 


186 
ఆధునిక ఇతిహాసాన్ని వదలి 


పురాతత్వ శాసాభినికి దగ్గర చెరాడు 
ఆ వృద పండితుడు. 

Mo 
భాష ఆచారాలు శరీరము 
గత శతాబ్దానివే 
అరనసున్నల నెమరు వేసాడు 
శకటరెఫల మీద పయనిసాడు . 
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187 

మేఘతూణీరము నుండి 

ఆకాశము ఎన్ని అంబుల రువ్వుతుంది 
తుంపరలు వాన బొట్లు మంచుపొగలు 
వడగండ్లు పిడుగులు 

అన్నిటిని సహిస్తుంది 

భూమి ధూళిక వచాన్ని తాలి. 


118 

సాగని న సొమ్ము 

అన్నది పగలు రేయిని చూచి 
నిన్ను కలియ సెరని సొగసే 

నా చావు అన్నది రయి విచారంగా. 


189 

తెన్లుగులో (వాసిన వారిలో 
మిన్న ఎవరని అడిగింది ఆమె. 
(వాశారో పొడారో తెలియదు 
త్యాగయ్యే అని నెనన్నాను. 
అవునండీ, త్యాగయ కృతులలో 


190 
కొందరు స్నేహితులను 


దూరంగా ఉంచితేనే మేలు. 


దగ్గర సంబంధము 


సంఘరణాలకు దివిటీలు పడుతుంది. 


ర్న 


191 
ముఖా మం త్రియెన దినము నేడు 


రాజకీయాల వదలినా 
మెదడు పాతకాలాల 


ఎండుగడ్డిని నెమరు చే సుంటుంది. 


శంస క్ల 


192 


రాదే కలియుగములో 

వైతన్న (పభువుగ జనించింది 

కాటోలు అన్నాను 

ఎ్రెహ్ల పారవశ్యము పొందేవారు. 
ఇం 


కౌ చాలమంది ఉన్నారు. 


(గ 


చె తన్యుడు తిరిగి జని్మంచాడే మో: 
కృష్ణ (పియలె నారమో వారు అన్నది ఆమె. 
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193 
వఏవరెవరి భావము వారిది 


గత శతాబ్దపు సర్వోన్నత ఆంధ్రుడు 
వీరేశలింగమై తే 

ఈః శ తాబ్రపు సర్వోన్నత ఆం(ధుడు 
ముట్నూ్నూరు క్చష్టరావు. 


194 

తెలుగు (గంథాల సమీకి స్తుంటూడు 
పాశ్చాత్య విమర్శకుల (గంథక_రల 
పేర్ల విత్తనాలు చల్ల కుండా 

ఆయన సాహిత్య వ్యవసాయము సాగదు. 


195 
మనము ఏడ్చేది చాలనట్లు 


పుల్లంది మొదలు చ చ్చెవరకు 

దుఃఖాలను సహెస్తు లోలోపల ఏడ్చేవారిని 
పుట్టించ డం మహాపాతక మంటాడు 

' జర్మన్‌ వేదాంతి షోపనోహర్‌ , 
(బ్రహ్మచారిగా ఉండిపోయాడు. 


గ్ర 


197 


స్మృతిపథమున నెమకుచు 
ప్రాయపు సంజెమసకలో 
మనస్సు రోమంథము చేసూ 
[ప్రయాణము సాగిస్తున్నది. 


196 
దేశములో జనాభా "పెరిగింది 


స్వాకం్యత్యము తర్వాత 6౮ రెట్టింప యింది. 
అవిహితులందరు పె ండాడు ౨కు 
దంపతుల కందరికి సంతానము పుట్టుంకొ 
శస్త్రచికిత్సల ఉద్యమము శేకుం-పే 

ఎమె ఉండేదో. 


మిగత ఉదంతాల తృణ చిహ్నాలను 


కొంత నేపు మనస న 
నజ అంణస్సు వాని బుట్టు 

ఆవ రిను గుంజన చేనుంటు- 
(ఎంజణ ఇనుంటుది, 


199 
"తెలుగు వెలుగుల సన్మానము 


జరుగుతుందట మాకు ఉగాదినాడు 
దుర్మతి చై దె (త్ర శుర్త (పథమ 
రౌది అమావాస్య 'చృాయలలోనే పుట్టుతుంది 
పడనుటి పదవుల యై చిరునవ్వు గ. 
నెలవంక ల. 
pee వెలుగు ఉగాది 


200 


నడిపాయాన ఇచ్చిన చేతులే 
ముసలితనములో తీసుకొనే చేతులయ్యాయి. 


కొయే కర నడిపి 
ఓం. 


కరగ తయార గుతుంది 


నిడల ఇచ్చే చెట్లు 


పిథలకు కాళు చాపుళాయి, 
గ్‌ా. 
.పర్మాశ యము వారకంము. 
య (A 


201 ల 

నీందించ కరస[త్రాలను 

తోడనే పా దపస్మతాలు చేస్తే మంచిది 
విషదంతాలను పెంచుకొని 

వాతావరణాన్ని కలుషితము ఇ సుంటాయి. 


త్‌ రాన 
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202 
హోనరర్‌ డాక్టరు ఆఫ్‌ లి(పేచరు చేశారు. 
హానరరీ (ప్రొఫెసర్‌ ఇన్‌ తెలుగు చేశారు. 

ఆధునిక సాహిత్యముతో కన్న 
సాహిత్యకారులతోనే నాకు పరిచయము 
పు సకాలకన్న 

పండిత కవులే దగ్గర నారు. 


203 

ప్రభుత్వ కవి స మ్మెళనాల్లో 
(ప్రభుత్వాన్ని విమర్శించే కవితలే ఎక్కువ ఉంటాయి. 
ధరలు లంచాలు ఆధికారుల ఉపేకలు 
రాజకీయా ల. “వెక్కిరిరిళలు 

సామాజిక్ష న్పృహ గ్లొడుగు (క్రింద చేర్తాయి. 
కవి సమ్మేళన. కవిత్వములో 

'వెక్తిక్రైరిలత ల్వే.మిమర్భబే' 

కవిత్వముగ్తా చెలూమణి-ఆగుతాయి. 


204 
కొంతమంది *దుందుఖినె చూడకుండ మరణించారు 


కొంతమంది ఒక దుందుభిని చూచి మరణించారు 
కొంతమంది రెండు దుందుభుల చూచి మరణించారు 
ఎవ్వరు మూడు దుందుభుల చూచి మరణించ లేదు 
ఎవరి కాపమో మానవాళికి, 
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205 
సకులు గూడులు కట్టుకొంటాయి 


పశువులు గూళ్లను కట్టవు. 
వీదజనులు గుడినెల కట్టుకుంటారు 
భాగ్యవంతులు భవనాలను (పాసాదాలను కట్టుకొంటారు 





206 
భూమిని ఖండాలు ఖండాలుగ 


చితకగొట్టి వేరు చేశామని నవ్వాయి స్తృము (ద్రాళ్డు 
1. 

సమ్ముద్రవకొన్ని చిలున్తు 

భూజనుల కలిపే సున్నామని నవ్వాయి ఓడలు. 





207 Te 
ఆర్యధప్రచేశ్‌కు రజతోత్సవము 
భవనం తొమ్మిదవ ముఖ్య మంత్రి. 
ఎవరు ఎట్లా ముఖ్యమంత్రి అయ్యారో క కన్న 
ఎవరు ఎట్లా దిగి పొయ్యారో 
పరిసితులు ఎటా విషమించాయో 
ళ్‌ స 
సరిశొదన చె_సె ఆస_కిదాయక ముగా ఉంటుంది. 


గ్రఫీ 


208 
భవనం వెంక(టామరెడ్డి 
ముఖ్యమం తి కాగాస 
సేరులోని రెడ్డిని వదలివేసు (| పకటన చేశాడు 
మంచి పని gn తలచాను= 
భార్య ఆకేపి సే వదిలాడా 
అని అడిగాడు ఒక వె ద్య (సముఖుడు. 
ఈ 


209 
$(1_32 సంవత్సరాలలో మునుస్వామినాయుడు పిదప 
కమ్మవారు ముఖ్యమంత్రి కాలెదు 
$2 వ సంవత్సరములో అలుడి కన్న 
| ag; 
సంపాదించారని అభివందనముల పొందారు. 


210 
పండుగపూట స్నానము చెసి 


దేవాలయానికి వెళ్లి దేవుని దర్శించుకొందా మా 
ఆ(శమానికి వెళ్లి స్వామీజీని దర్శించుకొొందా మా 
అని ఆల్లోచింటోను. 

ఇంటిలోనే పస మహాకవి “పద్యాలను 
చదువుకొంటు ఆనందాన్నీ "పొ పొందుదా మని 

్త నిర్వ యించుకొన్నాను . 

" ఐండి డాడుగ మిగిలింది 

ఆనందము దకిగ్థాంది. 


211 

భూతకాౌ ల స్మృతిచ్చాయలు 

దీర్గ ములగుచుండ 

భవిష్య త్తు కాల నిరీక్షణచ్చాయలు 
(హస్వములగు చుండ 

వార్థక్యపు మూటల నెత్తి నిడుకోని 
మానవుడు పయని స్తుంటాడు. 


212 
వర్షాకాలపు పునాది 
వ! 

ఎండాకాలమని మరచి 
ఎండాకాలాన్ని నింది సుంటారు 
భరణి కృత్తిక రోహిణి కారెల 
నిరమమునకె నిరికి సుంటారు. 

గ ie వి 


213 

బృందావన ముఖ్యమం (తి 

పోర్టు ఫోలియోలు మాటికి మాటికి మార్చుడు 

గౌరవనీయ సత్యభామకు సలాపాలు డీడలు (పణయ కలహాలు 
గొరవసియ రుక్కిణ్‌కి దేవాలయాలు భక్తి శ్రద్దలు తుల సివనాలా 
గొరవనియ రాధకు (ప్రణయ తన్మయత్వాలు యమునా నిక తాలు, 
తమాల వనాలు, నెమళ్ల సెంసకము అప్పగించి 

పె పెత్తనము నాగి స్తుంటాడు 

మహిళాభ్యుదయ ము, నాంస్క్ఫతిక వ్యవహారాలు, పశకువోషణ 

తనె స్వయంగ నిర్వహినాడు, 


| 


214 

ఇంటిపెరు మరుగుపరచి 

ఇంగ్లీషు తొలి అక్షరాన్నే ఎరుక పరుస్తుంది 

పేరు ముఖ వర్చస్సుల చూచి 

ఆ్యగ్రవ రయని పెక్కుమంది ఆదరణల పొందుతుంది 
తమ కులస్టురాలు కౌదని 

కొంతమంధి ఉపేక్షల సహిన్తుంది = 


ఇంటో తలి దండులు 

గా ap) 
అన్నదమ్ములు అక్క-_చెలెం[డ్రు 
కూతుళ్లు కొడుకులు 
ఆందరు ర కసంబంధపు చుట్టాల 
పరాయిది పెండ్రామె. 


ఎక్క-డనుంచో వచ్చి మంత్రాలు చల్లి 


అందరి మీద పెత్తనము సాగి నుంది. f= 


216: 
మూడు వందల ఖర్చుతో 
తలి పురుడు పోసుకొని అబ్బాయిని ఇంటికి తెచ్చింది. 


పెద్ది ముప్పై వేల ఖర్చుతో 
అ ద్యుడు చికిత్సచేసి చి కి ఎగం౦కాడు.. 
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అక్షిరాలు ముత్యాలు 
పలుకులు బంగాలు 
నవ్వులు రవలు 
కనుబొమలు సిలాలు 
గోళ పవగాలు 
a) 
మాటలు మంచి గంధపు ఊటలు 
చేతలు చిగురాకు చిన్నలు 
ఉశహలు విరజాజి గంధాలు 
మనస్సు ముది నముందార ౦ 
య 
అని మినీ కవిత చదివాను 
ఇన్ని రాగాలు -రంగరించుకొన్న 
రాగరాగిణి ఎవరో కాని 


అలంకారాలం తొడుగుతారు 
ఇంకొక చేతితో వేళాకోళాలు 
చిసరదుతారు అన్నది హ్‌ సః 


కన్నులు వంచి చిరునవ్వు నిట్లూరిసూ. 
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సుర వేశ్యలు ఎంతవుంది అని అడిగాను. 


రంభ, ఊర శి, తిలో తమ, మేనకలని విన్నాను. 


రంభ అన్ని రంగాలలో కళలలో ఇర్చరి 
ఎక్కూవ మొదటి ఓటు ఆమెకే వచ్చాయి. 
cc 
అందాన్ని మెచ్చుకొనే రసజ్ఞాలు, కవులు 
ఖా 


ఊర్వశిని ఎన్నుకొంటారు. 


మేనకకూ అభిమాన సంఘాలు సమితులు ఉన్నాయి 
మరి, తిలో తమ ఎక్కడా కాన్సించ చే! 
అందములో తరుగావా 

జాణతనము లోపించిందా 

ఇంద్రుడే ' సాంతం చెసికొన్నాడా ? 


(rT లం! క్కి! + 
2 జాలా = ల 
నా చినా. a 3 


ఏర స్వర్శము పొందిన శూరులకు EE 
యజ్ఞ యాగాదుల చెసె శా సు)లకు 

సుర వేశ్యలు హార తుల పట్టి 
పూర్శకుంభములతో స్వాగతం ఇనారు. 
పుణగము గ ఆడవాళ్ళకు ఎల (పతిఫలము 2 
భూలోకములోని భ రలేనా 


హపాసాలు చేసి వాళు నరకానికి వెళి యుంపే! 
రా ap) 


గ్‌! 
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ఆమె మా ఇంట అతిధిగా దిగింది 

ఆనంద హేతువయ్యింది, గర్యకారణమయ్యింది 
మందగమనాలు, మృదుభాషణలు 


ఇంటికే కోభను చకూర్చాయి. 
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సభలో రమ్యంగ ఉపన్యసించింది 
హారాల పరిమళాలతో 

(పశంసల అభివాదాలతో 

ఇల్లు నిండి ఉవికింది, 


222 
సదుణ రాశియెనా 
a QQ 
అన్ని హంగుల (పోదియెనా 
సోత్యర్షగ ఏమీ చెప్పుకోదు. 
పూర్ణ కుంభము వచె వర్తిస్తుంది 
పూర్ణ కుంభము ఆంధ (పభుత్వ చిహ్నామైంది. 
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223 
కొది నాళుండి ఆమె స్వ(గామానికి వెళ్లింది 

bb ఇనా. లం _ రా 
' "వెలుగు పోయిన ఇల్లు మసకలుగ తోచింది 
మౌన గాం ఫీర్యముతో నిండిన భవనము వెలితిగ తోచింది 
ఆత్మియతా సుగంధాలు కొరతే న ఉద్యానవన ముగా తోచింది 
కోకిల వెడలిపోవన ఆమని కోటగా తోచింది. 
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ఆమెతో జరిపిన సాహిత్య గొప్టి 
ఆమె చతురోకులు సంభాషణా న్యూ 
ఆమె సాహచర్య సౌభాగ్యది పీ 

నా మదిలో ముడి చేసికొని ఉగా ను 


ఆ ముడీ ఏస్ప లేను, ఇతరుల కు ఆంది య్య లను. 


225 
ఆమావా స్య నాడే ఆమె వచ్చింది 
అమావాస్య శిరముపె పొర మియ వచ్చింది 
కా (డా) ర్న ॥ 
నల్ల మబ్బు పడతి మెరుపు జలారు చరతొ వచ్చింది 
పీలకాసారములో వికపించిన కమలమె 
తిమిర కుంతలములలో ఊాసించే మల్లి ౩ యె 
కృష్ణుని తనువుపై అల్లుకొనే రాధావల్లి క "యె వచ్చింది. 
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గృబాణులె న రచయి(తుల చూచి జాలి వేస్తుంది 
ఇంటి పనులు నంట పనులు చేస్తు 
చదువుకొంటు, [వాసుకొంటు, 

ఉ తరాలకు సమాధానా లిచ్చుకొంటు 
(పచురణలకు (వాత పతుల పంపి ను 

సాహిత్య సభలకు హాజరగుతు ఎట్టా ఉంటారో 
ఇంట్లో సహాయము చేసేవారు లేనప్పుడు, 


22'7 
రాయల రాజ్యం అ సమించి శతాబాలెంది 
అటు OO 


సంజీవరెడ్డి పదవీ విరమణతో 
రాయలసీమ రాజ్యం అస్తమించింది. 
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దపులు 
అనధికారుల చెతిలో ఉండుపే మంచిది 
(ప్రభుత్వోద్యోగము చేసి పెన్షన్‌ పుచ్చుకొంటు 
ఆ పదవుల ఆశించడం తప్పు అని నా భావన 
(ప్రజా: జేవితపు ఒడుదుడుకులు తెలిసిన వారు 


రాజకీయాపు పెద్ద 


= EN 


ఆఅగుదికారులు.« 


వాల 


తా 
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ఆమె చెణుకులు ముగిశాయి. 

ఆమె పంచకము ముగిసింది 

వేయికి పె గ భావాలను విమర్శనలను 

తాం 

ఆమె దండెం మీద ఆరేశాను, 

కొన్ని ఆమె వీరువాలోని వసా%తే 

కన్ని ఆమెకు సంబంధము లేనివే. 

సరాకే (వాశాను, ఆమెకు అంటగటాను. 
Co వ్‌ 

ఇంతటితో ఆమెకు స్వ సి, 


చాలకాలము విసిగించిండి. 


1 


